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( Á .  K . )  Mint hideg zuhany kótyagos 
fejre, úgy hat a berlini parlamenti küzdelem 
híre ’a mi politikai közéletünkre. Tegnap óta 
mintha kezdenénk kijózanodni. A gyerekes 
dacból megindított obstrukció hires leventéinek 
fejéből m intha kezdene kipárologni a  mámor. 
S mintha kezdenék észrevenni, hogy amikor 
ők válságosdit játszanak, ugyanakkor olyan 
veszedelem készül ránk szakadni kívülről, 
amclylycl szemben m inden magyar politikus
nak árra kell törekednie, hogy idebenn a 
szénánk rendben legyen. Mert szó ami szó, 
Nessi Pálnak félelmesen hatalm as verseny
társa akadt líardorffban. Megmagyaráztuk már 
e helyütt, hogy ez a  név mit jelent. Jelenti 
annak a megdöbbentő valószínűségét, hogy 
négy hélen belül egytöl-egyig fel lesznek 
mondva a m onárkiának a külföldi államokkal 
kötött összes kereskedelmi szerződései. S jelenti 
azt, hogy a  ném et birodalomnak négy héten be
lül nyilván meglesz az uj vámtarifája, mely 
a németországi piacról egyszerűen kiveri egész 
kivitelünket. Jól megértsük: nem a monár- 
kiáét, hanem  kizárólag a miénket. A magyar 
sörárpát. A m agyar szarvasm arhát. A magyar 
sertést. A m agyar tojást. A magyar baromtit. 
A magyar vajai. S tetszik tudni, mekkora 
veszteség ez ? Évente sok tucat millió korona. 
Ennyivel leszünk szegényebbek az uj német 
tarifa révén. Csoda-e hát, ha Nessi Pál eltör
pül Kardorff mellett?

A berlini események hatása alatt talán 
nem fogunk többé ragaszkodni ahhoz az 
elfogultsághoz, hogy mivel kétségtelenül ön
álló ország vagyunk és közszabadságunk biz
tosítékai a  kezünkben vannak, tehát nekünk 
minden szabad. S tán  nem  ringatjuk magún-

T  Á J R  0  A 
Minden szerdán este.

— A  Budapesti Napló eredeti tárcája. —
Irta: T h u ry  Zoltán.

Ma délben összetalálkoztam a villamoson 
így őszbecsavarodott úrral. Néztük egymást egy 
darabig, aztán ő is meg én is tüntotőleg inástelé 
fordult. Azt a játékot játszink, amit két olyan 
ember cselekszik meg, aki nem mer rászólani 
a másikra, mert hátha téved. Végro összemoso
lyogtunk s ő még mindig kissé bátortalanul kö
szönt: — Szervusz.

— Szervusz.
— Megvénültem ?
— Egy kicsit — voltaképpen azonban azt akar

tam mondani: nagyon. Feltűnően lekopott az én em
berem képe. A fűlő felett két oldalt megszürkült 
a haja, mély vonások mintha beették volna ma
gukat az arcába s a szemében zavaros komorság 
ült. Olyan kedvetlenformán viselte magút — s 
mintha megbánta volna, hogy megismert, Je akart 
surranni a villamosról. De nem bocsátottam. Meg
lepett benne a nagy változás. Ez a fiú egyike 
volt a legjobb pajtásoknak, kedves, nyiltszivü, 
Jókedvű legény. Nem valami nagy ész, de meg
állotta a helyét a hivatalban. Komolyan szerette 
mindenki. Nem elnézéssel, hanem mert csak
ugyan szeretni kellett. Csillogó szemeiből jólelkü- 
ség sugárzott ki mindenki számira. Valami négy 
eszterdövol ezelőtt nősült s egy éppen nekivaló 
kis leányt vett feleségül. Igénytelen, mosolygós 

°sy kicsit pufók gyermeket. A hogy egy
máshoz tapadva végigmentek az utcán, derűsen
néztek utánuk az emberek.

kát tovább am a hitben, hogy mivel belügyeinkbe 
nincs beleszólása senkinek a  világon, —  tehát 
nem is leselkedik ránk senki s nincs reánk 
hegyezve állandóan a világ szem e; s hogy 
velünk szemben mindenkinek csak köteles
ségei s nekünk mindenkivel szemben csak 
jogaink vannak. S talán megszűnik most az 
a  furcsa állapot, hogy nem  értjük s nem  is 
érthetjük egymást, noha m indnyájan egy 
nyelvet beszélünk.

Napról-napra tornyosulnak ránk a bajok 
évek óta, tehát folyton szaporodnak a legfon
tosabb teendőink. De mi, a helyett, hogy min
dennap tennénk valamit, aminek láttatja 
van, —  még a legfontosabb teendők elé is 
folyton gátakat rakunk. Látjuk a bajokat, de 
a helyett, hogy sorra vennénk azokat egy okos 
m unkarendben, olyan arkánum okat keresünk, 
melyek m inden bajt egyszerre gyógyítsanak. 
Ilyeneket persze nem  találunk. Aminthogy 
nem is találhatunk. S ezen nemhogy józanul 
gondolkoznánk, hanem  csak dühösködünk.

Ha nem  józanodunk ki valahára, mi 
lesz ennek a vége? Csak az isten tudhatja. 
De sejteni mi is sejthetjük. S balsejtelmeink 
azt súgják, hogy ennek rossz vége lesz. Mert 
kijátszottuk az utolsó kártyát, amivel a  par
lamenti korm ányzás zavartalan működését 
biztosíthatni véltük. Törvényhozási utón, in
tézmények alakjában oszlattunk el minden 
kételyt aziránt, hogy a  parlamenti választá
sokon a  nemzeti akarat érvényesül, s hogy 
tehát a többség van hivatva a  parlamentet 
vezetni s a korm ányzást zavartalanná tenni. 
8  mit é r?  A többség megvan, a  kormány 
bírja bizalmát; de sem  az egyik sem a m á
sik nem  dolgozhatik. Heteken, hónapokon át 
stagnál minden. Ami a parlamentben uralko
dik, az nem  a többség, nem  a kormány, 
hanem  az, am it a szélsőbal vitarendezői

Ulána ugrottam s megfogtam a karját.
— Hát te mit csinálsz? Beteg voltál?
— Nem.
— Hát aztán mi lelt?
— Semmi, szervusz.
— Veled megyek.
Mentünk. Egyszer hirtelen megszólalt:
— Hát csakugyan olyan nagyon más va

gyok ?
— Nem éppen, de feltűnő, hogy. .  .
— . . .  hogy egy kicsit megkomolyodtum.

így szokták mondani. Voltaképpen pedig úgy áll 
a dolog, hogy összetörtem. Mintha kerosztülgázolt 
volna rajtam valami. Nem igen férfias dolog az, 
hogy így odaengedtem magam az ugynevozett 
körülményeknek, hanem hát igy van. Terhemro 
esik kihúzni magamat, amikor az a természetes 
nekem, ha ősszegémberedem.

— S mit szól ehhez a feleséged ?
— Nincs feleségem.
— Megh . . . csak nem vesztetted el?
— Elvesztettem, de nem halt meg. Barátom,

ez az én dolgom szörnyen ostoba. Egyszer ird 
meg valami regénynek vagy effélének. Valami 
epizód mindenesetre kitelik belőle. Hát hogy is 
kezdjem? Érdekel?

— Hogyne, az Istenért, csak mondd.
— Hát nagyon boldog ember voltam. Addig

se boldogtalan, a mig csak velotek, a barátaim
mal éltem, de igazán boldog csak azután, amikor 
a feleségem lett — a feleségem. A fiatal házasok 
életében végtelen sok a báj. Kis lakás, csendes, 
meleg, puha . . . Minden a helyén, minden szép, 
uj, finom 8 egén  osomó olyan holmi, amit az 
asszony nem vásárolt pénzért, hanem a maga tiz 
finom ujjúnak munkájával babrált össze. Párnák, 
térítők, lámpaellenzők, effélék, a mire mosolyogva, 
örömmel néz az ember. S csak kettőn vagyunk. Min
dig egy szobában, egymást zaklatva. Olvasni, Írni,

megható eufémiával terjedelmes vitának nevez
nek. S m induntalan a személyes kérdéseket 
rántják elő, hogy azokkal m indent megállít
hassanak.

Hova vezetett a korm ány méltányossága? 
Hova a többség lojalitása? —  Odavezetett, 
hogy a kisebbségnek m inden ürügy elég arra, 
hogy abból országraszóló gravám ent csinál
jon. Különösen azóta, m ióta az a  szerencsét
len nizus jö tt divatba, hogy Ausztriát kezdjük 
m ajmolni m inden téren. S ha  Ausztria meg
bolondul, azt biszszük, hogy a  paritás és a 
viszonosság következtében nekünk is jogunk 
van megbolondulni. S m iután a  jog az első, 
tehát még a bolondságokban is versenyzünk 
Ausztriával.

S hova szállt le ezáltal a  parlam ent ní
vója? Hova sülyedt le a  szereplések kvali
tása?  — Hol vannak a régi érvelések, a ko
moly és tanulságos okfejtések? Hol vannak 
azok a  viták, melyekből az ország mindenkor 
csak tanulhatott? Hol vannak azok a  diskré- 
cionális erények, melyek m élyen érezték azt 
az erkölcsi felelősséget, hogy a  feleslegestől 
és az időrablástól tartózkodjanak? — S ha 
m indez addig volt igy, mig nem  minden 
alap nélkül panaszolhatták fel a kisebbségek, 
hogy a kormány erőszaka elnyomja őket, 
mig nem  m inden ok nélkül vádolhatták 
a többséget azzal, hogy bizalma megvásárolt 
s fegyelme szolgaiság: —  ez még megma
gyarázható. De hogy m ost is éppen ott le
gyünk, ahol voltunk, hogy m ost is ugyan
azokat halljuk és lássuk: ez abszurdum ! —  
S ez a legnagyobb veszedelem. Mert ha  vala
mely országban nem az történik, amit a  
többség óhajt, hanem  a többség tétlenségre 
van kárhoztatva, akkor mit jelent a  par
lam entarizm us? S mi értéke van akkor a  
nem zetre nézve az egész alkotm ányosságnak?

nem lehet nyugodtan. Az asszony az ember ölébe 
kívánkozik lolytou s egymáshoz simulnak az ar
cok, a  kibomlott ha) ráborul az én homlokomra 
is . . .  Húzódozva, kelletlenül megy ki az ottho
nából az ember s rohanvást szalad haza. Hóna
pokig tart az ismerkedés. Gyönyörűség minden 
pillanata, hanem egyszer aztán mégis elkövetke
zik az, hogy ismerjük egymást. Az asszony most 
már ismétli magát, a férj is. Olyasmiket monda
nak egymásnak u|ra meg újra, amikre a másik 
többé már nem kiváncsi. Az uoalmat le lehet 
olvasni az arcáról. Végre is mi nem vagyunk 
diplomaták, hogy érdeklődni tudjunk akkor is, 
amikor halálos unalom lopózkodík bele a szi
vünkbe. Hogy segitsünk magunkon, olyasmiket 
akarunk kikényszeríteni a másikból, amit az nem 
szívesen mond el. Vagy nem is mond el, hanem 
elferdít, lehazudik. Van az embernek takargatni 
valója. Nekem nem sok, de azért akad. 8  az 
asszonynak is. Valami, amit takargatni szeretne, 
egy ogyszerü lányélet apró rejtelmei. Mese valami 
fiúról, akin megakadt a szemo s akibe szerelmes 
is volt. Gondolt reá. Elég ennyi is ahhoz, hogy 
azután már éppen csak erre legyon kiváncsi a 
férj. Arra a valakire, arra a szerelemre, ami 
mindössze annyi volt, hogy: gondolt reá. Az 
asszony is a múlt után érdeklődik. Azok után a 
dolgok után, amiről nem hallott még eleget s 
mig az egyik beszél, a  másiknak azt mondja a 
szeme: hazudsz. Mogtellünk gyanúval s egv ki
csit elhúzódva, a lelkűnkbe boleoltott kétkedéssel 
hallgatjuk a legegyszerűbb dolgokat is. Ordít 
bennünk a gúnyos, utálatos, rosszhiszemű, durva 
gyanúsítás: hazudsz, hazudsz . . .  — Merre mégy ?

— Veled. Csak mondd.,
— Beszélgettünk erről. Én meg a felesétem.

Megszoktuk tudniillik az első perotől kezdve azt, 
hogy számot adtunk egymásnak a gondolataink
ról. — Nini, mondtam neki — te most nem hi
szel nekem egy szót se. — Nem — felelte. —

Lapunk mai száma huszonnégy oldat
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Eleket a komoly, sőt komor kérdéseket 
nem mi vetjük föl, hanem fölvetik az ese
mények. Mert ijesztő az, hogy midőn az or
szág életének legfontosabb kérdései kopogtat
nak ajtónkon és gyors intézkedések szüksége 
mutatkozik, — akkor az alkotmányos kor
m ányzásnak legelemibb eszközei sem adatnak 
meg. Hajdan, mikor a mainál sokkal élesebb 
és sokkal mérgesebb ellentétek voltak a többség 
és a kisebbség közt, mint ma vannak, —  soha 
sem ju to tt eszébe a kisebbségnek,hogy az in- 
demnity elintézését feltartsa. Mert tisztában volt 
azzal, hogy a felhatalmazásra nem csupán a kor
mánynak van szüksége, hanem sokkal nagyobb 
szüksége van arra az alkotmányos kormány
zat princípiumának. Soha a  múltban nem 
szerepelt az ellenzék eljárásában az a  sámsoni 
vakság, hogy midőn a kormánynak akar ne
hézségeket csinálni, akkor az alkotmányosság 
oszlopait rázza és törje Ö3sze. Ma pedig ez 
sportszerűen folyik vagy frivol kedélyességgel 
vagy a felkorbácsolt szenvedélyek viharai közt.

Hát lássuk, tetszik-e az ellenzéknek to
vábbhaladni ama végzetes utón, amelyre 
lépett. Lesz-e benne bátorság folytatni az idő- 
és erőfecsérlést, mikor a világtörténelem félre 
nem  érthető jelbeszéde a közélet szilárdítá
sára s a belső béke gyors helyreállítására 
intik a nemzetet? Tartós lesz-e a némely 
tünetben jelentkező kijózanodás, avagy vissza
esve a mámorba, folytatni fogja-e a  kisebbség 
az okvetellenkedéseket? Tovább csinálja-e a 
szőrszálhasogatást, mikor egyfelől Ausztria a 
kiegyezésben s másfelől Németország az uj 
vámszerződésben szintén hasogatni készül va
lamit —  t. i. szíjat a mi hátunkból? Erre vá
lunk feleletet.

Az indemnitás.
Budapest, november 29.

A folyosó válsághírekről su ttogo tt s  egyálta
lán nem ak arta  e lh inni, hogy válság  nincsen . I t t  
körülbelül h iábavaló  is a  m eggyőzés k isérle to : 
ők csak a k k o r fognak hinDi, h a  lá tják , hogy  az 
idő m úlik és se részleges, se á lta lános korm ány- 
válság  nem  lesz.

A suttogásokra  különben bő a lkalom  volt, 
m ert az egyheti szünet után foly tato tt indem nity - 
v ita  senk it sem  érdekel. T a lán  m ég azokat sem, 
ak ik  a  v itarendező-bizottság u tasítása  szerin t be
széltek. Molnár Józsiás volt az első szónok s a

A rra  u tán a  gondoltam  egy kicsit annak , am it 
m ondtam  s csakugyan m egtaláltam  az o k á t is 
annak , hogy m iért nem  hiszi. Nem volt egészen 
igaz. Vagy hozzáadtam  az igazhoz valam it, vagy 
elvettem  belőle, úgy, ahogy az passzolt nekem. 
A kkor aztán  meggondoltam , hogy valószínűleg 
igy beszél ő is velem. H azudozunk. Nem  is azért, 
hogy csaljuk  egym ást, tisz tán  csak kényelem 
szeretetből. íg y  jobb. S  igen is kom olyan 
elgondolkoztam  azon, h o g y : imo, mi m ost 
m ár egyek vagyunk. Nem sokára gyerm ekeink 
lesznek, a  kettőnk gyerm ekei s gyorsan  m úl
nak  az évek s m egvénülünk s végre m eg
h a lunk  és — ez a  közösség. Nem  ism ertük  egy
m ást. — R ajtak ap tam  a feleségem et is a  töpren
gésen. U gyan mt baja  lehet, — kérdeztom  m a
gam tól. Anyagi gond nem  bán tja , én m eg nőm 
adok okot orra, hogy elégedetlen legyen az é le 
tével. Jó  em ber vagyok s szeretem , végtelenül 
s z e re te m .. .  H át mi b a ja?  — Az volt a  baja, 
hogy ő is gondolkozott s egy levegőben, egy 
lám pa fény karikájában  éppen azt gondolta ki, 
am it én. H o g y : hazuduak. Es itt jön  az ostobaság.

— Mi tö rtén t?
— Az tö rtén t, barátom  . . .  — A karom ba 

öltötte a karjá t s m agához szorított. E lkényszere
dett m osolygással Leszólt, közben nevetett is  s  a 
szabadon m arad t m ásik kezével fólszogen, do nagy  
hévvel gesztikulált. —  Az történt, hogy egyszer 
e lhatároztam , hogy úgy illik, hogy nekünk  egy
m ás e lőtt sem m i titkunk  no legyen. H át m eg 
kell találn i a  m ódját annak, hogy néh a-n éh a  leg
alább  tiszta, rideg igazságokat m ondjunk egy
m ásnak. M indenféle tek intetek nélkül, egyszerűen 
gondolja m eg jól m inden i künk, hogy m it beszél 
s abban  aztán  no legyen sommitéle ferdítés. P e r
sze h á t az nem  megy, hogy az em ber igy  él jón, 
egészen igy. Ebben m egegyeztünk, hanem  —  ez 
az ő ideája volt — hetenk in t egy óra  az őszinte
ségé. Szerdán este kilenctől-tizig. A ztán  m együnk 
a ludni. B arátom , m agad is íoleséges em ber vagy, 

j ie m  m ondok noked som mi ú ja t azzal, h a  elm on

székelyek baját panaszolta. Az indemnitást is a 
székelyek miatt tagadta meg. A második (és egy
ben mára utolsó) szónek Tóth János volt, aki va
lamivel több érdeklődést tudott kelteni, mert Ra- 
kovszkyval szemben azt mutatta ki, hogy a füg
getlenségi párt a paktum megkötése körül nem 
követett ol mulasztást.

Az ülés végén két interpelláció volt. Rátlay 
László a biztosítéki okiratok bélyegmontességét 
sürgette, de hogy thémája iránt érdeklődést kelt
sen, beszélt az állítólagos kormányválságról is. 
Fontosabb volt a Szederkényi Nándor interpellá
ciója, mely a gazdasági oselédpénztár nagy sike
rére utalva, azt a kérdést vetette föl, hogy nem 
lehetne-o az áldásos intézményt más körökre, 
például az ipari cs kereskedelmi alkalmazottakra 
is kiterjeszteni? Darányi Ignác földmivelésügyi 
miniszter nyomban válaszolt és kijelentette, hogy 
a kormány foglalkozik a pénztár kereteinek ki
bővítésével s e tárgyban nemsokára rendelet is 
fog megjelenni.

A választ az egész Ház megnyugvással vette 
tudomásul.

A  k é p v ise lő h á z  ü lé se  n ovem b er  2 9 -é n .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Tallián Béla.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál

mán miniszterelnök, Lukács László, Darányi lgnáo.

(Az indemnity.)
M olnár Józsiás: Hosszasan foglalkozik a szé

kelyek bajaival. Az uzsoraszabadság utján bizonyos 
elemek jöttek be a székelyiöldre.

Bnzáth Ferenc : Kik azok ?
M olnár Jó s iá s :  Nem szeiniták, mert ilyenek 

nincsenek a székelyek közölt. Uzsorások éppen úgy 
vannak a szénének, mint az örmények, szászok és 
o áhok között. Az úgynevezett vinlis-osztály járult 
hozzá leginkább a székely nép tönkretételéhez. Pedig 
a székelyeket nem szabad elpusztulni engedni. Mert, 
ha elpusztul a székely, akkor Erdély elvósz a ma
gyarságra nézve. Es ha nem rabo ják el a székely 
vagyonát, akkor nem kell neki nagy segítség. Meg 
tud élni a székely a magáéból. Az indemnityt nem 
logadja el. (Zajos hegyes.és a szélsőbalon.)

Tóth János: Eakovszky beszédének azon része, 
amelyben a lüggetlenségi párttal foglalkozott félre
értésre adhat alkalmat. A lüggetlenségi pártot nem 
érheti az a vád. hogy a pártközi egyezmény meg
kötése alkalmából nem teljesítette kötelességét. A do
log nem úgy áll, amint azt Eakovszky előadta. A 
Báuffy-kormány bűnei, az ..isohli klauzula" voltak 
indokai a 4o-as párt obstrukciójának. S midőn a pak
tum létrejött, nem mondott lo a lüggetlenségi párt 
azon Jogáról, amely az önálló vámterületre vonatko
zik. Csak a rendkívüli parlamenti fegyverek haszná
latáról mondott le. bőt azt is kövelolte már régebben 
a lüggetlenségi párt, hogy a nemzetközi szerződése
ket külön-külön köss* a monarchia két állama. Ra-

dom, hogy ahogy  m i feküd tünk  a  k é t ágyban, 
úgy a lud tunk  ol rondesen, hogy egy ikünk  á t
nyú jto tta  a  m ásiknak  a  kezét. A  m ásik  m eg
szoríto tta  s aztán  kéz a  kézben — s egyik  és 
m ásik  is álom ba szenderedett. H a valam elyik 
ham arabb  elálm osodott, m in t a  m ásik , h á t  a  
m ásik addig  csapkodta  a  kezefejót a  m ásik ágy  
párnájához, m íg  fö loszm élt Azaz hogy  nem  is 
egészen. É p p en  csak  érezte, hogy  i t t  a  kéz, am it 
m eg kell szorítan i s  aztán  egy nagy  kem ény 
m arokba m eghúzódott az én kicsi feleségem  keze 
—  és zsongani kezdett fe le ttünk  az é jszaka és 
aludtunk.

— H át barátom , am ióta  a szerda esték  
d iva tjá t m egcsináltuk , erről m ég  soha szó se  volt. 
H á ta t ford íto ttunk egym ásunk  s ébren , szó né l
kül, belsőnkben lappangó  k inos, kegyotlen, m in
dig  erősebb és erősebb gyűlöle tte l a lud tunk  el. 
E zek a  szerdák keservesek  voltak. M in tha  m indeni- 
kü n k  egy hó t u la tt egyebet se c siná lt volna, 
m in t hogy összegyűjtötte  a  kérdéseit erre az estére 
s  bu tán  becsületesek voltunk m ind  a  ketten  ahhoz, 
hogy hazud junk  ez a la tt az egy óra  a la tt. K isü ltek  az 
én apró kis szerelm eim , am ikre  m ár a lig  em lékeztem  
vissza, az ö v é i . . .  A hhoz az egyhez m ég több 
legény is, akire gondolt —  és egyobek. A  lányság  
olyan gyerm okbünei, am ikről m i nem  igen tudunk  
s  szégyenkezve, egym ás tek in te té t kerülve p u s
m ogtunk egym ásnak jóé jszaká t, am ikor bete lt az 
óra  és újra, m eg ú jra  szörnyen m egkinlódtunk az 
igazságért. S a szerda esték  lassan -lassan  tönkro- 
te tték  az egész he te t. M ásnapra, harm adnap ra  
nem  tudtunk szabadulni a  romboló h a tá su k  alól. 
M egfortöztetto az é le tünket az igazm ondás, hogy 
az isten verje mog a z t is, aki k ita lá lta  és —  ez
elő tt egy félesztendővel barátságosan, de rideg 
kézszoritussal e lvá ltunk  egym ástól. A feleségem  
hazam ent a  szülőihoz, én  m eg élek, úgy  ahogy.

— De hiszen ez ostobaság. .  9
— Mondtam, hogy az.

kovszkvnak nagyon jól kési tudnia hogy az önálló 
vámterületet expreasts verbis a törvénybe bevenni 
lehetetlen volt. Az nem érv, hogv a kormány akkor 
az ellenzék kezében volt. Mert ilyenformán Ra- 
kovszky is hütien volt program mjához. (Zaj a nép
párton.)

Zboray Miklós: De azért mégsem követeltétek! 
(Zaj a özóleőbaloidalon.)

Tóth János: Igenis, követeltük, de a független
ségi párt kényszerhelyzet előtt állott. tizéll bejelentette, 
hogy az ilyen követeléseket végrehajtani nem tudja s 
lemond a kabinetalakitásról. ti igy választani kellett a 
régi rendszer feninaradása, vagy az 1899 : XXX-ik 
törvénycikk között. Mindamellett kijelenti, hogy nem 
osztja Széli felfogását a törvénymagyarázatot illetőleg. 
Hosszasan fejtegeti e nézetet.

Nem volna opportunus dolog, ha Ausztria lei
bomlása rendezett viszonyok között találna bennünket 
és nem provizóriumok között? Ma odajutottuk, hogy 
a 67-es béke is papirrongyokká lett tépve s a lügget- 
lensógipártuak kell megvédeni Deák müvét a többség
gel szemben. A honvédelmi miniszter tegnapelőtt nyíltan 
levetette az álarcát s kijelentette, hogy a parlament ha
tározatait nem tiszteli. Ennél nagyobb sérelem a ma
gyar alkotmányon még nem esett. A régi rendszernek a 
boszuja ez. De szónok bízik a királyban, hogy es
küjéhez híven mindenkivel szemben meg lógja védeni 
az alkotmányt. Bízik a többségben (Ellentmondás a 
szélsőbalon.) de bízik főleg a nemzetben, hogy nem 
fogja megtorlás nélkül hagyni a sérelmeket. (Zajos 
éljenzés a szélsőbalon.) De a magyar kormány is el
lentétbe helyezkedett a nemzettel. A mostani kormány 
alatt lett a hóhórhimnusz néphimnusz, tizóll tagadta 
meg Kossuthot. Hamis inkompatibilitási tanával kót- 
lelé vágta Kossuth szellemét. De ez a szellem most 
kétseeres mértékben fogja terjeszteni a Kossuth-kul- 
tuszt. Az indemnityt nem fogadja eh (Zajos éljenzés 
a szélsőbalon.)

Elnök; A vitát hétfőre halasztóm s most át
térünk az interpellációkra. Az ülést öt percre :el- 
lüggesztein.-

Szünet után:
(Interpellációk.)

Bátkay László interpelláoiót terjeszt bo a pénz
ügyminiszterhez s kérdi, hogy van-e tudomása arról, 
hogy az ő nevében 63.482/1902. szám alatt egy ren
delet lett kiboosátva a pénzügyigazgatóságokhoz, mely 
rendelet az úgynevezett biztosítéki okiratok bélyeg
zésére vonatkozik és eltervezik a  bélyegszabályzat 
rendelkezéseivel és az évtizedes gyakorlattal? Van-e 
tudomása arról is, hogy a pénzintézetek, a belső ügy
kezelési iratok tekintetében, újabban jogtalan lelete
zéseknek vannak kitéve? Szándékozik-e a miniszter 
ur 63.482/1902. számú rendeletét visszavonni óe a 
biztosítéki okiratok bélyegzése tárgyában felmerült 
ellentétes intézkedéseket tisztázni, esetleg a  kérdést 
törvényhozási utón rendezni? tizándókozik-e a pénz
intézetek belső ügykezeléséhez tartozó iratok bélyeg- 
meutessége és bólyegkötelezettsége tekintetében tel
in örült homályt rendeletileg eloszlatni és szabályozni?

Az interpellációt kiadták a pénzügyminiszternek.
Szederkényi Nándor a következő interpelláoiót 

terjesztette be; Az 1902. évi XIV. törvénycikkel ki
bővített Országos Gazdasági Munkás- és Cselédsegély
pénztár üdvös hatása méltán felkötötte az ország többi 
foglalkozási és művelési ágainak érdeklődését és 
figyelmét s már is nyilvánul az óhaj, hogy ezek is 
hasonló gondozás és elbánásban részeltessenek. Egyes 
foglalkozási ágaknál, mint pb a kereskedelmi alkalma
zottak körében, már régebben megindult e mozgalom 
a rokkantság és aggkor esetére való kötelező biztosí
tás érdekében és ez irányban a kereskedelemügyi 
minisztériumhoz már be is nyujtatott az előterjesztés. 
Kérdem a t  földmivelésügyi és kereskedelemiig) i 
miniszter urakat, hajlandók-e fontolóra venni a köz
óhaj ezen megnyilvánulását s együttes megállapodás
sal meg logják-e keresni a módját annak, hogy azon 
állami kedvezmény, mely a gazdasági ággal foglal
kozók javára a hivatkozott törvényben megalkottatott, 
a többi foglalkozási és művelési ágakra is, mint az 
ipari, a kereskedelmi stb. ki térj esz tessék.

Darányi lgnáo földmivelésügyi miniszter: T. ház 1 
A t  ház engedőimé vei azonnal válaszolni kívánok 
(Halljuk 1 Halljuk 1) és pedig nemcsak a saját tárcám 
részéről, hanem a kereskedoieinügyi miniszter ur ne
vében is. A képviselő nr igen helyesen mutatott reá 
arra, hogy a törvény értelmében minden gazdasággal 
foglalkozó egyén tagja tehet a pénztárnak. Minthogy 
pedig az országnak nagy részében, alig van iparos, 
aki gazdasággal, ha mindjárt mellékesen is, ne fog
lalkoznék, nyilvánvaló, hogy különösen a vidéken ke
vés iparos lösz, aki a segélypénztár jótéteményeit ne 
élvezhetné. (Helyeslés a jobboldalon.) Én pedig azt az 
álláspontot foglalom el. hogy olyan ügyekben, amelyek 
a humanizmust érdeklik, a törvényeket nem meg
szorítani, hanem kitérj eszkodőleg kell magyarázni. 
(Általános helyeslés.) Az 1902: XIV. t-o. azt a meg
különböztetést nem is hagyta lenn. hogy osak azok le
hetnek e csoportokban a muukáspénztár tagjai, akik 
gazdálkodással foglalkoznak. E kiegészítő törvénynek 
a temetkezésre és tőkebiztositásra vonatkozó rendel
kezésének az az értelme, hogy ezen harmadik és ne
gyedik csoporthoz tartozó biztosításokban mindenki, 
különbség nélkül részt vehet. (Helyeslés.) Es miután 
a t. képviselő ur arra utalt, hogy e részben a fogal
mak ninesenek eléggé tisztázva és hogy e tekintetben 
ilt-ott kételyek merülnek lel, ennélfogva igenis, haj
landó vagyok egy külön rendoletet kiadni, (Általános 
helyeslés.) és azt a legszélesebb körben terjesztetni, 
amely ezt igy meg is magyarázza. (Általános he
lyeslés.)

Azon körülmény, hogy minden oldalról sürgot- 
tetik a munkáspénztár működésének kiterjesztése, azt 
hiszem, legjobban bizonyit a muukáspénztár intézmé
nyének helyessége mellett. (Úgy van 1 a jobboldalon I) 
Do van egy más erős bizonyíték is és ez az, hogy a 
túlhajtott szociális izgatás, leginkább a  munkáspénz-
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. . .  Allén és azok el'en lordul, akik a munkaspénz-
“  ügyét intézik és ezen ügyet előbbre vinni akar
a t Azt hiszem azonban, ezzel nem lógunk törődni, 

/H.lveslés jobblelől.) mert ha jő dolgot oselekedhe- 
ünk és ha a közérdeket szolgálhatjuk, akkor, ilyen 

támadások nem lógnak gátolhatni bennünket. (Általá
nos helyeslés ) Általában meg kell jegyeznem, hogy 
„c-v a közigazgatási hatóságok, valamint a larsadalmi 
tfirflk igen melegen támogatnak bennünket ez ügyben. 
Az egyházak íejei és velük együtt a legszegényebb köz
in e k  lelkészei és tanítói, a íő- ős alispánok és máslelől 
:  “legutolsó község bírái és jegyzői, a legnagyobb 
birtokosok és a kisbirtokosok egyformán vetélkednek 
Ahban hogy népünkkel ezen intézményt megismertes
sék és annak előnyeit népünk előtt kidomborítsák. 
, általános tetszés.) Köszönettel kell megemlékeznem 
t képviselőtársaimról is, akik választóik között és a 
kKzönség körében ezen intézményt terjeszteni ipar
kodnak. (Helyeslés.) Különösen meg kell köszönnöm 
azon rokonszenvet is, amely az interpelláló képviselő 
ur beszédében a munkáspénztár iránt megnyilatko
zott Ami már most azon kérdést illeti, hogy mi lóg 
történni a különösen nagyobb városokban koncentrált 
gyári és ipari munkásokkal, erre nézve azt mond
hatom U barátom, a kereskedelmi miniszter ur ne
vében (Halljuk I Halljuk 1) miszerint ő is igen 
melegen érez ezen intézmény iránt. ; Tetszés.) 
A két kérdés azonban nem egészen összeillő, 
mert el kell ismerni, hogy a gyári és ipari munkások 
biztosításának kérdése nehezebb, nagyobb kockázattal 
is jár. Nem is keverhető össze a kőt kérdés már 
azért sem, mert a gazdasági mnnkáspénztár érdeké
ben a birtokosok, szóval a gazda-osztály a törvény 
értelmében egy nevezetes áldozatot is hoz. Azonban 
a kereskedelmi miniszter ur már a pénzügyi bizott
ságban is nyilatkozott és engem is lelhatalmazott 
annak kijelentésére, miszerint ezen kérdéssel a leg
behatóbban loglaikozik és iparkodni fog ezen kér
dést a maga részéről is megoldásra juttatni. (Általá
nos helyeslés.)

Kérem a L Házat, hogy válaszunkat tudomásul 
vonni méltóztassék. (Általános helyeslés és tetszés.)

A Ház az interpellálóval együtt tudomásul vette 
a választ.

Elnök: Az ülést bezárja.

B E L F Ö L D

Ankét as Igazságügymlnlsztérlamban. A ke
reskedelmi ügyletek átruházásáról szóló törvényjavas
lat tárgyában I'lósz Sándor igazságügyminiszter elnök
lete alatt ma újra ankétet tartottak az igazságügymi- 
nisztérinmban. A tanácskozáson kereskedők, többnyire 
nagykereskedők vettek részt, akiknek mindegyike 
nyilatkozott az ankét tárgyáról. A közel három órán 
át tartott tanácskozás befejeztével Plósz Sándor minisz
ter köszöneté nyilvánítása mellett biztosította a részt
vevőket, hogy a ma hallott véleményeket a végleges 
megállapításnál kellő figyelembe fogja venni.

Küldöttség a baja—báttaszékl hid dolgában.
A baja—báttaszéki hid ügyében, melynek létesítéséért 
már vagy három évtizede küzd az érdekelt vidék s 
amelyet végre Láng Lajos — amint a pénzügyi bi
zottságban kijelentette — beillesztett a beruházások 
programmjába — ma egy monstre-küldöttség tisztel
gett a képviselőbázban Kardos Kálmán volt baranyai 
lőispán és volt képviselő vezetése mellett Szül Kálmán 
miniszterelnöknél, Lukács László pénzügyminiszternél 
és Láng Lajos kereskedelemügyi miniszternél. A kül
döttséghez csatlakoztak az érdekelt vidék képviselői 
is : Vörös László, Barabás Béla, Rátkay László. Perczel 
Dezső, Boda Vilmos, Retch Aladár, Kessi Pál, Ptchler 
Győző, ’lormay Károly, ZaftMOVtcz Géza, Veszter In re, 
Darányi Ferenc, Stajevics János és Errcih Já 
nos. Legelőször a miniszterelnöknél tisztelgett 
a küldöttség, akitől Kardos Lá mán ennek az évtize
dek óta vajúdó kérdésnek megoldását kérte. A Du
nántúl rengeteg erdőiben a nagy laanyag, a bánfák
ban termelt szén, a kereskedelem fellendítése érdeké
ben szükséges ez a hid — mondta a szónok — de 
hadügyi lontossággal is bir. Egyúttal egy emlékiratot 
nyújtott át a miniszterelnöknek. Széli Kálmán minisz
terelnök köszönetét mondott a bizalomért, bogv hozzá 
lordultak. Mindig nagyíontosságu gazdasági politikai 
kérdésnek tekintette a hid megépítését, a kereskede
lem fellendülése szempontjából sürgősnek mondotta s 
kijelentette, hogy a kormány elhatározott szándéka, 
hogy a hid minél előbb létesüljön. Kardos megkö
szönte a miniszterelnök szavait, mire Lukács lAszló 
pénzügyminiszter fogadta a küldöttséget. Itt is Kardos 
tolmácsolta a küldöttség óhaját. Lukács válaszában szin
tén nagyiontosságunak mondotta a kérdést s megígérte

ogy a hidat rövidesen megépítik, hisz a kqjmiány 
niár lelvette munkaprogramrajába. Végül Láng Lajos 

ereskedelmi miniszternél tisztelegtek. Az ipar és 
ereskedelem érdeke — mondotta Kardos — a hid 

megépítése. Nincs magyar, aki ezt ne óhajtaná, mert 
isz nemcsak a közelebbi vidék, hanem az egész

ország érdeke ez. Láng Lajos válaszában hangsú
lyozta, hogy tóvárosi ember létére belátja, hogy a 
hid nemcsak a lő város, hanem az egész ország ér
deke. Nemcsak tőle függött a hid megépítése, hanem a 
pénzügyminisztertől, ezért húzódott oly sokáig az 
ügy. De ezenkívül igen sok átalakítást kell végezni a 
vasúti vonalakon, elsőrangúvá kell ezeket kiépíteni, 
ami szintén tetemes költséget és időt vesz igénybe. 
Nemcsak vasúti hidat, hanem közúti hidat is akar 
létesíteni, a vidékbeli lakosság érdeke kívánja ezt 
Nehéz munka lesz, de a hid létre fog jönni. A mi
niszterek kijelentéseit a küldöttség örömmel vette tu
domásul.

Mentelmi ügyek. A képviselőház mentelmi bi
zottsága december 6-ikén délután 4 órakor az Or
szágházban, a 111. osztályú teremben ü.ést tart, ame
lyen Bakó Józsel, Hock János, Sziillő Géza, Salamon 
Géza, gróf Tisza István, Rakovszky István. Drakulics 
Pál, Jankovxcs Béla Molnár Jenő, Vészi József. Veszt- 
lovszky Fereno, Ivánka Oszkár, Csávolszky Lajos. Voj- 
nxts Sándor, Lovász y Márton, Papp Zoltán, Györfly 
Gyula. Hámory László és Eötvös Bálint mentelmi 
ügyei kerülnek tárgya'ásra. A főrendiház mentelmi bi
zottsága ma déli tyal2 órakor Rarap Ferenc einök,ősével 
ülést tartóit, amelyen a jegyzői tisztet Latxnovics János 
töltötte be. A bizottság tárgyalta a pozsonyi főügyész
ség megkeresését, amelyben a rágalmazással és be
csületsértéssel vádolt gróf Esterházy János mentelmi 
jogának felfüggesztését kén. Mivel a megkeresés 
kellőképpen nem volt fölszerelve, a bizottság elhatá
rozta, hogy a mentelmi jog felfüggesztésének meg
tagadását lógja indítványozni. A bizottság konstatálta 
azután, hogy a Brankovics György pátriárka ellen be
adott rágalmazási löljelentést a löljeientő visszavonta 
a mentelmi jog felfüggesztése tárgytalanná vált s in
dítványozni lógja a főrendiháznak, hogy a kérdést 
napirendjéről vegye le.

A  református konvent. Otnapi tanácskozás 
után ma véget ért a reformátusok konventje. A kon
vent elfogadta a zsinati előkészítő bizottságnak a 
lelkész-választók módositványát és elhatározta hogy 
a missziói lelkészek alkalmazásáról külön zsinati tör
vény szerkesztessók. A nőpnevelésről népoktatás
ról szóló javaslatot igen alaposan megvitatták és 
végül elhatározták, hogy döntés előtt meghallgatják a 
kerületek véleményét. A konventet, miután köszönetét 
mondtak báró Bánfty Dezső elnöknek a tanácskozás 
vezetéséért, Kun Bertalan püspök imádsága rekesz
tette be.

A s útlevél ügy. A képviselőhöz igazságügyi bizott
sága ma délután ülést tartott, melyben a kormányt 
Széli Kálmán minisztere nök, Mohay tíándor államtit
kár és Sélley miniszteri tanácsos képviselték. A bizott
ság az utlevéliigyröl szóló törvényjavaslatot tárgya ita, 
melyet lssckutz Győző ajánlott elfogadásra, a köz
igazgatási bizottság részéről pedig Lator Sándor elő
adó ismertette az e bizottságban elfogadott módosítá
sokat. A bizottság Széli Kálmán miniszterelnök beható 
lefvilágositásai után részteleiben is elfogadta a ja
vaslatot.

Összeférhetetlenségi ügyek. Az össze érhefet- 
lenségi állandó bizottság deoetnber lU-ikén és 11-ikén 
délután Ö órakor az országház II. osztálya termében 
ülést tart. 10-ikén a dr. Lurtz Károly. Lázár Menyhért 
és Szentiványi Árpád, 11-ikén pedig a Győrfíy Gyula 
képviselő ellen bejelentett össze.érhetetiensógi esetet 
veszik tárgyalás alá.

A tem esm egyel gazdasági-egyesület nyilat
kozata. A lemcsvármegyei Gazdasági-Egyesület hosz- 
szabb nyilatkozat közzétételére kért fel bennünket, 

| amelynek tárgyilagos részét a következőkben ismer
tetjük: Az egyesület legutóbbi igazgatóülésón hozott, 
a magánstatisztikai termésbecslésekkel űzött vissza- 
é ésekre vonatkozó határozatot több lap hibásan kö
zölte s ezen körülmény félremagyarázásokra, sőt az 
egyesület e.leni támadásokra is okot szolgáltatott, 
azért az egyesület elnöksége, minden további félre
értés elkerülése céljából, szükségesnek tartja az 
igazgató-válaszlmán' nak erre vonatkozó határozatát
alábbiakban sző szerint közölni:

Kérje lel az egyesület a földmivelésügyi kor
mányt, hogy 1903. tavaszán készíttessen ország- 
szerbe és községenként részletes statisztikai össze
írást a bevetett területek nagyságáról a termény- 
nemek szerint; egyben, tekintettel a jelentékeny 
kárra, amely inauánstatisztikai adatok közrebo
csátása által a gazdaközöuséget érheti, lelkéri az 
eg’ esület a földmivelésügyi kormányt, hogy ma- 
gáuterménystatisztikák közreadását a jövőben 
ellenőrizze és gondoskodjék arról, hogy a gazda- 
közönség ily megkárosítása a jövőben lehetőleg 
meg akadályoztassák; amennyiben pedig ilyen 
statisztikai termésadatok közreadása frauduíózus 
célzattal történnék, eme cselekmény véfeíynek minő
síttessék és hivatalból üldőztessék.

Két petloló. A Kúria által Szatmári Mór raar-
gittai képviselő mandátuma ellen elrendelt vizsgálatot 
befejezték s az L választási tanáos a petíció foly
tatólagos tárgyalását december 16-ára tűzte ki. Ugyan
ezen a napon a Kúria II. választási tanácsa a Har
kányi János lacseti mandátuma ellen beadott kérvényt 
tárgyalja.

Széli Kálmán Bécsben.
— A Budapesti Napló tu d ósító já tó l. —

B udapest, november 29.
AefiZ Kálmán miniszterelnök ma éjjel Bécsbe 

utazott. Hogy utazásának mi az oka és célja, 
arra mér a mai lapok megadják az egyszerű és 
világos feleletet. A német birodalomgyülésen 
ugyanis a vámtarifa sorsa olyan fordulatot vett, 
amely valészinüvé teszi, hogy Németország ha
marosan, esetleg már napok múlva készen lesz a 
maga vámtarifa-törvényével. Ezzel szemben már 
nálunk is előáll annak a szükségessége, hogy a 
közös vámterület autonóm vámtarifája a monárkia 
mindakét államában törvénynyé legyen s ennek 
alapján a Németországgal való kereskedelmi 
szerződés mogujitására irányuló tárgyalásokat 
meg lőhessen indítani. Ebből pedig az követ
kezik, hogy Stiü  Kálmán megtegye a koronának 
az előterjesztést azokra az intézkedésekre nézve, 
amelyeket a mostani helyzetben szükségesek
nek vél.

Amint tudva van, az autonóm vámtarifára 
nézve a megegyezés a két állam kormányai kö
zött teljesen kész, s az erre vonatkozó javaslatoké 
a parlamentekben nyomban benyújthatók volná
nak. Á magyar kormány azonban az autonóm 
vámtarifa .javaslatát nem tárgyaltathatja az ország
gyűléssel addig, míg a kiegyezésre nézve és an
nak az osztrák birodalmi tanácsban való alkot
mányos keresztülvitelére nézve az osztrák kor- 
mánynyal teljesen tisztába nem jött, nehogy 
kiadja a kezéből a fegyvert, amelyot a  vámtarifá-_ 
bán biztosított magának. Ehhez az eszmei junk- 
timboz Szélt Kálmán váltig ragaszkodik, amiből 
természetszerűen előállott annak a  szükségessége, 
hogy szemben a német birodalom parlamentjében 
előállott helyzettel, melyet a Kardorff-félo javaslat 
valószínű elfogadása toromtett, a vámtarifa és 
ezzel az egész közgazdasági kiegyezés sorsa 
dűlőre jusson.

Ez az oka és célja a miniszterelnök bécsi 
utjának és semmi más. Elutazása már tegnap el 
fölt határozva, nem csinált belőle titkot és tegnap 
este a szabadelvű pártkörben, ma pedig már a 
Házban is mindenki tudott róla. Éppen ezért leg
följebb derűs mosolyt fakaszthat egy mai estilap
nak az a rejtelmesnek és sejtelmesnek látszani 
akaró jóslata, hogy ha ma nincs is válság, de 
okvetlenül válság lesz, ha Széli Kálmán hol
nap Bécsben lesz. Ez a jóslat olyan rejtel
mes és olyan kétértelmű akar lenni, mint a do- 
donai orákulum bölcs mondásai; pedig nem is 
rejtelmes, nem is kétértelmű, csak értelmetlon. 
Válság tegnap sem volt, ma sincs és holnap sem less, 
bármilyen erősen hirdetik is bizonyos oldalról, 
hogy van. Hogy Széli Kálmán ezekre a válság
hírekre nem reagál, annak egyszerűen az az oka, 
hogy nincs reá semmi szüksége. Mert ha kedve 
volna követni azt a szokást, amelyet annak ide
jén elődje követett, aki hasonló csetokhon a leg
nagyobb fesztelenséggel dicsekedett el a korona 
rendületlen bizalmával, akkor a Utalómnak akkora 
mértékével volna módjában eldiesekedni, aminövel eddig 
még ő maga sem dicsekedhetett. A korona változat
lan, sőt fokozódó bizalmának és a parlamonti 
többség egységes támogatásának birtokában 
semmi oka sincs arra, hogy a politikai hely
zetről szóló zagyva és kalandos híresztelé
sekre ügyet vessen. Ezekből a híresztelésekből, 
ismételjük, csak annyi igaz, hogy Széli Kálmán 
ma Béesbo ment és holnap ismét itthon lesz.

A miniszterelnök bécsi utazásáról a Magyar 
lávirali Iroda a következőket jelen ti:

Széli Kálmán miniszterelnök ma este Bécsbe 
utazóit. A miniszterelnök, akit holnap délelőtt 
ő telsége kihallgatáson tógád, a délutáni vonattal 
ismét visszatér Budapestre. A kormánveluük
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e béosi útja merőben esetlegesen esik egybe 
báró Fejérváry honvédelmi ministler béö3Í tar
tózkodásával. Széli Kálmán miniszterelnök, aki 
a parlamentben és annak bizottságaiban való 
nagymérvű elloglaltsága íolytán már hosszabb idő 
óta nem jelent meg a lelség előtt, a holnapi na
pot arra óhajtja lelhasználni, hogy a koronának 
lolyó kormányzati ügyekről jelentést tegyen. Ama 
különböző kombináoiákkal szemben, mintha a mi
niszterelnök utazása Fejérváry honvédelmi minisz
ter legutóbbi beszédével volna összelüggésben, 
határozottan ki kell jelentenünk, hogy ez nem 
lelel meg a valóságnak, aminthogy illetékes ol
dalról kifejezetten utalnak arra, hogy úgynevezett 
Fejérváry-afFór nem egzisztál és az erre vonat
kozólag terjesztett összes hirek a anlázia biro
dalmába tartoznak.

•
Béoi, november 29

A Neues Wiener Tagblalt holnapi száma a követ
kezőket jelenti:

óiéit Kálmán miniszterelnök holnap Béosbe 
•érkezik, hogy 6 felségének jelentést tegyen. Föl
tehető, hogy a magyar miniszterelnök lel fogja 
használni az alkalmat a Xoerberrel való tanácsko
zásra és ezúttal ismét szóba fog kerülni a kiegye
zés kérdése. Ha több, mint egy esztendő lefor
gása alatt, amióta a kiegyezési tárgyalások folya
matban vannak, volt olyan időpont, amely való
sággal kényszerítő erővel követelte a még 
fennálló ellentétek kiegyenlítését és a megegyezés 
végleges létrehozását, úgy minden bizonynyal a 
jelenlegi időpont az. Németországban az a helyzet, 
hogy máról holnapra virradó éjszaka létrejöhet a 
vámtarifa. A német kormány egyelőre azon az 
állásponton áll, hogy még ebben az esetben 
sem mondja fel az osztrák-magyar rnonár- 
kiával fennálló kereskedelmi szerződést, azon
ban az agráriusok sürgősen követelik a tölmon- 
dást és igy nem lehetetlen, hogy a kormány 
szándéka az agráriusok presszióján hajótörést 
szenved. Számolni kell tehát azzal a lehetőséggel, 
hogy a német kormány részéről megtörténik a 
szerződés felmondása és akkor mi készületlenül, 
vértezetlenül indulnánk a szerződéses államokkal 
való tárgyalásokba, hacsak addigra létre nem 
jönne a vámszövetség és a vámtarifa. Feltehető 
ilyen viszonyok között, hogy ezok az eshetőségek 
a két miniszterelnök holnapi tanácskozását lénye
gesen lógják befolyásolni.

*
•Bériből jelentik: A király ma délelőtt ki

hallgatáson fogadta Koerber miniszterelnököt. Dél- 
titán miniszteri tanácskozás volt.

A költségvetés a bizottságban.
B u d a p e st, novem ber 29.

A képviselőhöz pénzügyi bizottsága ma délután 5 
dórakor folytatta és be is lejezte Fáik Miksa elnöklete 
>alatt a kereskedelmi tárca költségvetésének rész etes 
.tárgyalását A kormányt Láng miniszter, gróf Wickcn- 
lb*rg államtitkár, Vargha és Neugcbauer miniszteri taná- 
o s o s o k , Papp Elek oeztálj tanácsos és Kerékgyártó 
aaámtenáosos képviselték.

Láng Lajos kereskedelmi miniszter össze.og- 
Jlalva a múlt ülésen elhangzottakat, behatóan válaszolt 
ja fötvetett kérdésekre. Szederkényi felszólalására • 
‘megjegyzi, hogy intézkedni lóg. hogy az állomá- f 
r«ok, a lorgaimi zavarok elkerülése végett, a kellő !

kocsik készenlétben tartására még az eddi- ; 
.g in é i is nagyobb gondot fordítsanak. A villamos •' 
'özem életbeléptetésének kérdésével a kormány már j 
, eddig is loglalkozott Hivatali előde egy kiváló szak
iembert küldött ki az olasz villamos vasutak tanulmá- 
javozására, ki igen érdekes tanulmányban számolt be. 
(Olaszországban a villamos üzemre való áttérés igen 
^kedvező eredménynyel já r t  A lorgalmat nagy mérték
ében fokozta és a pénzügyi eredmény is megfelelt a 
Várakozásoknak. Olaszországban azonban az elektro- 
.mos üzemnek van egy speciális indoka, az, hogy ott 
{kőszenet nem termelnek, hanem külföldről importál
já k  magas áron. A villamos üzemmel nekük is kísér
tjeiét kell tennünk, de véleménye szerint nem teher- 
UzáUitó vonalon, amint tervezték, hanem ott, ahol nagy 
jezemélyforgalmat teremthetünk.

Őrömmel teljesíti Hegedűs Lóránt kérését hogy 
|waz egyéb dologi kiadásoku jövőre részleteztessenefc. 
tA pápai állomás kibővítését fontolóra veszi, tíarta 
jCdőn az államvasutaknál kereskedelmi mérleget kíván 
révról-évre a megfelelő leírásokkal. Ily mériegezés a 
L* többi vasutaknál sincs. Teljesen nem kíván az in- 
Iditvány elől elzárkózni, de ennek megvitatása inkább 
»  zárszámadási bizottsághoz tartozik.
[ K om játhyval teljesen  egyetért, h o g y  az állam-
l vasutak szervezetében a decentralizáoióra kell töre- 
•kedni és az alsóbb hatóságoknak nagyobb hatáskört 
kell biztosítanunk Ez irányban egy terjedelmesebb 
memorandumot is készíttetett, az üzietvecetóségek Ha
táskörének kibővítését tűzve ki óéiul. Ma csak ál

talános elvekről lehet sző, a részletekbe nem mehe
tünk, sőt azt a határt sem lehet megállapítani, 
hogy a decentralizáció tekintetében meddig lehet 
menni. Gondja van rá, hogy ugyanazt a dolgot 
kétszer ne tárgyalják. Ez azonban nem zárja ki. 
hogy mindkét helyen legyeu külön tarifa-osztály; 
a minisztériumban csak nagy elvek megállapítása a 
leiadat, a részletek kidolgozása az államvasutaknál 
történik. Reflektál arra a vádra, hogy vannak magas- 
rangú államvasuti tisztviselők, kik magyarul nem tud
nak és csak rubrikáznak. Nem mondja, hogy nin
csenek egyesek, akik magyarul nem beszélnek 
tökéletesen, de ezek jeles szakemberek, akiknek jó 
hasznukat veszszük. Ami a vaskartellnek a vicinális 
vasutakra való hatását illeti, nem a kariellben, hanem 
azonkívül egy egyezmény tényleg jött létre az állami 
és a magánvasgyarak közölt, melynek értelmében a 
vioinális vasutak sinszüksógletének egy része a ma
gánvállalatoknak engedtetett át. Hátrányok ebből 
tényleg báram ottak a vicinálisokra, mely hátrányokat 
orvosolni igyekszik. A külön teremkocsik használa
tát már hivatali előde korlátolta, és nem hiszi, hogy 
jelenleg panaszra lehetne ok.

Komjáthvnak arra a vádjára, hogy a kezelés az 
államvasutakon oly pontatlan, hogy tiz hivatal él a 
hibás díjszámítás reklamálásából, megjegyzi, hogy 
tévedések tényleg történhetnek, a min nem lehet cso
dálkozni a díjszabások rendkívül komplikált volta 
mellett. Ennek osvoslása csak a felelősségnek még 
szigorúbbá tétele által történhetnék; mert e tekintet
ben ellenőrzést csak nagy áldozat árán teremthetnénk. 
Végül kéri Komjáthyt, lüggeszsze föl Ítéletét egy esz
tendeig, amikor a tények lógnak beszélni

Kossuth Ferenc azon kifogására, hogy az állam
vasutak alacsony tarifákkal a viziutaknak versenyt 
támasztanak, több szempontból megadja a felvilágosí
tásokat és hangsúlyozza, hogy ha a viziutaink forgal
mát tényleg sikerül ug.v fejlesztenünk, amint azt óhajt
juk és tervezzük, a megváltozott helyzet e kérdés
ben is uj álláspont elfoglalását lógja kívánni. 
Hogy a hajózás kihasittassék a kereskedelemügyi 
minisztérium ügyköréből, nem tartja helyesnek, egy
séges közlekedési politikát íoivtatni ugv nem igen 
lehetne. A vasúti díjkedvezmények lekiutetében tovább 
nem mehetünk, már most is nem egy relációban az 
önköltségnél is alacsonyabbra szálltunk. A bnkvetie 
fűtéssé, szívesen tesz kísérletet. Az államvasuti alkal
mazottaknak az aaj agok körül elért megtakarítások
ban való részesítése máris gyakorlatban van. A kocsi
szükség részben kedvezőtlen lorgaimi viszonyaink kö
vetkezménye. Nemcsak forgalmunknak időszakok sze
rint való egyenlőben megoszlása okozza ezt, hanem az 
is, hogy például Fiúméból a kocsik öthatodrésze üre
sen tér vissza.

Justh Gyulának ígéri, hogy a vonatkéséseken 
igyekezni iog segíteni és azt is elismeri, hogy az 
állomások kibővítésére szükség van, az aradit első 
sorban szándékozik kibővíteni.

Bedő Albertét megnyugtatja, hogy a székely 
vasutak kiépítése mellett a pénzügyminiszter ur is 
határozott állast zOgial, saját részéről is a legnagyobb 
súlyt lekteti arra. hogy a törvényhozási felhatalmazás 
megnyerése után az építés azonnal megkezdessék. 
Miklós Ödön indítványára a vicinális vasutak által 
lekötött tókékre nézve megjegyzi, hogy ma nincs 
abban a helyzetben, hogy megmondhatná, mi módon 
lehetne segíteni a közúti mizériákon, de azt hiszi, 
nem volna helyes az elsőbbségi részvényeket vissza- 
vá tani a községektől.

Most folynak az idegen orgalomra vonatkozólag 
a tárgyalások és a magyar közegek mindent el lóg
nak követni, hogy ránk nézve a helyzet minél ked
vezőbb legyen. Nagy há ával vetie. hogy Miklós 
Ödön oly erétysen állást loglal a 6ok jogosulatlan 
kívánság ellen, hogy a gyorsvonatok még több állo
máson megálljának. A vicinális vasutakon automobi
lokkal kísérletet szándékozik tétetni, mert csak igy 
biztosíthatjuk a pontos csatlakozást.

Neményi óhajtását az útiköltségek részletezése 
tekintetében már teljesítette, de, hogy a lő- és a helyi 
érdekű vasutak bevételei és kiadásai elkülönítve mu
lattassanak ki, az rendkívül nagy költséggel járna, a 
könyveket, költségvetést egészen át kellene alakítani. 
Ígéri, hogy a mi adatot utólagosan össze lehet állít
tatni, azt készségesen összeállittatja.

A miniszter után Hieronymi Károly fejtelte ki, 
hogy legközelebb nem várhatják az ábamvasuti be
vétő ek növekedését és ezzel szemben aggasztó a ki
adások nagyobb előirányzata; ezt nem lehet helye
selni. Rossz budgetirozásnak tartja és még nem sza
vazza, hogy az évenként selejtezett mozdonyok érté
két nem írják le és a rossz mozdonyokat, melyek 80 
évnél réírebbiek, nem selejtezik mind k i; általában 
nem látja az amortizációit. Ezeknek a jelentésbe való 
felvételét kívánja.

Láng Lajos kereskedelmi miniszter védi a költ
ségvetés lelállitásának szolidságát a vonatteljesitmé- 
nyek emelkedése emeli a költségeket. K eugebauer ál- 
lamvasnti igazgató adott erre bővebb íelvilágositáso- 
k a t Láng miniszter ismételten bizonyítja, hogy a ki
adási többlet reálisan van előirányozva és aránylag 
csekély emelkedéssel.

Komjáthy Bélát nem elégitet'e ki a miniszter 
válasza és több kérdésére sürgeti a leieletet. Az ál
lam vasntakba tektetett töke nem kamatozik kellőleg; 
a pótlékok törlését indítványozza. Az államvasnti igaz
gatás mai rendszere tarthatatlan.

Kemény\ Ambrus további lépéseket kíván az ál
lamvasutak költségvetésének áttekinthetővé tétele te
kintetében a tegnapi ülésen általa kívánt adatok alap
ján. Hisron^mi Károly visszatér arra, hogy az állam

vasutak budge'irozásán változtatni kell; lenntartia és 
bizonyítja, hogy a kiadások emelkedése semmi arány
ban sincs a bevételek emelkedésével. Megfordított 
okoskodás az, hogy a lorgalom növekedésével az egy
ségtételek is növekednek; midőn az államháztartás 
most nehéz viszonyok között vau, a miniszter a ki
adásokat 7 millióval akarja emelni, ami elfogad- 
hatatlan. A kiadásoknak csak 4 millióval szabadna 
emelkedni; indítványozza, hogy 2 milliót töröljenek e 
felesleges kiadásokból.

Láng Lajos miniszter szerint Hieronymi nem 
számit a körülményekkel és okoskodását nem fogad
hatja el. Az ő (miniszter) eljárása szoliditásra törek
szik és három előző zárszámadás alapján állítja össze 
budgetjét. A teljesítmények növekednek és ez indo
kolja a kiadások növekedését. O úgy is takarékos
kodik. Egész határozottan kéri, hogy az előirányzatot 
igv szavazza meg a bizottság. Hieronymi a három évi. 
átlag alapián bizonyítja hogy más jön ki, mint ahogy, 
a miniszter számit.

A bizottság ezután 9 szavazattal 8 ellenében 
megszavazta az előirányzatot. Ellene szavaztak: Kom
játhy Justh és Hieronymi, mellette a többi szabad- 
elvüpárti bizottsági tegok és Szederkényi Nándor; az 
ellenzék többi tagja hiányzott.

Több rövid lelszólalás után a kereskedelmi 
tárca több tétele is letárgyaltatott. Kedden a két njonc- 
javaslatot tárgyalják.

K Ü L F Ö L D

A francia kultúrharc A Combes-kormány
erélyesen megy a maga utján s a kongregációkat 
illetőleg nem engedi magái eltántorittalni kitűzött 
programmjától. A kormány elhatározta, hogy 
csupán öt Íérfi-kongregációnak aulorizátását fogja 
a kamarának ajánlani. Összesen hatvankét kon
gregáció kért aulorizálásl. A kormány mindazok
nak a kongregációknak megtagadta az autorizációt, 
amelyek iskolákat tartanak lenn, hittérítéssel fog
lalkoznak, ipart és közgazdaságot űznek. Mint
hogy a legtöbb kongregációnak fióktelepei is van
nak, ennélfogva az autorizáció megtagadása kö
vetkeztében össresen 1817 kolostor fog megutálni.

Az uj pápajelöltek. Minden változik a 
világon, meg a  pápajelöltek kilátásai is. A papa- 
bilik sorát részint a halál tizedelte meg, részint 
egyéb körülmények Íolytán változtak a kilátásaik. 
Az utóbbi időben legtöbben emlegették Gabit és 
Serafino Varmutellit, akik azonban immár minden 
esélyüket elvesztették. Gotti, aki a bibornoki 
kollégium legszerényebb tagja, s szinte szerzetesi 
életet élt a Traján-forum mellett lévő háromszo
bás kis lakásán, két-három évvel ezelőtt szinte a 
legbizonyosabb pápajolölt volt. Ez a körülmény 
azonban a fejébe szállt 8 lett belőle az, amit az 
olasz a bámulatosan jellemző papeggiante szóval 
fejez ki, s amit magyarul talán úgy lehetne 
visszaadni, hogy Gottinak lejébe szállván a di
csőség, elkezdett pdpáskodni. Kollégáival Bzemben 
föltűnően tartózkodó lett, a többi tábornoktól 
visszavonult, s kultuszt űzött önmagából.

Ami Serafino Vannutellit illeti, egy igen ma
gas állású egyházi férfiú úgy nyilatkozott róla, 
hogy megválasztása esetén voltaképpen a test
vére, Vincenzo bibornok lenne a pápa, mert Se
rafino nagyon gyönge karakter s amint bécsi 
nuncius korában egy egyszerű papnak, Ámoréi
nak volt az eszköze, pápává választása esetén a 
környezete, sőt a — belső komonyikja ural
kodna rajta.

A Vatikánban most olyan a hangulat, hogy 
Szent Pétor trónján nem látnának szívesen római 
bibornokot, mert ezek teljesen intrikus és télté- 
kenykedö milieu közt élnek, mig a vidéki bibor- 
nokok erről mitsem tudnak.

A legideálisabb pápajelöltnek Capecelatro bí
borost emlegetik, csakhogy ez nagyon öreg. Mivei 
azonban a tábornokok megunták IX. Piusnak és 
XIII. Leónak tulhosszu uralkodását, nem lehe
tetlen, hogy a konkláve Capecelatrot fogja meg
választani, csak azért, hogy nemsokára egy másik 
bonklávét tarthassanak.

Capecelatro mellett utóbbi időben legtöbbet 
emlegetik Ferrarit, Milano bibornok-éraekét. Nagy 
diplomáciái ügyességo, melyet nemrég tanúsított 
Jeruzsálemi zarándoklása alkalmával s az a mű
vészete, melyiyel még az olasz hatóságokat is 
mognyerto magának, egy csapásra nimbuszt szer
zett neki s korábbi ellenfelei közül is sokat lo- 
legyvcrzett. Nem oly engesztelhetlek mint azelőtt, 
sőt egyházmegyéjében a liberális eszméket kezdi 
támogatni. Azoknak a jelöltje, akik nem politikus 
pápát, hanem vallási és apostoli pápát akarnak.

Capecelatro és Ferrari mellett a még fiatal, 
de nagyon intelligens Agliardi jöhetne szóba, ki 
bécsi nunciusi állásából távozván, nálunk magya
roknál nem valami kellemes emléket hagyott
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hátra Sem oly nagyon békülékeny, mint Cape- 
celatr’o, sem oly erélyes, mint Ferrari, szóval, na
gyon okos ember, aki sokat össze tudna egyeztetni.

N y o m o r ú s á g  S z e r b iá b a n .  Szerbia pénz
ügyi helyzete tudvalevőleg nőm valami rózsás, 
de akkora nyomorúságot mégsem tételeztünk iöl, 
mint amekkoráról a zágrábi Agramer Zeitungnak 
írnak, állítólag teljeson megbízható forrásból. E 
forrás’ szerint az állampénztár annyira üres, hogy 
u király udvartartási költségeinek esedékes rész
letét sem tudják kifizetni, a tisztek és a hivatal
nokok már 4 és fél hónap óla nem kapták mog 
fizetésüket és ismét forgalomba jöttek a pénztári 
utalványok, amelyeket az uzsorások 30—40 szá
zalékával számítolnak lo. A legénység nem kapja 
meg rendesen a zsoldot és a menázsit, az unifor
misuk pedig rongyos, úgy hogy megdöbbentő 
nagy a szökések száma. A legtöbb katonaszöke
vény Zimonyba menekül és az éhséget hozza fel 
ia szökés okául. A múlt héten kevés híja, hogy 
,el nem pusztultak a belgrádi lovasság lovai, mert 
'a szállítók, akik egy esztendő óta nem kaptak 
pénzt, megtagadták a szénaszállitást. A pénz
ügyminiszter csak ügygyel-bajjal tudott egy bank
ban 400.000 dinárt fölvenni, hogy a hadsereg 
pillanatnyi szükségét csillapítsa. Az ország belse
jében még nyomorúságosabb az állapot.

Görög támadás Németország ellen. A
'•görög sajtó hallatlanul heves támadásokat intéz 
Németország ellen, amiért a múltkori gyilkosság 

• alkalmával (Bidritzki matrózt ölte meg Kohlcr 
'matróz.) Reuter kapitány azt mondta, hogy ezt a 
tettet osak görögök követhették; el s hogy „a né
metek nem görögök." Az Empros maró cikket ir 
a  német fönnhéjázáaról s azt kérdi, vájjon most 
a németek orgyilkos-nemzet-e azért, mert a py- 
raousi gyilkosságot egy német követte el. Az 
Akropoliz azt írja, hogy a görögök hála istennek 
nem németek s hogy Görögországban még a csi
bészek és tolvajok is tisztelik az idegent, mig 
Németország még mindig nem adta vissza a görög 
trónörökösnek Kölnben ellopott útitáskáját.

Német lapok erre azt felelik, hogy jó lesz a 
német népnok és kormánynak megjegyezni, hogy 
a német-gyűlöletet most égési Görögország osztja.

A ném et birodalmi gyűlésből.
J .u d a p est, november 29.

A német birodalmi gyűlésnek házszabályai 
azt rendelik, hogy egy törvényjavaslatnak a para
grafusai külön-külön tárgyaltassanak. A többség 
azonban azon nézet mellett kardoskodik, hogy a 
vámtarifának nincsenek paragrafusai, hanem té
telei, s azért a 946 tételt egyetlen paragrafusba le
het összefoglalni, vagyis a vámtarifa összes tételei 
együttvéve az első paragrafusát fogják képezni a 
vámtarifa-törvénynek. Spahn, a  centrum vezére 
azt mondta, hogy erro már van precedens, pél
dául a Hannover bekebelezéséről szóló törvény.

E fölfogás ellen a kisebbség a szó szoros 
értelmében kézzel-lábbal agitált, még Lúbermann 
e. óimnenéery antisemita is, aki beszedő elején 
védelmezte a baloldalt, később azonban nőm áll
hatta meg, hogy bele ne akaszkodjék régi ellen
feleibe, a szociáldemokratákba s szemükre ne 
vesse a tegnapolőtti botrányokat. „Bobéi — 
mondá — nemrég elrettentő például állította föl 
az osztrák reichsrathbeli jeleneteket, most azon
ban kezet foghat az osztrákokkal, mert a német 
szociáldemokraták sem maradnak hátra". Ez a 
megjegyzés teljesen kihozta sodrukból a német 
szociáldemokratákat s erélyesen kifejezést adtak 
abbeli meggyőződésüknek, hogy a bécsiek még 
mindig utolérhetlen mesterei a gorombaságoknak.

A tegnapi ülés akkor kezdett élénkülni, mi
kor Bassermann beszélt, aki liberális létére nem- 
osak hogy támogatta Kardorffékat, de a kisebb
ségnek az indítvány fölött való tárgyalásra csak 
egy órát akart engedélyezni. A szociáldemokraták 
folytonos nevetéssel szakították félbe, s a kacagás 
szinte diadalorditássá nőtt, mikor Singer fölkelt cs 
Bassermann elő tette a NationaJzeitung aznapi 
számát, mely egy nagyszerű cikkben tagadott 
meg minden közösséget a pártjával. Bassermann 
beszéde alatt gróf Stolberg alelnök ült az elnöki 
székben. Az egész tárgyalás alatt állt, hosszú 
karjaival szakadatlanul rázta a csengetyüt, még a 
legártatlanabb közbeszólásoknál is. A német bi
rodalmi gyűlésen még sohasem hallottak annyit 
csöngetni s a szélső baloldal rendkívül jól mula
tott rajta.

Már-már úgy látszott, hogy az ülés derült 
hangulatban végződik, mikor (fél 7 órakor) egy 
meggondolatlan szó fölkeltette a szunnyadó vihart, 
r  ölállt dr. Baehem s le akarta osöndesiteni a

Maager Vilmos* valódi tisztított Az elsfi orroal tek in télye éltei tnerrta,- 
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kisebbséget, de a közben lassanként maga gurult 
dühbe. Beszédénok első részébe Stadthagen szo- 
oiáldomokrata kiabált bele s az elnök minden 
intelme dacára sem akart elhallgatni. Baehem 
azt kérdezte, hogy ha már a nemzeti liberálisok
nak a centrummal való összetartását kritizálják, 
akkor mit szóljanak a szabadelvű egyesület 
és a szooiáldomokraták szövetségéhez. A szabad
elvű egyesület bizonyára megköszönné, ha 
tudná, hogy e viszonyról hogyan nyilatkoztak a 
szociáldemokraták. Baehem bizonyára valami ma
gánbeszélgetésre célzott s ennek a vitába vonása, 
mely ellenkezik mindon parlamenti szokással, 
rettenetes vihart támasztott. Az egész baloldal dühösen 
ugrott föl, vad lárma kerekedett, a szociáldemokraták 
kényszeríteni akarták Bachemet, hogy mondja 
meg, mire céloz, ő azonban megtagadott minden 
fölvilágositást. A szociáldemokraták nem engedték 
tovább beszélni s a rengeteg hangzavarból csak 
ez egyes mondatok voltak kivehetők: .Mondjameg, 
kit gondolt" „Magyarázza ki magát 1“ „Hallat
lan alávalóság!" „Rágalom!" De ilyen jelzőket 
is kiabáltak löléje: gazember, kutya, Biising al
elnök (nemzeti liberális), ki ekkor elnökölt, tehe
tetlenül ült a helyén. Kétségbeesetten kérlelto a 
baloldalt: »Da uraim, gondolják meg, hogy ez 
hova vezet* s folyton rázta a csöngetyüt. Reisz- 
haus thüringiai szocialistának, ki legjobban lár
mázott, azt kiáltotta: „Hagyja el a termet!", miro 
Reiszhaus visszakiáltott: „Azt nem teszem!"

így folyt le a tegnapi viharos ülés, melyről 
ma reggeli lapunkban bőven megemlékeztünk.

*
A tegnapi botrányos jelenetek alatt gróf Sülow 

a birodalmi gyűlés palotájában volt ugyan, de 
dolgozószobájában maradt s Ballestrem elnökkel 
tárgyalt. A nemzeti liberálisoknak az a kisebbsége, 
mely Kardorff indítványát ellenzi, egyre növekszik. 
Ha arra korülne a sor, hogy az en bloc elfoga
dásra vonatkozó indítvány fölött szavazzanak, 
akkor Büsing alelnök vezérlete alatt a nemzeti- 
liberális párt nyolc tagja pártolna át a kisebbség
hez. Mivel Büsing a kisebbséghez tartozik, lehetsé
ges, hogy a gyűlés harmadik elnöke megkísérli 
a közvetítést s akkor a Kardorff-féle indítvány 
mellőzésével helyre áll a parlamenti rend. A 
Kotionalzeitung ma is sajnálkozását fejezi ki párt
feleinek szerepe s Bassermann tegnapi beszéde 
fölött.

Hogy mily nagy a fölháborodás a Kardorff-félo 
indítvány fölött, bizonyítja A’arsíennek, egyik leg
magasabb rangú porosz bírónak a Nationalzeitung- 
hoz intézett levele, melyben a Kardosff-félo indít
ványt a legveszedelmesebb erőszakosságnak bé
lyegzi.

•
Néhány konzervatív lap azt szeretné, ha az 

elnök katonai intervenciót alkalmazna a renitens 
képviselőkkel szemben, utalva a francia és belga 
kamarákra, honnan katonákkal és rendőrökkel 
távolittattak el egyes képviselőket. Ballestrem 
azonban kijelentette, hogy sohasem engedi any- 
nyira jutni a dolgot, miszerint katonaság vagy 
rendőrség hatoljon be a gyülcsterembe az elnöki 
tekintély támogatására.

(A mai ülés.)
A birodalmi gyűlés mai ülése aránylag nyu

godtan folyt le, csak éppen az keltett nagyobb 
mozgalmat, amikor Barth keményen kikelt Rich- 
tér ellen, amiért kivonja magát az obstrukció 
alól. A szociáldemokraták gúnyos megjegyzések
kel bosszantották Richtert, aki erre elvesztette 
béketürését, izgatottan felugrott és a szociálde
mokratákra rivalt:

— Csak piszkolódjanak, rajta! Talán állam- 
férfiúhoz méltó eljárás az, hogy Bebel a több
séget árulónak bélyegzi? Kérdezzék meg Bebelt, 
mondotta-o ezt, avagy gyáván letagadja? Ez az 
aljasság 1

Nagy zaj támadt s mikor helyreállott a nyu
galom, az alelnök rendreutasitotta Bebelt az áruló 
kifejezésért.

Berlin, november 29.
A birodalomgyiilés mai ülésén a napirend e^ső 

pontja Dziembowski-Pomjan képviselő interpellációja 
volt amelyben arról panaszkodott, hogy a német bi
rodalomban a lengyel lakossággal rosszabbul bánnak, 
mtnt a németekkel.

Poeadoweki miniszter kijelentette, hogy a biro
dalmi kancellár hajlandó az interpellációra válaszolni, 
de egyelőre még vizsgálja a do got.

Azután gróí Ballestrem elnök kijelentette, hogy 
a ház méltósága és a tagok szólásszabadsága érdeké
ben ielelevenit egy különben érvényes rendelkezést, 
amely szerint a szónoki emelvény körül lévő helyet 
elfogta ni nem szabad. (A többségi pártok bravót ki

áltanak, a baloldal gúnyosan nevet, A szónoki emelvény
hez vivő lépcsőkön és a ház asztala körül állő tagok 
helyükre térnek. Posadowski miniszter időközben el
hagyja a termet.)

8tadthagen feláll. hogy hozzászóljon Kardorff 
indítványának megengedhetőségéhez. Minthogy a 
többségi pártok tagjainak legnagyobb része elhagyja 
a termet, csak nagyon kevesen hallgatják Stadthagen 
beszédét.

Utána Barth szólal tel és azt mondja, hogy a 
szabadelvű pártegyesület dicsőségének tekintené, ha 
neki volna legnagyobb része abban, hogy a vám
tarifa megbukik. Amikor beszéde további lolyaraán 
azt mondja, hogy Kichter előbb maga ajánlotta az 
obstrukciót Bebel közbeszól:

— Richter elárulta a kisebbséget!
Biohter izgatottan íelugrik és odakiált Bebelnek :
— Ez gyalázatosság!
Büsing alelnök rendreutasitja Bebelt. Barth igy 

fejezi be beszédét: A lakosságot meg kell kérdezni, 
hogy akarja-e a vámtarifát vagy sem Ha akarja, tör- 
vénynyé fog válni. Előbb azonban nem.

Singer a tárgyalás e’napolását indítványozza és 
kétsógbevonja a ház határozatképességét, mialatt még 
sok képviselő kimegy a teremből.

Az elnök szintén osztozik ebben a nézetben és 
a tárgyalás folytatását hétlőre tűzi ki.

H ÍR E K
Budapest november 29

— BUDAPESTI NAPLÓ. November 30 áo uj 
előfizetés nyűik a Eudapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— Lapunk legközelebbi száma hétfőn dél
e lőtt Jelenik meg.

— Udvari vadászatok Kls-Jenőn. József főher
cegnek kisjenői uradalma illusztris vadászok gyüle
kezőhelye lesz december hó első napjaiban. Lxbits 
Adóit udvari tanácsos már megérkezett a vendégek 
fogadására és hogy a vadászat programmját elrendezze 
és azokra az előkészületeket megtegye. Az eddig be
jelentett vendégek névsora a következő: Fülöp or- 
leansi herceg. Fülöp kóburgi herceg. Wlazsics Gynla 
miniszter, Gromon Dezső államtitkár, gró. Berchtod 
tábornok, Ludvigh, a máv. igazgatósági elnöke, gróf 
Cztrdkg, Unteraner Józset udvari titkár, báró Révay, 
báró Lindelof, báró Vécsey, Klobustczky Béla és az 
orleansi herceg titkára. A házigazda! tisztet József 
Ágost főherceg és ne,e, Auguszta lőhercegnő látják el.

— A Rákócsy-klállltás Kassán. A kassai Ka- 
zinczy-kör kezdeményezésére Kassán a jövő évben 
nagyszabású Rákóczy-ereklye kiállítást rendeznek. A 
kiállítás nagybizottságát, melyben Kassa város társa
dalmának szine-java van képviselve, dr. Takács Meny
hért jászói prelátus e hó 2í-éra hívta egybe. Számos 
előkelő bizottsági tag hozzászólása után a bizottság 
abban állapodott meg, hogy a kiállítás három hóna
pon át tartson és pedig úgy, hogy a három hónapból 
két hét a beérkező tárgyak elhelyezésére, két hét pe
dig azok szétküldésére fordittassék. Szükebb körű 
bizottságot küldtek ki, hogy alkalmas helyiséget bé
reljen ki. A lelmerülendő költségek ledezése tekinte
tében megkeresik a vallás- és közoktatásügyi minisz
tert, valamint a város törvényhatóságát, hogy ezt a 
nemcsak kulturális, de hazafias szempontból is nagy 
jelentőségű vállalkozást anyagi támogatásban része
sítsék. Az állandóan működő végrehajtó-bizottság, te
kintettel arra, hogy Budapesten e hó üO-án Bubiét 
Zsigmond püspök és grót Zichy Jenő elnöklete alatt 
értekezletet tartanak, a jövő hó elejére összehioít 
nagybizottság ülésén fog megváasztatni.

— Oyáezünnep az egyetemen. Az egyetemi 
templomban ma Mária Terézia királynőnek, az egye
tem ujjáa apitójának halála évfordulóján gyászisten
tisztelet volt. A iőszentélyben királyi jelvényekkel 
ékesített katalalkot állítottak löl. Az istentiszteleten 
ott volt dr. Vécsey Tamás professzor, a négy dékán, 
dr. llosvay Lajos műegyetemi rektor és Rejtő Sándor 
dékán, sok tanár és az egyetemi polgárok testületileg. 
A misét Krizsán Mihály, a szeminárium kormányzója 
oelebrálta. Ez alkalomból ma nem volt előadás az 
egyetemen.
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— Vilmos, a szooiálisták ellen. Vilmos 
császár valam ikor, m ikor m ég több volt benne 
az igazsághoz való ragaszkodás s  az em beri jo* 
gokért küzdők irá n t való rokonszenv, m int az ural
kodó ha ta lm i érdekeit féltő ösztön, nem gyűlölte 
olyan nagyon  a  szociáldem okratákat. E z a  csá
szár, ak i a  hatalom  m egerősítésében szinte p á ra t
lanu l ügyes, valam ikor, fiatal em ber korában m aga 
is  szocialista volt. C sak 1887-ben kezdte bolátni, 
hogy noki hivata lból is el kell Ítélni ezt a  pár
tot, am ely anark isztikus és va llásta lan  s am ely 
állam rom boló tendenciái m ia tt első sorban a 
d inasztikus hadseregek továbbképzését akadá
lyozhatná  meg. A császárban m ég tovább 
ére tt ez a  gyűlölet s néhány  évvel utóbb 
m ár azt is kim ondta, hogy a  szocialisták 
tana i m ég az isteni parancsolattal^ és a  keresz
tény  erkölcstannal is ellenkeznek. Ebből a  m élysé
ges filozófiai konklúzióból ju to tt aztán  a  császár 
a rra  is, hogy m inden szocialistát a  ném et biro
dalom  és a  haza ellenségének m ondjon s ugyanez 
tüzelte őt a  h ires königsbergi riadóra, am ely 
igy szó lt:

—  Föl a harcra  1 A vallást, az erkölcsöt s 
az állam i rendet kell m egvédeni az állam íölfor- 
gatók  ellen.

A  h ires kiszólások közt nem utolsó az sem, 
am elyet a íehér terem ben m ondott a  császár:

— A csőcselék népség, m ely nem  érdemli 
m eg a  ném et nevet, gúnyolni m eri a  ném et népet 
és porba rá n tja  a  császár szen telt személyét.

Az a beszéd, m elyet a  császár m ost K rupp 
teraetéso u tán  ta rto tt, form ailag csakugyan pára t
lan, de nem  az egyetlen  a szónokló császár be
szédei közt. 1895. október 13-án ezt m ondta  a 
c sászá r:

— É ppen m ost értesülök az újságokból 
Scbw artz  m úhlhausen i gyáros m eggyilkolásáról. 
Kérem , fojezzo ki a m agam  és a császárné nevé
ben m ély részvétünket a  szerencsétlen özvegynek. 
E gy újabb áldozata  ő a  szocialisták álta l kezdett 
forradalm i mozgalom nak. B árcsak m egem berelné 
m agát népünk 1

— K ézm árszky utódja. Köztudomású dolog, 
hogy dr. Kézmárszky Tivadar egyetemi tanár halálá
val megüresedett volt ez év folyamán a \ budapesti 
orvosegyetemen a szülészeti és nőgyógyászati egyik 
tanszék. Erre a díszes állásra ketten pályázlak s a 
pályázók helyezésében e héten döntött az orvosegye
temi tanártestület. A kijelölő bizottság, amelynek 
Ké:ly, Réczey, Bókiy, Genersich és Taufier tanárok vol
tak a tagjai: első helyen egyhangúlag dr. Bársony János 
egyetemi m.-tauárt, a Vörös Kereszt-kórház főorvosát 
jelölte. A tanártestületnek tegnap megejtett szavazása 
szintén úgy lolyt le hogy dr. Bársony János kapta a 
legtöbb szavazatot, igy tehát Őt terjesztik lel, mint 
első helyen jelö tét, a miniszter elé. Most már nincs 
más hátra, mint a miniszter végleges döntése, aminek 
az eredménye annál kevésbé lehet kétséges, mert 
Wiassics miniszter maga adott ki nemrég egy köz
tetszésre talált rendeletet a protekció ellen s igy bi
zonyára ma?a lesz rajta elsősorban, hogy a vezetése 
alatt levő minisztériumban az atyafiságos befolyás 
mellőzésével azt a szakembert nevezze ki egyetemi 
tanárrá, akit az egyetemi orvostanárok legilletékesebb 
testületének a többsége erre első helyen tart érde
mesnek.

— B áró P a s e t t i  a z  o la sz  k ir á ly n á l,  Bdmából
jelentik, hogy báró Pasetti osztrák magyar nagykö
vetet — miután a napokban szabadságáról visszatért — 
Piktor Emánuel kirá y hosszabb kihallgatáson .ogadta.
A király nagyon szívélyesen beszélgetett a nagykö
vettel s különösen királyunk egészségi állapotáról 
tudakozódott. A király köszönetét mondott azért a 
két pompás lipicai ménért, amelyet Ferenc József ki
rály' neki a ándékba küldött. Ez az ajándék viszonzás 
volt azokért a kőszáli zergékért, amelyeket Viktor 
Emánuel király a sohönbrunni udvari állatkertnek 
ajándékozott. Az egész kihallgatás, amelynek folya
mán sok politikai kérdés is szóbakerült, feltűnően 
szívélyes jellegű volt

— K inevezés. Pollacsek Elemér tóvárosi orvost, 
a budakeszi szanatóriumba gógeorvosnak nevezték ki.

— A Magyarországi Hírlapírók Nyugdíjintézete
igazgatósága holnap, vasárnap délelőtt tize jegy órakor 
ülést tart.

A Nyugdíjintézet számára újabban e. kővetkező 
egyesületek szavaztak meg évi támogatást: Magyar 
Gyáriparosok Országos Szövetsége 300 koronát, Buda
pesti Gyógyszerész-Testület Magyar Kereskedelmi 
Csarnok és a Magyar Szent Korona Országainak 
Békeegyesülete ICO—ÍOO koronát Oaritas önsegélyző- 
é9 jótékony sági-egvesület s a Budapesti (Budai) Torna
egyesület 50—50 koronát, Mária Dorotbea-Egyesület 
‘2ö koronát a budapesti népszerű Jelolvasásokat ren
dező társulat s a Rózsadomb és vidéke ház- és telek- 
tulajdonosainak egyesülete 20—20 koronát, az Orszá
gos Szinészegyesület s a Magyar Országos Tűzoltó- 
Egyesület 10—10 koronát.

— Felolvasás. A Magyarországi Kereskedelmi 
Utazók Egyesülete helyiségeiben december ö-ikán 
este JÓI kileno órakor Gergely István felolvasást tart. 
A felolvasást társasvacsora és táncmulatság követi.

— A oárl-pár egészsége. Egy augol napilap 
közlésével szemben Pétervárról megbízható helyről a 
következő értesítést küldte a cári-pár egészségi álla
potáról : A cár most egyáltalán nem szenved semmi
nemű szervezeti, sem pedig helyi bajban. A múlt 
télen az idegbetegsógnek néhány tünete mutatkozott 
nála. mi azonban nem szolgáltatott okot aggoda
lomra : az uralkodó egy ideig álmatlanságban szen
vedett némely napon, különösen esteleló ideges izü
leti fájdalom kínozta, néhauapján szelidebb fajú 
iszohiasz is mutatkozott nála. Lassankint azonban e 
tünetek megszűntek és csak akkor jelentkeztek ismét 
kisebb mérvben, amikor a oárnó legújabb korai 
szülése a cárt, mint gyengéd hitvestársat izga
lomba ejtette. A kezelőorvosok bromkurát alkal
maztak és ez idő szerint a cár teljesen fel
gyógyultnak tekinthető, némi nyugtalan álomtól 
eltekintve, mely már sok évtized óta öröklő baja a 
Iíomanow-háznak. Ami Alexandra cárnét illeti, úgy 
mindazok a hírek és híresztelések, melyek a fiatal 
cárnó betegségéről szólnak, alaptalanok. Emlékszem, 
hogy még akkori időben, amidőn Alix hesszeni her
cegnő mint menyasszony első útját tette meg Orosz
országba, a pétervári udvar bizonyos köreiben a 
hercegnőt léire nem érthető célzatossággal gyengének, 
sőt betegnek akarták feltüntetni. Amidőn aztán az 
áskálódások dacára Alix hercegnőből trónörökösné és 
később cárnó lett, a híresztelések még mindig nem 
nómultak el. Beavatottak még jól emlékezhetnek 
arra a világhírű orvosi tekintélyek egész sorától 
aláirt status praesens“-re a hercegnő egészségé
ről. Azóta a cárn* egészségi állapota miben sem vál
tozott Virágzó van, táplálkozása kifogástalan,
testsúlya az utóbbi tizennégy hónapban mintegy kileno 
fonttal emelkedett. Ellenben igaz, hogy a sajnálatos 
korai szülés némileg megtámadta a cárnó egészségét. 
Dr. Ott udvari szülész egy ugyan nem veszélyes, de
kellemetlen ba t (endometritis dissecans) észlelt’nála s 
ezenkívül a felséges asszonyt reményében, hogy a 
cárt és az országot trónörökössel lógja megörven
deztetni, olyan csalódás érte, mely ót meglehetősen 
elkedvtelenitette. Ez az egész. Minden egyéb híresz
telés nem egyéb szenzációt hajhászó üres humbugnál, 
vagy célzatos rosszakaratnál. Egy szent-pétervári táv
irat jelenti: Phihppe, az a hírhedt spiritiszta aki hosz- 
szabb idő óta tartózkodott a cári udvarnál, elutazott 
Li vádiából. A  spiritiszta eltávolítása dr. Ottuak, a 
cárnó orvosának löllépésére történt.

— Giorgio nyomorúsága. Ö reg legény 
lehe t m ár P usénna  G yörgy, igazi nevén Giorgio, 
K ossu th  L ajos  egykori kom orny ik ja. A  vén 
szolga évek hosszú során  á t á llo tt a  korm ányzó 
szolgála tában s a  T u rin t m eg járt m agyarok ta 
n úsága  szerin t rendk ívü l hűséges, jó  cseléd volt, 
aki gondot v iselt a  gazdájára . A  korm ányzó el
huny téva l árván  m arad t u vén  em ber s úg y  lá t
szik, hogy nagyon  is á rván , m ert azzal a  kéréssel 
fordult B udapest városához, hogy  legyenek va la- 
vel segítségére, m ert kü lönben  é h en h a l. —  A le 
vél a  polgárm esterhoz é rkeze tt, ak i k ia d ta  a  ké
re lm et a  tanácsnak .

— A fejed elem  ta n io so sa l. Szófiából jelentik, 
hogy a Vecserna Posta értesülése szerint a meggyilkolt 
Belcsev miniszter rokonai pörnjitással fognak élni, 
minthogy most már bizonyosnak látszik, hogy Belcsev 
meggyilkolásának Ljudskanov mostani belügyminiszter 
volt az értelmi szerzője. A szófiai újságok azt írják, 
hogy a pör uj tárgyalása alkalmával szenzációs lelep
lezések várhatók. — A másik jeles tagja a bolgár 
kormánynak Peikov Dimilri, vasúti miniszter, aki 
Ferdinánd lejedelem trónralépése után vérrel irt levelet 
küldött Koburg Klementina heroegasszonynak, amely
ben gyöngéden arra figyelmeztette az aggódó anyát, 
hogy etóre elkészítheti a gyászruhát, mert a fiát nem
sokára elteszik láb alól. Es ez a férfi most a fejede
lem bizalmas tanácsadója.

— E g y  varró leán y  szeren cséje . Amerikáról 
annyi legendás történet szól már, hogy ogygyel több, 
vagy kevesebb, az egészen mindegy. Párisban az 
operanegyed szabönő-mtihelyeiben nagy az izgalom. 
Luoie Boyce varróleány mesés szerencséjét beszélik 
meg a kollegák öltőgetés közben. Luoie Boyoe kis
asszony negyedfél irank napidijért dolgozott a mű
helyben, amikor egy nap hazakisért egy amerikai 
milliomosnőt a megrendelt kosztümökkel. A fogadó
ban, ahol az amerikai nő lakott, ennek a leányai a 
kedves párisi leányt úgy megszerették nehány pilla
nat alatt, hogy reávették szüleiket, engedjék meg 
hogy Lacié Boyce elkísérje őket Amerikába. A mil
liomos aztán otthon adoptálta leányainak a kodvonoót,

s a kis varróleányból amerikai örökösnő lett, akire 
körülbelül harminc millió vár.

— A párisi képtárszolgák. A  párisi 
L ouvre  és L uxem bourg  kép tá rszo lgá it a  sajtó 
m egró tta  egy k issé  a m űvészeti dolgokban  való 
já ra tla n sá g u k  m iatt. E z t nagyon  zokon ve tték  a 
kép társzo lgák  és m ozgalm at ind íto ttak . Dicsére
tü k re  válik , hogy nem  lovagias e lég té te lt akartak  
szorozni m aguknak , h anem  m agasabb  gondolat 
hev ite tte  őket. B izottságot válasz to ttak , am ely 
azzal a  kérelem m el já ru l t  az ille tékes ha tó 
sághoz, hogy  n y issa n a k  a  kép társzo lgák  szá
m ára  rendszeres tanfolyam ot, hogy  o tt aztán  
kim üvolődjenek m ütörténelm i és régészeti téren. 
P ersze  sem m i sem  m entes ezen  a  v ilágon  egy kis 
önzéstől. A  b izo ttság  őszin tén  m egvallo tta , hogy 
a  kép tárő röket nem  tisz tára  ideális cél vezeti. 
V égtére is a  dolog az egzisztenciális kérdésbe is 
belevág. A  m úzeum ok lá togató it edd ig  rendesen 
külön  vezetők kalauzo lták , a  jövőben  a  szolgák is 
ak a rn ak  kalauzoln i s ily en  m ódon m ellékjövede
lem hez ju tn i. Sebaj, igy  is  szép a  páris i kép tár
szolgáktól, hogy  m űvelődni ak arn ak .

— Eötvös Károly felolvasása. Díszes estéje 
volt ma a Lipótvárosi Kaszinónak. Eötvös Károly tar
tott felolvasást a régi rendi-országgyülésről, annak 
egyik nevezetességéről, Kocsi Sebestyén Gáborról. 
Nagy és előkelő közönség kacagott Eötvös Károly 
pompás ötletein és lölséges adomáin; köztük igen 
sok országgyűlési képviselő, kúriai bírák, a társa
dalmi élet vezető emberei.

Kocsi Sebestyén Gábor kortársa Palóczy László
nak, Borsodmegye követének és kedves embere 
Deák Ferencnek, aki sokszor megbámulta ezt a csuda
elmét. Töméntelen volt ennek az embernek a tudása. 
Mikor a rendi táblán apátok, káptalanok követei vitáz
tak a vegyesházasságról s összohordták ami a szent- 
irásokbói és más könyvekből összehordható volt, Kocsi 
Sebestyén Gábor rácáfolt valamennyire s a papok egy
másnak adták át az üzenetet, hogy ne vitázzanak ott, 
ahol Kocsi Sebestyén Gábor jelen van.

Riadó éljenzéssel köszöntő meg a felolvasást a 
közönség. Azután az étkező termekbe vonultak ban
kettre. Az első pohárköszöntőt Ballai Lajos tartotta 
Eötvös Károlyra aki zajos éljenzés közt adott a 
pohárköszöntőre választ. Pohárköszöntőket mondottak 
még: Hieronymi Károly, Barta Ödön, Révai Mór kép
viselők, Kovács Antal kúriai biró, dr. Perl Soma, 
Schlcsinger Samu és még számosán.

— Építész-Jogtudor. A budapesti Tudomány- 
Egyetemen ma érdekes doktori promóció volt. Erős 
Sándor építészt, tóvárosi bizottsági tagot avatták a jog
tudományok doktorává. A promóción nagyszámú és 
előkelő közönség volt jelen, amely szívből gratulált 
az ambiciózus városatyának.

— Verekedés a bécsi egyetemen. Becsből je
lentik, hogy ma délben az egyetem aulájában vere
kedés támadt a katholikus és a német nemzeti diákok 
között. A rektor megjelent az aulában és békéltetni 
kezdte a diákokat, de az izgatott fiatalemberek pisz- 
szegéssel és fütytyel fogadták. A német nemzetiek az 
aulából kiszorították a katholikus diákokat, kik közül 
többnek lejéről letépték a sipkát. Néhány katholikus 
ellentállani próbált, mire lelökték őket az egyetem 
feljárójáról. Egy órakor ismét helyreállott a nyugalom. 
Az egyetem rektora a botrányok miatt további intéz
kedésig eltiltotta a szombati diáksétákat.

— Halálozás. A tegnap elhunyt Végh János fő
városi bizottsági tag haláláról a IIL kerületi Polgári 
Kör a következő jelentést adta k i:

A Budapest 1IL kér. Polgári Kör választmánya 
mély fájdalommal értesíti tagjait, hogy körünk volt 
elnöke s tevékeny tagja, Végh János ur folyó évi 
november hó 28-ikáu. 73 éves korában jobblétre 
szén derült. A megboldogult hült totemei folyó évi 
november hó 3Ü-ikán, délután 3 órakor fognak a 
gyászházból (III. kér., Polgár-utca 12. sz.) a III. kor. 
temetőbe örök nyugalomra helyeztetni. A megboldo
gult életét hivatásának és kötelességének pontos tel
jesítésére szentelte, körünk alapítása körül hervadha
tatlan érdemeket szerzett, s mint több éven át volt 
emökünk mindig a kör érdekeinek előmozdítására 
fordította áldásos tevékenységét, mint lővárosi bizott
sági tag pedig u kerületi közérdekek önzetlen és 
bnzgó harcosa volt. Folyó hó 30-ikán, délután 2*/s 
órakor gyülekezzünk a kör helyiségében, hogy onnan 
testületileg elmenjünk a gyászházba utolsó útjára 
kísérendő drága halottunkat. Budapest, 1902. évi 
november hó 28-án. Drága porai lelett az örök sze
retet. emléke közöttünk honoljon.

Zseni Mórné született Fúró Viktória hetvenéves 
korában Kiskun-Halason meghalt. A boldogult úr
asszonyban Zseni József ismert lővárosi polgár édes
anyját gyászolja.

— A párbajkérdés a békeegyesttletben. AJfa- 
gyar Szent Korona Országainak Békeegyesülete hétfőn, 
december 1-én délután lőlhatkor választmányi ülést 
tart, amelynek napirendjén a párbajkérdés tanulmá
nyozására kiküldött bizottság jelentésén kívül a köz
gyűlés előkészítése s az alapszabályok módosítására 
vonatkozó indítványok szerepelnek.
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-  . Oseh-tót egyaég“ A legfrissebb cseh lapok
tudósításaiból oiíra dolgokat tudunk meg a legutóbb 
végbement oseh-tót ölelkezésről. A minap alakult meg 
Ungarisch-Brodban, közel a magyar határhoz, egy 
egyesület, melynek célja a cseh-tót nemzeti egység ápo- 
l£a. — A Lidove Novini oseh lap részletesen beszá
mol a gyűlés lefolyásáról s eredményeiről. Az egyesü
let élére Lhotskyt, az ungarisoh-brodi gazdasági iskola 
tanárát választották meg. Az egyesület programmját 
Szmesni tanár fejtette ki. Szerinte a csehek és tótok 
közt úgy a politikai érintkezés, mint a nyelvi egység 
lolyton fennállott, csakhogy a külső és belső viszo
nyok közrehatása folytán ez az érintkezés, illetőleg 
egység meglázult, de soha meg nem szűnt. Leg
érdekesebb beszédének a következő része:

A morvákra vár — úgymond — a feladat a két 
nemzetiség közötti tért áthidalni; azért kötelességünk 
a magyarországi tót vidékekkel minden irányban 
érintkezéseket keresnünk. De minekelőtte mi morvák 
ezen feladat teljesítéséhez foghatnánk, szükséges, hogy 
előbb otthon elvégezhessük a szükséges előkészítő 
munkálatokat.

A csehek s mi morvák és magyarországi tótok egy 
nemzet vagyunk, jóllehet különféle szójárást beszélünk. 
Kötelességünk tehát, hogy egymást kölcsönösen se
gítsük. Célunk előkészíteni a népet a jogaiért való 
küzdelemre célunk szerveznie népet s aki velünk 
egyformán érez ős gondolkodik, az álljon közénk?4

A Lidove Novini a következő kommentárt csa
tolta az egyesület megalakulásáról szóló jelentéséhez:

Ungarisch-Brod megtestesítette az eszmét, amely 
ha sikerre vezet, nagy horderejű lesz. Megalakította a 
cseh-tót nemzeti egység egyesületét, amelynek az a 
célja, hogy nemzetiségileg, kulturailag és gazdaságilag 
erősítse a morvaországi tótságot s ennek révén elő
segítse a csehek és a magyarországi tótok közt a 
cseh-tót közösséget.

— Halálos szerelem. Szerelmi dráma tör ént 
ma ismét a fővárosban. Egy fiatal hivatalnok rálőtt a 
szerelmesére, egy az or eumok éjjeli világában mű
ködő fiatal szépségre s azután önmagát agyon
lőtte. Még eddig nem tudni, hogy közös elhatározás 
adta-e meg a dráma rugóját, vagy pedig a fiatal
ember önkényüleg akarta magával vinni a leányt 
a halálba, mert a leány is eszméletlenül fekszik 
Iiéczey tanár klinikáján. Fried Sándor nagyszom
bati születésű 24 éves magánhivatalnok a hőso 
a mai drámának; fia egy budapesti ügynök
nek, Családjával együtt a Király-utca 77-dik 
számú házban lakott. A fiatalember pár hónap
pal ezelőtt ismerkedett meg Pesti Margittal, egy 
leltünő szépségű 19  éves leánynyal, aki a Folies 
Caprice mulató buffetjében volt alkalmazva. Amióta 
Fried a leányt meglátta, minden éjszakáját ott töltötto 
a leány mellett a mnlatóban keresetét rá költötte s 
értékes ajándékokkal lepte meg. A leány — legalább 
látszólag — viszonozta Fried Sándor érzelmeit s 
őt sem igen lehetett mással látni, mint a szerel
mes fiatalemberrel. Az éjszaka is olt ült Fried a 
Folies Caprice buffetjében a leány mellett s ma haj
naltájban együtt távoztak a mulató helyiségéből. 
Egyenesen a Nagymező-utca 11. szám alatt lévő 
5xeee»ft<fo-szállodába mentek s ott az első emeleten 
szobát nyittattak maguknak. A szállodában ismerték 
már ókét, mert gyakrabban megfordultak ott s így 
nem találták gyanúsnak, hogy egész nap ki sem 
mozdultak a szobából. Este lél hét után Fried be
csengette a pincért és vaosorát meg egy üveg bort 
rendeL Amíg a pincér odabent tartózkodott, jó 
kedvű volt a fiatalember is meg a lány is s 
magaviseletük a legkisebb gyanúra sem adott 
okot. Vacsora után Fried azt mondta a p.noérnek, 
hogy hagyja őket nyugodtan, mert még aludni akar
nak. Fél nyolo után azonban hirtelen egymásutánban 
következő két revolreriövés hang,a  zavarta löl a 
szálloda osöndjét. Az ajtót rátörték a szerelmes párra 
s ott találták Őket az ágyban, mindkettőt átlőtt halán
tékkal, nagy vórtóosában. A mentőket hívták hozzá
juk, akik konstatálták, hogy Fried Sándort, aki a 
jobb halántékába lőtt, megölta a revolvergolyó. A 
leánynak a bal halántéka lölött hatolt be a golyó, de 
nem ölte meg azonban súlyos, életveszélyes sebet oko
zott rajta. Pesti Margit is eszméletlenül feküdt, mikor 
a mentők megérkeztek. Később pár pillanatra magá
hoz tért 8 azt mondta a rendőrnek, hogy Fried neki 
semmit sem szólt gyilkos szándékáról. Azután ismét 
e.vesztette a leány eszméletét s a mentők bevitték 
iéozey tanár klinikájára. Az öngyilkossá lett Fried 
ándor két levelet hagyott hátra, egyiket atyjának 

címezte, a másikat pedig egyik barátjának. Fried 
holttestét a rendőrség kivitette a törvényszéki orvos
tani intézet bonotermébe.

7“ ■hzasság. Burg Ferenc fővárosi tisztviselő 
ha» m*ner *ánap 2-ikán délután 6 órakor vezeti oltár- 

^ mmát, l'operczer Péter X. kerületi
Mrno ♦ ,nv^1- Az esküvő a kőbányai római katho-
nzus templomban lesz.

— AnJju-korl emlékek. A Nemzeti Muzeum 
rendezte ismeretterjesztő előadások keretében ma dél
után dr. Schönherr Gyula tartott nagyérdekü előadást 
a Nemzeti Múzeumban őrzött Anjou-kori emlékekről, 
nagy és válogatott közönség előtt

Dr. Schönherr a magyar történelem egyik leg
fényesebb korszakának, az Anjou-kornak a Magyar 
Nemzeti Múzeumban őrzött ok eveles em ékeit ismer
tette, a legnevezetesebb okiratokat váogatva ki abból 
az óriási anyagból, melyet a múzeumi levéltár ebből 
a korszakból macában loglal. Az Anjou-kor rövid 
jellemzése után mintegy negyven válogatott okiratos 
emlék bemutatásával vezette végig hallgatóságát e kor
szak egyes lázisain, az utolsó Árpád ha álát kővető trón- 
villongásoktól kezdve, az emelkedés, a visszaszerzett 
erő fényes megnyilatkozásainak évein át a korszak 
szomorú záradékáig, Mária királynő bukásáig. Utol
jára mutatta be azt az 1386. február 29-én kelt okle
velet,, melyben Mária királynő Kis Károly gyilkosát, 
Forgách Balázst öt nappal a szerencsétlen király ha
lála után, Gimes városával jutalmazta véres tettéért.

A vetített képekkel kisért élvezetes és tanulsá
gos előadást mindvégig nagy figyelemmel hallgatta a 
közönség s végül lelkesen megtapsolta az előadót.

— Bzerenosótlensóg- egy vadászaton. Pétervár- 
ról táviratozzák nekünk, hogy Vladimír nagyherceg 
vadászatán súlyos baleset történt. A nagyherceg pus
kája véletlenül elsült és a sörét Nariskin kamarásnak 
az arcába fúródott A kamarás súlyosan megsebesült. 
A nagyherceget annyira leverte a baleset, hogy nyom
ban abba hagyatta a vadászatot. Á  litólag Nariskin 
állapota aggasztó.

— Magyar szén. A Mérnök- és Építész- 
Egyletben ma Pjeifcr Ignác müagyetemi magántanár 
előadást tartott hazai szeneink értékesítéséről.

Kiemelte, hogy Magyarország bővelkedik ás
ványi szenekben, mindazonáltal erős fogyasztója a 
külföldi szeneknek. Bizonyos célokra a külföldi szén 
nélkülözhetetlen, de nálunk nagyon sokhelyütt hasz
nálnak kül.öld, szenet, ahol az hazai szénnel volna 
potólbató. Hogy mégsem sikerült a külföldi szenet 
még ilyen helyekről sem kiszorítanunk, annak lűoka 
az, hogy nem ismerjük a hazai szenet eléggé arra. 
hogy tüzelési berendeléseinket kellő ökonómiával 
tudnánk hozzájuk szabni. Segíteni lehetne a bajon, 
ha a hazai szenet ipari használhatóságra, kazántüze
lésre, gázgyártásra, kályhafűtésre és chémiai értéke
sítésre inegvjzsgálnók.

— fi r. á r u ló  z e e b k e n d ö .  Említettük, hogy Mol
nár Sánc ,r  földbirtokosnak a Józsei-utca 63. számú 
lakásába botörtek és onnan mintegy löCO korona 
értékű fehérneműt és ruhát elloptak. A betörőket a 
rendőrség már ma letartóztatta. A nyomozó detektívek 
ug; anis tegnap este a Népszínház-utcában észrevették, 
hogy két rovott muau csavargó Grossmann Samu és 
Nagy Istvén egy batyut cipelnek. Megállították őket 
és beszédbe eredtek velük. A csavargók zavaros fe
leletei gyanút keltettek. A detektívek észrevették 
hogy az egyiknél egy zsebkendő van, M. S. mono
grammal. Most már bizonyosra vették, hogy a csa
vargók törtek be Molnár Sándorhoz. Bevitték ókét a 
főkapitányságra ahol beismerték a betörést. A lopott 
bonni egy részét megtalálták az orgazdájuknál: Mor- 
viczer Márkus brődi születésű ószeresnél, akit szintén 
letartóztattak. A lopott ruhák avat ahonnan a betö
rők postán Ga.iciaba címezve leladtak, de Cienteriez 
B ea rendőr ogalmazó már ma délben tefog alta.

— A budai felsőbb leányiskola ünnepélye. A 
budai lelsóbb leányiskola o bő 3J-ikan ünnepé.yt 
rendez abból az alkalomból, hogy az intézet tanár
nője. Iogáts Aurélnó született Staudinger Zsófia e mi
nőségében 25-ik évét tölti be. Az ünnepség a várbeli 
Iskola-tér 1. szám a.alt levő intézetben dé előtt 10 
órakur lesz és programra,a ez : 1. Köszöntő. Előadja 
az énekkar. 2. Udvöz ö beszéd tart a Pora Ferenc igaz
gató. 3. Üdvözlő beszéd. Mondja a mostam növendékek 
nevében Renncr Alice 4 Mendelssohn Üdvöz et Ének
lik : hovács A., llentz M. Mersz T., Kószeghy K . 'e ir  
E . Herezeg A., Pilder M. és Pas.terezky J. 5 üdvözlő 
beszéd. A volt növendékek nevében mondja : Bock Ida. 
6 Az üdvözletek és iratOK felolvasása. 7. Koeivg: 
Dalra lel. Énekli a daloskor.

— Diákok zavargása. Barcelonából jelentik, 
hogy ma megint volt diákzavargás. A közbelépő 
csendőrséget a diákok kővel dobálták meg mire a 
csendőrök benyomultak az egyetem épületébo és több 
diákot letartóztattak. A rektor újabb utasítások leér’ 
keztéig függés-tette az előadásokat és táviratot in
tézett a közoktatásügyi miniszterhez, amelyben tilta
kozik az egyetem katonai megszállása ellen.

— Tűs a fővárosban. Ma hajnalbau Gutlmann 
Salamonnak a Király-utca 16. számú házában tűz 
támadt. A ház tete e Iából van összetákolva s három 
munkásosalád lakik benne. Hajnali lél bárom tájban 
egy munkás észrevette, hogy a ház ég a fejük fölött. 
Fellármázta a lakókat s értesítette a tűzoltókat, akik 
azonnal kivonultak. Ekkorra a fatető már egészen 
lángban állott, sőt a tűz átcsapott a -aház mellett lévő 
istállóra is amelyben 2 4  ló voit elhelyezve. A tűz
oltók minden oldalról körül fogtak a tüzet és a házat 
sikerült is megmenteniük, az istálló azonban egészen

leégett. A lovakat sikerült idejekorán kivezetni az 
istállóból. A tűz valószínűleg a kéményből támadt. A 
ház padlásán nagy mennyiségű széna volt íelbalraozva, 
ami az áttüzesedett kéménytől meggyulladt A tűz 
nagy lánggal égett, pirosra testve az égboltot. Ez sok 
nézőt csalt ki a tűz színhelyére, mert azt hitték, hogy 
nagyobb szabású gyári tűz pusztít. A tűzoltók reggel 
fél öt óráig dolgoztak a tűznél, amikor végre sikerült 
eloltani. A kár 8ÜC0 korona.

— A különc. Arról a dúsgazdag bécsi keres
kedőről, aki Becsben meghalt a napokban, érdekes 
jellemzést olvasunk egy bécsi lapban, österreicher 
Henrik csakugyan tipikus különc volt. Egész visel
kedésével, külső megjelenésével sikeresen működött 
arra, hogy az emberek kerüljék. A ruházata gya'áza- 
tosan kopott és zsíros volt, kefét ritkán látott. Arca 
olyan sovány és sápadt volt, akár csak éhezett volna- 
Karakterisztikus volt a feje, élénk szeme és váltig le
lógó hosszú haja. Ha olyan bajba került, ahol 
nem ismerték, koldusnak nézték, s mint maga is 
említette, gyakran kínáltak neki alamizsnát. Vendég
lőkben sem látták szívesen, ahol nemcsak a pincérek 
nem kedvelték, mert sohasem kaptak tőle borravalót. A 
papírjai között volt egy levél, amelyben egy vendég
lős felszólítja, hogy ne járjon a helyiségeibe. Rideg 
magányosságban telt el ilyentormán az élete. Tiz 
év óta ugyanabban a házban lakott, nap-nap után 
egyformán, örömtelenül. Az utóbbi évekbon ké
szülődött nyaraukint egy kicsit a vidékre, de 
tervezgetései abba maradtak. Az uti'ádáját rendez
gette mindig egy kis ideig, mintha csakugyan útra 
akart volna már kelni, de lemondott szándékáról. 
Arról a bizonyos 108.000 koronás ajándékról, amely- 
lyel gazdasszonyát jutalmazta volna meg, a gazd
asszonya azt beszéli, hogy értékpapírokban nyújtotta 
át neki az öreg azzal, hogy „csak ne beszélje el a 
dolgot senkinek sem.*

— Négyszemközt adta át nekem — fejezte be 
vallomását a gazdasszony. Erre megcsküdhetem, a 
Jelkiismereteua nyugodt.

— A királyi várpalota villám világítási és erő
átviteli (litt) berendezésének áramellátására nézve 
végleges határozatot hoztak. A Jőudvarmesten hivatal 
a Magyar Villamossági Részvénytársaságot, — amely 
eddig is szállította a villamos áramot a királyi vár 
részére — bízta meg a várpalota kibővített berende
zése részére szükséges villamos áramnak kizárólagos 
szó gá.tatásával és a vonatkozó szerződés már meg 
is köttetett. Miután oly berendezésről vau szó, mely
nek capacizasa kb. 12.000 darab 16 gyertyaiényü 
izzólámpának felel meg a nagy kiterjedésű épület- 
csoportban több váltakozód' um-transzformátor áílomás 
lesz berendezve.

—  F ő v á r o s i  O r fe u m . Waldmann igazgató, aki
hosszabb útra kel és Parist, ILondont is fölkeresi, a 
decemberi programul számára megnyerte Anni Wunsch 
berlini szubrettet. A kisasszony, aki nevét mint a 
Sousi gyermekem amerikai dal megteremtője tette is
mertté a legjobb és leggraciőzebü szubrettek egyike. 
Héttői bemutatkozása iránt máris nagy az érdeklődés 
Érdekes u szerep változás lesz Lincke Pál A hárem 
kalandja cimü operettjében, amelyben Sahaba basa 
s z e r e p e t  ídmund Hanno a berlini Friedrich Wilhelm 
Stádtisches 'llieater első komikusa fogja játszani. A 
műsor különlegességi része is csupa újdonságot tar
talma/. Figyelmeztetünk mindenkit arra, hogy hol
nap, vasáriian a délutáni olőadáson is színre kerül 
rövidítés nélkül Lincke A hárem kalandja cimü 
operettje.— A budapesti varietó-szlnpadok között wu-
lattatás tekintetében évek hosszú sora óta a lege ső 
helyet a bolies Caprice foglalja eh A Folies Caprice 
bohózatai m ndenkor a legsikerültebbek és a közön
séget künvekig kacagtatják meg. Az Éjjeli szolgálat 
cimü eredeti magyar boh'zat nagy tapsot idéz elő 
é p p e n  u g v  m in t a z  óra az anyakönyvi hivatalban
cimü másik eredei bohózat, amely kacagtatőan mu
tatja be az anyaköny vvezetőnól mogiorduló ügyes
bajos fe eket. A rnu.ató kitűnő erői élükön Bottal az 
ország legnevesebb varieté-komikusával. Müherrel a 
nem kevésbé népszerű kémikussal és Weiszné asszony - 
nyal a páratlan kómikával, kitüuően érvényesülnek.

(x) Csuz és kösivény ellen hatásban fölülmul-
batatlan a Zoltán-lélo kenőcs. Üvegje 2 korona Zoltán 
gyógyszertárában Budapest, V. Sétatér-utca és Sza
badság-tér sarkún.

(xi Cascaradin Radítz legjobb szer székrekedés, 
gyomor és májbaj. étvágytalanság, elbizás és le fájás 
ellen, kitűnő vértisztitó. Orvosi tekintélyek által kipró
bálva és ajánlva. V» doboz 1 K. 20 fillér; egy egész 
doboz 2 K. 20 fillér. Kapható as Apostol gyógy tár
ban, Budapest. Józse.-körút 64.

(x) Kávé-, tea- éa rum-kü’önlegességek leg- 
olosóbban kaphatók Fratelli Deisinger-cégnól Buda
pest, Ferenoiek-tere, királyi bérpalota. Raktárak Fiume, 
Trieszt.

(x) Felhívjuk a t. olvasóközönség figyelmét a 
ha ai ipar érdekében a bártfai játékyyár mai hirdetésére.

T Ö F -T Ö F  n a p tá r  1 9 0 3 -r a . írták és rajzolták a , B o r s s z e m  J a n k ó *
írástudói és piktorai. — A ra: 2  k o r .  —

Kapható minden könyvkereskedésben.
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(x) Gebaner Károly cs. és kir. szabad, első hazai 
debreozeni érckoporsó és gyászkoosi-gyáros. kinek 
V1L Eazsébet-körut 26. szám alatt fő- s X. Kőbánya, 
Belső Jászberényi-ut 6. szám alatt fiók-temetkezesi 
intézete van, újabban a IV Belvárosban, Kigyó-tér 1. 
szám alatt a királyi bérpalotában nyitott egy lénye
gen berendezett fiok-temetkezési intézetet, ahol sz a 
tén a legelőzékenyebb kiszolgálás és díjtalan lelvilá- 
gos tással szolgálnak a gyászoló közönségnek.

(x) Eredeti mikulások Kertész Tódornál,

(x) Felhívjuk olvasóink figyelmét Brauswetfer 
János szegedi müórásnak 2000 illusztrációval meg
jelenő árjegyzékére, melyet kívánatra ingyen és bér
mentve küld.

(x) S z ln e tá r  é s  V e le n e z e l  mai hirdetésére f ig y e l
mezteti a közönséget.

I d ö jó s la t .
Falb Rudolf, Európa leveli békája 

most nyilatkozott az elkövetkezendő 
uj év első feléről. A helyzet a kö
vetkező

Amint ezt a nagy világon 
Minden ember tudja már,
Mérsékelt éghajlatunkban 
Hideg lesz a január,
Az eleje száraz kissé.
A Dunán sok lesz a jég,
De a második leiében 
Lesz majd hó és csapadék.

Februárban minden száraz,
Es ez csaknem megható,
Falb úr becsületszavára 1
Nem esik egy csöppnyi hó.
Márciusban lóg havazni,
S igy szólnak az emberek:
— Valóban e hónap végén
Szokatlan ily nagy meleg.

Április, te drága hónap,
Amelyben születtem én.
Falb úgy jósol, hogy tú'on túl 
Esődús leszel, szegény;
Májusban majd árviz támad,
De az égnek mosolya,
Kicsal majd a napvilágra 
Szűzi, szende ibolya.

Június eleje száraz.
Zivatar lesz szörnyű sok,
Különösen Ausztriában
Lesznek rémes viharok.
Bár a Keichsrath szünetel már
Lesz villámlás, lergeteg
És friss hótól lénylenek ma d
Lent délen az Alpesek.

Kritikus nap januárban
Épp a tizenharmadik,
Február tizenkettő is
Kritikusnak mondatik.
Március buszonkilercre
Esik nap ogyatkozás,
Április és tizenkettő:
E nap holdat ér togyás.

Május huszonhat is rossz nap,
Hát junins huszonöt 1
Viharok tombolnak át majd
A korhadt világ iö ö lt
S ezenkívül kritikus nap
Bár itt ennek nincs helye.
De ez mindenkor beválik:
Minden hónap elseje.

Ezzel véget ért az ének,
Mit Falb jósolt, benne van,
En csak versbe szedtem gyatrán 
Könnyű módon gondtalan.
Az idő száll, Fa'b úr jósol,
A világ tovább forog,
Falb úr tervez, idő végez;
Így áll kérem a dolog 1

F.

FŐVÁROS

(•) S z i lá g y i  D e z s ő -  éi Czlky Gergely-ntoa. A 
józsefvárosi kerületi választmány mai ülésén dr. Földes 
Árpád bizottsági tag indítványozta, hogy a József
város egy f Olga'más utcáját Szilágyi Dezsőről nevez
zék el. Ajánlotta, hogy a Práter-utcát, mely idegen 
hang ásu nevét az osztrák íőváros egy mulató helyé
től kapta, változtassák át Dezső-utcára. Az in-

{0 1 r á n y t  a kerületi választmány egyhangúlag eltagadta

8 elhatározta, hogy eziránt sürgős Kérvényt intéz a 
közmunkatanácshoz. Egyúttal elhatározták, hogy a 
már meglevő Szilágyi-utca, mely azonban történeti 
tradíciókhoz kötve nincs, nehogy a Szilágyi Dezső- 
utcával összecseréljék, Csiky Gergely nevéről, a nagy 
magyar drámaíró után Csiky Gergely-utcáütút nevez
tessék.

Természetesen örömmel üdvözlünk minden ke- 
gyeletes indítványt, amely áldozni kíván a felejthe- 
tetlen Szilágyi Dezső emlékének. Megérdemli Csiky 
Gergely emléke is, hogy neve a Íőváros egyik utcá
ján is megörökittessék. De éppen a íőváros tiltako
zott a minap a közmunkatanácsnál a Karplensíein- 
ntca újabb elkeresztelése ellen, mint a mely egyér
telmű egy érdemes polgár emléke iránt tartozó ke
gyelet megsértésével. Ily kegyeletsérlés volna az is, 
ha a Szilágyi-utca nevét most Csiky Gergely emlékének 
ajánlaná föl a főváros. Az indítványozó bizonyára még 
fiatal ember s nem tudja, hogy a Szilágyi-utca, Szilágyi 
István nevét viseli, azét a Szilágyiét, aki mint a íőváros 
tanácsnoka nagy érdemeket szerzett a íőváros körül, 
elannyira, hogy a város állította síremlékét is a ke- 
repesi-uti temetőben nyugvó hamvai lölé. A kerületi 
•választmány jól tenné, ha e'őbb megismerné a főváros
nak legújabb történetét, mielőtt az utcakeresztelés 
ötletébe kapaszkodik. Szilágyi Dezső emlékére pedig 
most már a Íőváros valamelyik terét kell elneveznünk.

A költségvetési v ita .
— A Budapesti Kapló tudósitójától. —

B u d a p e s t  november 29.
Harmadik napja tárgyalja már a íőváros köz

gyűlése a jövő évi költségvetést, de ma még csak az 
általános vitát fejezhették be. A szavazás is héttőre 
maradt, helyes figyelemből a közgyűlés kereskedő és 
iparos tagjai iránt, akik a mai szombati napon üzleti 
ügyekben jobban igénybe vannak véve mint máskor. 
A már ellaposodásnak indult vitát különben ma Szalai 
Mihály nagy beszéde egészen érdekes mederbeterelte. 
Kemény dolgokat mondott a ICO,000 koronás bérkocsi 
kiadásokról és még keményebbeket Halmos polgár- 
mester tegnapi beszédének ama passzusára, hogy a 
városi tisztviselők még éjszaka is dolgoznak a hiva
talukban. Kijelentései meglehetős nyugtalanságot oko - 
tak az elnöki székben, de egyéb baj nem történt.

Egyébként a mai tárgyalás első szónoka 22a- 
kovszky Géza volt. Azt fejtegette, hogy a kö.tségvetés 
nem reális. Főleg azzal okolja meg ezt az állítását, 
hogy a budgetból számos olyan tételt törültek, ame
lyek iénveges szükségletek kié égitésére voltak ere
detileg előirányozva. Ilyen a többek közt az, hogy a 
Kerepesi-ut kövezésére fölvett 105 C00 korona nagy
részét törölték; már pedig a Kerepesi-ut olyan nagy- 
fontosságu útvonal, hogy azt rossz állapotban tartani 
csakis az adózóközönség hátrányára és nagy károso
dására lehet. Nem fogadja el a költségelőirányzatot, 
hanem csatlakozik Polónyi indítványához.

Szalay Mihály kritizálja a lőszámvevő könyvelés
módszerét. amelyben mindig vannak olyan téteek, 
aineljek ide- és oda helyezhetők. Bzermte a főszám
vevő egyetlen egy állítását nem eá.olla meg a belvá
rosiak előterjesztésének. Rátér azokra, amiket a pol
gármester tegnap mondott a belvárosiak előterjeszté
sére s ezek közt azt vitatja, hogy igenis nag.v elő
nyöket lehetne e érni az árlejtéseknél is, különösen 
ha nem akkor szerzik be a cikket amikor azok éppen 
a legdrágábbak. Erősen kikel az ellen hogy a liszt- 
viselók részére utalványozott béikocsi kiadás többre 
rúg 100 100 koronánál. Ez pazarlás, akkor, ha tekin
tetbe vesszük az általános elszegényedést, ha tekin
tetbe vesszük, hogy azok a polgárok is, akik az
előtt fogatot tartattak, most ezt takarékosság 
ból abbanhagyták —- s különösen, ha tekin
tetbe vesszük, hogy ha valamely jótákonycélu inté
zet Jolyamodik a lővároshoz segélyért, kénytelenek 
azt a pénzszűke miatt elutasítani. Nem kívánja, hogy 
a polgármester s a legfőbb tisztviselők gyalog jár
janak s azt sem ellenzi, ha a sürgős elintéznivalókhoz 
bérkocsit tagadnak, de végrevalahára meg kell szün
tetni azt a visszásságot, hogy a tisztviselők derüre- 
borura fiákért használjanak, még akkor is, ha csak az 
egvik városházától a másikhoz kell menuiök. (He
ly cslés.)

Amidőn arról kezdett beszélni, hogy a személy
zeti kiadások túlságosan nagyok, reá tért arra, mit 
a polgármester mondott tegnap, hogy a tisztvi
selők késő éjjelig is kénytelenek dolgozni. Gúnyo
san adta elő. hogy ő, a midőn egy este ilyen ki
világított ablakokat látott, kíváncsiságból lölmeut az 
ille.ő ügyosztályba, hogy megnézze, miiéle nagy dol
got végeznek ott. Nagy meglepetésére, egyetlen egy 
hivatalnokot sem talált, hanem igenis ott talált egy 
takaritgató asszonyt, aki neki azt mondta, hogy ma a 
tisztviselők közül senki sem jön be. Másnap ugyanezt 
a helyzetet találta, csakhogy akkor más takarító- 
asszony voit ott; azonban ez is csak azt a választ 
adta, hogy ina senki sem volt itt a tisztviselők közül.

Az történt tehát, hogy egy egész ügyosztály két 
napon keresztül nem ment a hivatalba.

Egy másik esetben, délelőtt »/»lt) órakor talál
kozott egy tisztviselővel az utcán, aki arra a kérdé
sére, bog-’-’ hová megy, azt válaszolta:

— Hát, természetesen a városházára.
— Hogy-hogy ? Ilyen későn ? Hiszen a hivata

los óra reggel »/t^-kor kezdődik s délután ty«3-kor

végződik, legalább a szabályok szerint. (Ezt én — 
úgymond tízalai — nem puszta kíváncsiságból kér
deztem, hanem, mint az akkor kiküldött harmincas 
bizottság tagja, kötelességszerüleg.)

A tisztviselő a következő választ adta:
— Ha az egész harmincas bizottság megszakad 

mérgében, akkor sem megyek a hivatalba »Al0-nél 
előbb és nem maradok délutáni 1 óránál tovább. Ez- 
már igy szokás és igy is marad.

Szálainak erre az előadására óriási zaj támadt. 
Máttyus Arisztid oda kiáltott Szálaihoz:

— Miért nem jelentett Jöl azonnal az illetőt ?
— Úgy van 1 — ügy  van 1 — rajongtak a bi

zottsági tagok.
— Én nem vagyok denunoiáns, kiáltott Szalai.
A főpolgármester haragosan rázta a csöngettyüt 

s harsányan szólt Szálaihoz:
— Tessék az illető tisztviselőt megnevezni, hogy 

elnyerje a büntetését; mert különben ön az egész 
tisztikart sérti meg az elmondottakkal.

— Nem mondom meg. replikázott Szalai, hanem 
tessék felügyelni arra. hogy a főpolgármestertől az 
ntolsó dinrnistáig mindenki tartsa meg a hivata
los órákat.

— Mindenki megtartja, kiáltotta a főpolgármester \ 
csak tessék utánajárni; meggyőződhetik róla.

— Én pedig az ellenkezőről vagyok meggyő
ződve.

Polónyi G éza: Mindnyájan tudjak, hogy ez 
igy van.

Szálai Mihály: Ha minden egyes esetben példát 
statuálnának s meg inkább, ha szigora felügyeletet 
tartanának, most nem kellene bűnbakra vadászni.

A közgyűlés mindezt óriás zajjal kisérte; egy
mást érlék a fölkiáltósok:

— Szégyen 1 Gyalázat I
— így gazdálkodnak a hivatalos órákkal I
A főpolgármester hasztalan igyekezett a rendet 

.önntartani; a zaj csak akkor csöndesült el, amidőn 
Szalai azzal tajezte be a beszédét, hogy a polgármes
tert kérte lö l: hasson oda teljes erejével, hogy a gaz
dálkodás mai módját jobb váltsa löl s akkor remél
hető, hogy a főváros háztartása rendbejön.

Minthogy szólásra inás nem jelentkezett, azá.ta- 
lános vita véget ért. A részletes vita, valamint az 
indítványozók záróbeszéde és a szavazás hétfőn dél
után lesz.

színház, zene
• •  N e m z e tt  8 z ln h á z .  Á  családi élet boldog kö

telékéből lépett a színpadra ma este Lovikné-Somló 
Emma asszony, aki pár évvel ezelőtt a Magyar Szín
ház egyik jeles tagja volt Hauptmann drámájának a 
főalakját, Hannáét. 6 kreálta először Budapesten és 
ma is ebben a szép szomorú szerepben mutatkozott 
be a Nemzeti Színház közönségének. Azt a jóleső 
természetességet, azt az intelligens, modern játékot, 
mely színpadi működését a Magyar Színháznál érté
kessé tette: csonkitatlannl hozta vissza magával. A 
szerep poétikus bájjal vezet elénk egy boldogtalan 
gyermeket, aki rövid löldi - életében iszonyú nyo
morúságot állott ki bru’á is mostohaapja oldalán 
és aki titózus deliriumban hal meg a szegények há
zában, ragyogó víziók közepette. A szerep nem ne
héz, sőt hálás, mert nagyon rokonszenves; mert na- 
gvon sajnáljuk és szeretjük a szegény kis Haunelét 
Es ezt a szerepet még sem játszhatja igazi hatással, 
csak az a színésznő, aki nem keresi a hatást aki 
nem pó:ol a vízből kihúzott Hannele didergésével és 
logvacogásával, aki nem tüntet a Hannele ijedős nyö
géseivel, — aki úgy szenved és úgy hal meg e őt- 
tüuk. mint egy apró vértanú a nyomorultak milliói 
közül, alacsony sorsának egész alázatosságával, tizen
ötéves korának egész gyermekded egyszerűségére . Ezt 
r. póz-mentes, naiv egyszerűséget megtaláltak L. tömlő 
Emma játékában. Nem a parádés szerepet játszotta, ha
nem egy szegény, meggyötört kis leány életének az 
utolsó fejezetét. Láttuk, hogy nagyon sokat szenvedett, 
láttuk, hogy meg akar halni, láttak, hogy hisz a meny
ország pompájában, a túlvilág jutalmazó üdvösségé
ben. De se a könnyeit nem ontotta virtuóz-bőseggel, 
se a rajongása nem volt teatrálisan patetikus. Ezt az 
egyszerű, benső, lélekből fakadó és értelmes játékot 
nagyra becsüljük és szívesen látjuk a modern szín
pad szolgálatában. A közönség élénk tetszéssel fogadta 
Somló Emmát és a darab végén sok kihívással és vi
rággal tüntette ki. — Matternt, a részeges pal'ért, 
ma Gyenes adta és ez a szerepcsere javára vált a 
vízió-jelenetek ijesztő hangulatának. Jászai Marj 
nemes, fenséges Márta-nővére mellett különösen 
Gál Gyulát dicsértük, aki Hanele ravatalánál cso
dálatos-szépen szólott a szobába gyülemlő iskolás
gyerekekhez. A rendezés hatásosan színezte az álom
képek misztikamát, de ha rajtam állana: egyfolytában 
játszatnám a darabot, minden megszakítás nélkül. 
Mert a mi közönségünk mindjárt kiesik a legpoetiku- 
sabb hangulatból is, mihelyt a iüggönyt három-négy 
percre leboosátják. A köz-zene és az elsötétített néző
tér itt nem használ. A legszebb zenét sem hallgatják 
és a legsötétebb nézőtér sem akadály abban, hogy 
úgy rajongjanak, mintha kávéházban lennének. Erről 
a barbár szokásról ma is weggyő; ődtem, még pedig 
a legmélyebb megbotránkoiássak z  (4. «.)
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•• Népszínház. (Bemutató-előadás.') A Népszínház
o n  ma este bemutató volt; bemutató, amelyet leg
szívesebben elengedtünk volna. Első sorban magának 
a színháznak, másodsorban a szereplőknek, harmad- 
sorban a közönségnek, negyed-, ötöd- és századsorban 
minden éló léleknek a kedvéért, aki szereti a kerepesi- 
nti színházat, ezt az édes, meleg Muzsahajlékot, 
amelyben — tudj’ az Isten 1 — mintha jobban esnék 
az embernek a siker, mint bárhol másutt Talán azért, 
mert a vidám Mázsa, a nélkül hogy valaha is nagy- 
kópüsködni akart volna, művészi színvonalra igyeke
zett benne, több mint egy negyedszázadon keresztül 
nem igen adta magát a vásári komédiára.

P a u l Ferrier bohózata, Az anyós, amelyet éne
kessé formáltak át, ilyen vásári komédia. Sok szót 
nem is érdemes vesztegetni rá. Egy elveszett anyós
nak a keresésére ‘indulnak benne rémesen hosszú, 
sivár utón, mig végre megkerül a z  elveszett anyós és 
lérjhez megy. Közbe a lega’.aosonyabb komikai esz
közökkel igyekeznek ránk hatni, amelyek jellemzésére 
elegendőnek tartjuk felemlíteni, hogy egy ketrecbe 
zárt vadembert táncoltatnak és énekeltetnek benne. 
Az épületes mutatvány azon végződik, hogy a vad
ember tányérozni kezd a színpadon. Bátran folytat
hatta volna a nézőtéren . . .

Ezt a vásári komédiát a Népszínház átengedhette 
volna a nyári arénáknak, amelyek a színházi intelli
gencia biztos távollétében — űzik a művészetet a 
íővárosban .

Még csak anynyit, a történeti hűség kedvéért, 
hogy a karzatokon elég sokat kacagtak a darabon.

A szereplők, részben legalább, fogadják részvé
tünket. Első sorban pedig Ledofsky Gizella kisasszony, 
ez a tinóm, szubtilis szinésztehetség, aki megérde
melné, hogy magasabb színvonalon álló feladatokra al
kalmazzák. Sz erencsére néhány énekszáma volt. amely
ben ismét a legjobb operetténekesnők egyikének 
bizonyult A Li/tről szőlő kupléját bravúros művé
szettel adta elő.

A sajnálati kategóriába foglal hatjuk bele Nyárait, 
Solymosit, Újvárit, Némcthet, sőt magát Kovácsot is, ezt 
kolosszális komikust, a kinek vademberré kellett át- 
▼edlenie szegénynek, hogy a felsőbb régiókat meg- 
röhögteese. Egyetlen művészi feladata volt ma este, 
egy megboosátási jelenet (egy féltékeny borbélyt ját
szott, akit a lelesőge elhagyott), mely a komikum 
klasszicitásáig emelkedett. Játszottak m ég: Szirmai, 
Szerdahelyi, Pázm án, K is t, D ó ry  Margit és Siposné. 
Láng Etelt, a Népszínház nj komikáját, aki a  czim- 
szerepet játszotta, egy erősen megjátszott jelenetéért 
nyílt színen megtapsolták. J f —a.

• •  K lr á ly -iA U le k  a  Nemzeti Színházban. Pén
teken, december 5-én, lesz a bemutatója Bródy Nán
dor nj darabjának, amely Király-idxllck cim alatt há
rom egyfelvonásos színmüvet loglal magába. A három 
színmű szereposztása a k ö v e tk e z ő :

I. Lajos király válik. — A  király — Császár, 
Királyné — Márkus Emília. Phoebus —
O sztrák h e r c e g k isa ssz o n y  — Ligeti Juliska, Német 
heroegkisasszonv — V. Molnár Rózsi, Olasz herceg
k isa sszo n y  —  P. DeUi Emma,

I I . A  fejedelem, —  A  fejedelem — Gyenes Feje- 
delemasszony — I ftfr fa a  Emília, Öreg diák — Gabányi. 
Tanító —  Rózsahegyi, Oitrik — Beregi.

I l i ,  Mátyás király házasit. — Mátyás, Császár — 
Petronka — Máriám Emília, Galeotti — Gál, Őregle- 
g é n y  —  Rózsahegyi, Hja mágnás — Mihályjy M ágnás  
menyasszony — T. Deli Emma, Csipkeverő leány — 
** Mobzdr R ó z s i, F in o m  v a rrő leá n y  — Ligeti Juliska, 
K iosiny v a rró leá n y  —  P au lay  E rzsi, ö r e g  m esterem 
ber — lv á n y i.

••  A  V l g n l n h á s  jövő heti műsorának java ré
siét természetesen a színház legújabb nagy sikere ; 
A doktor ur foglalja le a maga számára. Molnár Fe- 
reno bohózata a hét folyamán, a holnapi ismétlésen 
kívül még Ötször kerül színre, még pedig hétfőn, 
szerdán, csütörtökön, szombaton és vasárnap. Kedden, 
p énteken  és vasárnap délután Louteot, Veber Pierre 
bohózatát adják, amely elsőrendű vonzóerejénél fogva 
továbbra is műsoron marad.

•* N e m z e tt  S z ín h á z . A  N em zeti S z ín h ázb an  
q Tftfiárnap e s te  a Nagymama kerül színre,
özerémy grófné szerepében Prielle Kornéliával. Ugyan- 
2*^ i, 0*?*P állítják fel a színház emeleti termében 
rnelle Kornélia asszony mellszobrát, melyet Teles 
í r *  “járványba vésett, s melyet a júniusi ünnepség 
í z  “ ásohit helyettesített Hétiőn december
£-én Vörösmarty Mihály születésének évfordulóján a 
Csongor és Tilnde kerül színre.

** l e k t o r  k is a s s z o n y .  E z  le s z  a  oime a Nép
színház legközelebbi újdonságának, amelynek zenéjét 
Weinberger Károly, a bécsiek egyik legnépszerűbb 
zeneszerzője irta és amelyhez Wittmann Hugó irt szö- 
*®göt. A  darab Bécsben és Berlinben ment nagy si- 
®rrel. A  magyar átdolgozását Faragó Jenó készítette.
1 újdonság szombaton , december 6-án, mint a sze

zonban hirdetett premiere-bérlet hatodik előadása ke- 
rj színre a főszerepekben Hegyi Arankával. Z e-  

EJpefsoi Irénnel. A lérfi szereplők :
gtmeth, Kovács, Solymosi, Kiss és Ú jv á ri. ,

•• Küry Klára fölléptél. Holnap, vasárnap dél
után eijátszsza Küry Klára egyik legjobb népszínmű- 
szerepét, Cscprcghy Fereno Sárga eatáéjában E rz s ik é t; 
a  jövő vasárnap délutánján pedig eijátszsza Stoll 
Károly és Pásztor Árpád nagy sikerű operettjének, a 
Ntobenak címszerepét. E mérsékelt diju délutáni fel
léptéin kívül még háromszor játszik a jövő héten 
Küry Klára és pedig kedden az idei szezon legna
gyobb sikerű operettjében, a Casanovában lép lel 
nagy hírre jutott négyes szerepében. Másnap szer- 
dáu Serpeite rég nem adott nagy operettjében 
Adám és Etában eljátszsza Eva-Evette hármas szerepét, 
végül pénteken fellép Ilerve bájos zenéjü operettjé
ben, a Nebánlsvir ágban, amelynek. Denise de Fiavigne 
esztendők óta egyik legnagyobb alakítása. A Nebánts- 
virág ez előadásának érdekességét növeli, hogy Celes- 
tin szerepét első alkalommal fogja eljátszani a Nép
színházban Nyárai Antal, akinek minden eddigi fel
lépését rokonszenves figye emmel kísérte a közönség.

** A s  Operaházion holnap, vasárnap (évi bér
let 334. sz., havi bérlet 16. sz.) Farkas Ödön egyfel
vonásos eredeti dalműve, Tetemrehivás kerül színre 
Vécsei Géza, a kolozsvári Nemzeti Színház tagjának 
vendégfelléptével, aki Bárczy István szerepét énekli. 
A dalmű után a Pécsi keringő cimü balletet ad,ák uj 
betanulásban. A második képben a pás de Arvis 
keringőt betanította Guerra Miklós balletinester, tán
colják : Balogh Sz., Schmidek G. és Brada E. A hallét
ben közreműködnek még Gaszner B.. Kranner J., 
Kranner R., Pini és az egész tánckar. Trappart Louis, 
a ballet szövegírója, ki az uj betanulás próbáin sze
mélyesen vett részt, az előadáson is jelen fesz.

•• Filharmónia,. A deczember 3-án, Ysaye Jenő 
közreműködésével tartandó IV-ik filharmónia hang
versenyre csekélyszámu első rendű körszék kivéte
lével minden egyéb jegy már elkelt A művész két 
hangversenyt játszik zenenar kísérettel egy klasszikus 
Bacáot, s a modern Saint-Sacnst mi által két külön
böző oldalról fog bemutatkozni. A műsor többi száma 
Schumann Julius Caesar nyitánya és Csaikovsky II. 
szimfóniája (először).

•• Keleti Svájc. Az í/ranía erősen készül Szo- 
Máj/Kornélnak Bosnyáhor szagot és aEerrzecoi mát Keleti 
Svájc címen bemutató darab énak a szinrehozataJára. 
Az első előadás a jövő héten fesz és a közönség 
körében máris élénk érdeklődés je eu.kezik iránta. A 
népélet érdekes jeleneteit mozgóképek örökítik meg. 
bosnyák dalokat és a zenét pedig most tanulja be az 
Uránia zene- és énekkara. Az Uránia e g y á lta lá b a n  
mindent e követ, hogy legvonzóbb darabjainak egyikévé 
tegye a Keleti Svájcot, amelynek szövegét úgy irta 
meg Ssokolay Kornél, hogy a közönség kellemesen 
szórakozzék és két óra alatt megismerkedik Bosnyák- 
országgal és népével.

”  Issyehangverueny. Isaye Jenő a hegedűmű
vészek királya csütörtökön december 4«én Jep lel a 
Royal-teremben a következő műsorral: Beethoven 
szonáta hegedű-zongorára, Vieuxtemps Suite caucienne, 
Wagner-Wilheliny tíieglried ábránd Giraud Rondó, 
Vieuxttímps Ballade et Polonaise, Wieniawsky Airo 
Runes. A hangversenyen közreműködik még Fábián 
Felicie zongoraművésznő a következő darabok elő
adásával : Chopin 3 Prélude Schumann Toccu.a, Bach 
Práludinin és fuga cis rnoil Liszt Polonaise e. dur. 
A világhírű művészt a magyar arisztokrácia több tág
jához baráti kötelék fűzvén, hangversenyére a lőváros 
oliteje már is tömegesen biztosított magának jegye
ket. A nagyélvezetü estélyt Méry Béla zenemükeres- 
kedése (Audrássy-ut 12.) rendezi.

”  Tarka Ssinpad. A Tarka Színpad uj darabja 
• A párbaj olyannyira tetszik, hogy egyelőre műsoron 
' marad. A társulat azonban ennek dacára szorgalma

san készül Zboray Aladárnak uj énekes bohózatára 
melynek zenéjét Zboray Ábris irta. A darab bemuta
tója december közepe táján lesz. A 'farka Színpad, 
mely a lővárosi ör.'eum keretében működik nagy 
kedveltségre tett szert a közönségnél; tagjai közül 
Révész Ilonka, Baumann, lihanyi és Gyárfás különösen
tűnnek ki ügyes és diskrét játékukkal.

•• Saner Badapeaten. Sauer Emil zongoraművész 
zongora esté lyo iránt, . amely csütörtökön, december 
11-ikén lesz a fővárosi Vigadó termében igen nagy 
az érdeklődés, mert a genialis művész erre az estélyre 
remek műsort választott, amelyek között Beethoven: 
Szonáta 111. mű, Schumann: Etudes symphoniques. 
Brahms: Intermezzók és Liszt: Mazeppa nagy aou- 
cert-etnde szerepelnek. Jegyek a Harmónia zonemü- 
és zongorakereskedésben, Váczi-utca 20. kaphatók.

•• Színészet Szegeden. A szegedi színházban 
egymást érik a bemutatók. Hetenkint egy premiére és 
egy-kót érdekes repriz van műsoron. Legutóbb Eche- 
garay Halálos csönd című darabjának volt a bemuta
tója teltház előtt. A közönség rokonszenvesen fogadta 
a darabot és sokat tapsolt T. Balog Etelnek, aki a lő
szerepet művészi gonddal játszotta. Kedves volt Mé
száros Giza közvetlen, bájos alakítása és igen jó 
Bihari Ákos, aki Raimnndot sok hévvel adta. A pom
pás előadáshoz hozzájárultak még : Kiss Jréu, Arday 
Ida, Zászló Gyula, Fényén Mór és Pataki József. E 
héten tartották meg a második ifjúsági előadást is, 
ugyancsak zsúfolt ház előtt, amikor mintegy kétezer 
gyermek szorongott a nézőtéren. Sok és lelkes tapsok 
melleit került szilire a Peleskei nótárius, melybea Mezei 
Péter játszotta a címszerepet.

•• Legújabb zenem üvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedósében, Budapest, Károly- 
körut 26. — Operák és operettek zongorára s z ö v e g  
nélkül: Wagner Tristan és fsolde 9.60 K., Bolygó 
hollandi 7.20 K., Tannhauser 9.60 K., Verdi Aida 9.60 
K., Alaroosbál 3.— K , Troubadour 3.60 K., A té
vedt nó 4.80 K., Offenbach Hoffmann meséi 10.— 
K., Bizet Carmen benyomott szöveggel csak zongo
rára 7.20 K., Strauss A bőregér 5.40, A cigánybáró 5.40

K., San-Toy 5.40 K., Geisha, Görög rabszolga Cirkusz- 
élet. Szerencse csillaga, Kis aranyos egvenkint 6.— íú, 
Florodora Kis szökevény,Postás fiú, New-York szépe 
egyenként 7.— korona. Az édes lányka két lüzet 6 
korona. Az izé potpourri 3 60 korona. — Luna 
asszony potponrri 8.— K. Rózsabimbó és a  méh, 
magvar szöveggel 2-16 K. Legkedveltebb knplék: 
Hab*n Sie nicht den kleinen Cóhn geseh’n, magyar 
szöveggel 1-80. Dér kleine Cohn ist dal magyar szö
veggoi 144 K. Meine Lilly (a Lolli ezredeseiből) 
180 K. A gólya dal ugyanabból magyar szöveggel 
3 K. Zsuzsi kupió 2 K. Madame Sáns-Géne 1*80 i<. 
Brah’n ma um 1*80 K. Luna walzer 2 40 K. Az izé 
operettéből az édes lánykából, a  svihákokból a 
Walzer egyenként 2*40 K. Huber 101 magyar népdal 
cigányos modorban 8.— K. Bloch 101 magyar népdal 
hegedűre 3.— K. Legújabb tánc és dal-album cimba
lomra Állaga Gézától 860 K. Állandó vevők kedvez
ményben részesülnek.

A doktor ur.
— Molnár Ferenc sikere. —

Budapest november 29.

Diadalmas érzés foghatta el Molnár Fereno lel
két, amint a Vígszínház kulisszái mögé behallszott a  
rengeteg kacagás, nevetés és hahota, amelyre kitűnő 
bohózatának minden egyes ötlete, elmés mondása és 
komikus helyzete a Vígszínház közönségét fakasztotta. 
Ma este, a második előadáson éppen úgy, mint a teg
napi premieren. Akárcsak az egymás után ropogó 
sortüz, zúgott fel egyre szakadatlanul a derültség 
kitörése. Es pedig csakugyan elemi erővel; hiába 
küzködöm e frázis ellen, le kell írni, mert ebben az 
esetben találóan és kimerítően jellemez.

Még diadalmasabb érzés foghatta el ennek a 
zseniális fiatal írónak a lelkét, amint a függöny le- 
gördülése után a közönség ;ajos lelkesedése a lám
pák e.ő szólította, m.kor egyszerre, úgyszólván mint 
személyének szóló elismerést vette át a közönség há
láját, amelyet a mü egyes mozzanatai imént lépésről- 
lépésre neki megszerezlek.

Mikor aztán az előadás végeztével a közönség 
kitódnlt, sajnáltam, hogy a szerző — akár ildomból, 
akár vélellenségből — nem lehet tanúja sikere leg
utolsó, de talán legjelentékenyebb részének. Vége az 
előadásnak. Száz és száz ember az ajtók felé tódul. 
Minden arcon sugárzó derültség, ragyogó jókedv, a 
lélek megelégedettsége, — mint maradó emléke a há
rom órának, amelyet egy istenáldott tehetség a maga 
varázslatával töltött be. Ez aztán a legnagyobb diadal, 
nagyobb a közvetlen sikernél, mert bizonvitja, hogy 
az iró szellemének játéka több volt a rakétá
nál. amelyre nincs memóriája se szivünknek, se 
agyunknak.

Csakhogy még ezt a sikert is fokozza valami. 
Érdekes voit meghallgatni előadás után a közönség 
körében fölhangzó vélemény eket. A színházban, ruha
tárban. előcsarnokban, utcáu, villamoson. Úgy heszél- 
lek a darabban előforduló alakokról, mint eleven élő 
emberekről. Mint uj ismerősükről. Vagyis az iró fan
táziájának alakjai beléptek a köztudatba.

Persze, ez másrészről azt bizonyítja, hogy — 
minden burleszk túlzás dacára — ebben a darabban 
budapesti a levegő, hogy a karrikaturák meg'evő 
gyöngeségeket ostoroznak. Es itt kapja meg a szín
házi bohózatnak készült mii a társadalmi erkölesrajz 
jelentőségét. A karcoló tü sercegését hébe-hóba va ami 
különös zaj zavarba meg a finomabb íülben: mintha 
ostor suhogna l

A színházlátogató közönség javarésze, amely 
mulatságot keres, elfogulatlan jókedvvel engedi m agát  
Molnár Ferencnek át, aki úgy játszik a nevető izmo
kon, mint valami hangszeren. De az iró, aki belelát a 
mesterség műhelyébe, szinte visszafojtott lélekzettel 
nézi a szédületes bravúrt, amolylyel ez a bohózat 
készült. Ahol a laikus hahotázva kacag, ott a céhbeli 
körülbelül ilyesmit érez: A  Dana fölött kiíeszitett 
kötélen biztos gráciával és ruganyos erővel h alad  
valaki, aki a legveszedelmesebb helyen csalafinta
ságból úgy tesz, mintha le akarna esni, aztán 
pedig kiegyenesedik és pajzánul orrot m ntat.

Úgy éreztem, ezt kellett elmondanom a premi- 
érje alkalmából, oly kitünően méltatott mű második 
előadása után amely ismét feltétlen dicsőséget ho
zott a közreműködő színészeknek. — Hegedűs Gyula 
betörője tökéletes remeke a komikum szinmüvészeté- 
nek ; ez az Isten kegyelméből való m ű v é sz , a k it m ár  
megjelenésekor azzal a zajos tapssal fogadtak, am ely  
csak a közönség igazi kedvenoeinek jár k i, e g y é n i
ségében oly elemet rejt, amely ritka a komikasok
nál : kópé, a sziveket megejtő, diadalmas kópé. Erről 
a fajtáról mondja még az (Jr is:

V o n  a llén  G e is te m , d ie  v er n e in e n ,
Is t  m ir dér B ohalk am  w e n ig s te n  v e r h a s s t

A  legnagyobb elismeréssel kell megemlékez
nünk Csillag Terézről, aki a doktornő kis szerepének 
a c  ő  nagy művészetével és diadalmas bájával adott 
je len tő ség e t. A  k itű n ő  m ű v é sz n ő , a k i joggal követel-!
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hotné hogy a szezon elején vezető szerepben lépjen 
először a közönség elé, sok finomsággal úgy találta, 
hogy erre eléggé alkalmatos egy magyar szerző da
rabjának akárcsak egy másodrendű szerepe is — 
Kevés már a helyem, hogy kellő eg méltassam Qóth 
Sándort, ezt a nagy intelligenciájú, érdekes és rokon
szenves színészt, a nagy tehetségű Varsányi Irént, 
a bakfis bájos ábrázolóját, Nikő Lina kacagtató 
nevelőnőjét, — és — akit mindig első sorban 
kell emlegetni: &«rlmit, a magyar színészetnek 
ezt a kitűnőségét. Fenyvesi rendőrfogalmazója való
ságos kabinetalakitása ennek a kiváló színésznek, 
aki oszlopa a Vígszínháznak, — a mindig sikkes 
Tapolcai pedig ismét bizton hódította meg az általános 
r o k o n sz e n v e t

Minden szereplőn meglátszott hogy tudatában 
van annak az eseménynek, hogy a magyar színmű- 
irodalomnak nagyrahivatott és nagyraképes nj tehet
ségét viszi első diadalához. Q—ly.

*
1 Molnár Ferenc tiszteletére holnap, vasárnap este 
tíz órakor lakoma lesz a ltoyal-szálló külön termében. 
A lakomán írók, művészek és művésznők vesznek részt.

M Ű VÉSZET

A téli tá r la t
ír .

Stinnyei-.Versc Pál a ploin-air egyik legelső 
művelője egész Európában, nálunk pedig igazán 
a legelső, ót képet küldött az ő intim, üde tájai
ból, melyek most az első teremben egy falon 
összogyüjtvo gyönyőrkődlolik a szomlélőt. A 
7ólgyerdóben elsőrendű alkotás, egyike a tárlat leg- 
s>ebb tijképeinok. Úgy ezen, mint a többi képen 
rendkívül üdék a szinek, kifogástalan a rajz s 
ecytől-egyig mély érzés produktumai. Fényét Adolf 
65. számú képe a Siegény embert iskolát fog terem
teni nagy fölfogásával, széloa ecsetkezeléséve], 
biztos felrakásával. Iskolát fog teremteni, vagy 
legalább is utánozni igyekeznek maid többen az 
itjU gárdából, de sokáig nem érik el. Tájképeivel nem 
haladta túl tavalyi remek tájainak a színvonalát, sőt 
mintha kissé innen maradt volna. Legmélyebb 
tartalmú két festménye az egymás mellett lógó 
két Anyaság, még mindig ugyanabból az eszme
körből, melylyel évek óta telitve vannak a mű
vész agyának sejtjei.

Annyiban Zolái allureők, amennyiben ezek 
is örök emberi témák; de mivel örök emberiek, 
tehát mivel mindennaposak és közönségesek, (a 
szóoak nem lenéző értelmében) éppen azért ritkán 
vannak divatban. Jön egy éles ezemü nagy iró, 
aki fölfedezi, meglátja ezeket a végtelenül egy
szerű dolgokat 8 nagy igazsággal, művésziesen 
dolgozza föl. Azután jön egy-két nagy művész, 
akik szintén meglátják, de mintha csak az
után, mikor az iró már eléggé foglalkozott 
velük. Szóval az irodalom mindig előtte jár 
a művészetnek húsz-harminc évvel, minden 
uj irányt az iró kezd, s mikor a műrész 
ezt átveszi s javában műveli, akkorára az iroda
lom már ismét uj irányra kel. Az ily végtelenül 
egyszerű, örök emberi témáknál a kezelés bra
vúrja a fő; Zola kell hozzá és Fényes. A festő 
még nagyban űzi, elsőrangú tehetséggel cselekszi, 
do hogy pár év múlva beleun, az főbb mint bi
zonyos. Mert ezt magával hozza ezeknek a té
máknak a természete. Csői István is nagyon szép 
gyüjteménynyel állított be, mely feltűnteti a mű
vész minden előnyét és minden hibáját, s re- 
ministcenciákat kelt, mint például u bárkiéi 
ieresstelö. Tudja Isten, színben és rajzban soknál 
nyesetlonebb, sokkal érzóstelenebb, mint az ő 
1/lakon müve, az Úrvacsora. Nincs meg tenne az 
ifjúkor boldog mámora, minden utógondolat nél
kül való ihlete 8 keresetlen, őszinte művészete. 
Ez a kép már inkább nagy rutinnak a gyors 
eredménye, valamint a többi kép is, melyek arc
képek a meztelen karnak kissé pamutos, elna-

Srolt mintázásával s inkább impressziónak, mint 
ea megfigyelésnek az eredményei. Öosényi me
n yecsk éi p ed ig  le ib lo s  go o d o s kosztüm studium ok. 
keresztülszőve a műrésznek a miniatürkezelés 

iránt való hajlamán. Szép gyűjtemény, de nem a 
teljes Csók; ö ennél sokkal különb tehetség, mint 
amit itt produkál.
. Ziegltr Károly két német művésznőnek rend
kívül érdekes, finom portraitját küldte be. Az 
egyik talán tnlbosszu, do különben igen dis- 
krétek színben, bpányi Béla Nyires hajnala és 
Oajat királytölgye merfl gyakorlat, melynek akár 
’’em *? 82 ük séges a szabad természetbe kiülnie. 
Nem jó lenne, ha a valóságban is ily hazug, lel
ketlen, lovogőtlon és vérszogény lenne a termé
szet, a gajai erdő királytölgyo pedig feltétlenül 
nem ily oírlih (mint a német mondja). Da a két 
kép pendant s talán azért vették meg a királyi 
palota számára. Kisenhut Ferenc Hunyadi ki
rohanása ét Kegyvesztettel olyanok, mint a többi

ismeretes müvei. Finom lilás tónusok az egyikben, 
impetnózus drámai rajz a másikban. Benceuriél 
képtelenség újat mondani, az ő művészete, föl
fogása, modora annyira közfogalommá vált már. 
Hivoi közó vagy a nagyon is ifjú művészek, vagy 
a nagyon ia megülepedettok tartoznak. Amolyan 
hivatalos tekintély, btetka Gyula, de genere Benour. 
Endrey Sándor sok tudás és folytonos haladás, 
ltj. Lőnyay Sándorné arcképo eddig a legjobb, 
mi tőle kikerült, főleg a beállítása igen diskrét 
s előkelő. Nyilassy Sándor magyar Millet, de a 
Kapálok kissé szánalmas alakok. Nem. eokat fe
jeznek ki, majdnem semmit. Rideg, hideg, rajz- 
talan kép. Podig Nyilassytól már oly sok 
érzéssel teljes képet láttunk. Keményffi Jenő 
még sokkal fiatalabb ahhoz, hogy ne forrongjon. 
A tárgyhoz még nem találja meg a formát, igy 
Vasárnap reggele tulnagy ehhez az egyszerű, nyu
godt témához. Palettája kissé egyhangú, rajza 
még nem biztos, de nagy lirikus s rendkívüli 
érzéke van a jellemző nagy foltok, a szia benyo
másai iránt. Ha vagy egy évig csak rajzolna, 
okvetlenül beváltaná azt a nagy roménvt, melyet 
szépen fejlődő tehetségéhez füzünk. Eder Gyula 
müvei csupa ifjúkori bencurok. Nagyon szépen 
beállított patríciusok, előkelő asszonyok tisztára 
mintaképének a modorában s úgynevezett Galerio- 
tonban. Az élet igazságaihoz semmi köze 
sincs, Bellerophonja semmiképp sem rokon a 
modern művészet követelményeivel. Igazságta
lanok lennénk azonban, ha ki nem emelnők biz
tos rajzát s 446. számú tanulmányfojének pom
pás megmintázását, kl-ndlik gyöngébb mint más
kor s karmáiban irizáló tengerei már toujour 
perdrix. fermety József Juddsa ogy kevéssé Szasa 
Schneider, egy kevéssé Extor. Nagy Zsigmond 
legerősebb akkor, ha tanulmányfejeket vagy tanul
mányalakokat lest, mert nem árulja el a kompo
zícióban való kiforratlanságát. 108. számú képe 
„Az utolsó darab kenyér" merő szentimentalizmus, 
a negyvenes évek receptje s az akkori fölfogás min
den kelléke szerint. Az éhező család szépen összejön 
egy padkán, gondos csoportosításban. Az apa persze 
busul, az anya persze fonnyadt ömlőin tartja cse
csemőjét, a kis leány pedig persze kezében tartja 
az utolsó karaj kenyeret, ad oeulos demonstrál
ván az ügyöt a naivabb közönségre való tekin
tettel. 8 persze a vizes korsó is ott van. Pedig- 
pedig a hülyo családi zsánorek, utcasarkon álló 
koldusleánykák, ujságáruló süvölvónyek, duzzogó 
bázuBpárok s egyéb témák végrevalahára el me
hetnének a Karácsony az erdőben s egyéb lélek- 
turbáló témák után. Akkora tudást, amekkorával 
Nagy rendelkozik, igazán vétek ilyen alkotásokra 
vesztegetni.

lnnoemt Ferenc Cantilenája (137.) nagyon 
„szép“ munka, sokkal ,szobb“ még a Bonozzo 
Gozzoli és Melozzo da Forli zenélő angyalánál is. 
No de csak nem fogjuk ezekével összehasonlítani. 
Nagyon kis igényű, édeskés dolog, nagy szorga
lommal, de kevesebb müvészoltel megfestve. Kár, 
hogy Katona Nándor, ez a mélységes lelkű mű
vész csak két aprósággal, két tálképpel szerepel. 
Mindkettő egy-egy remek. Zemplényi Tivadar, úgy 
látszik, hogy csak üdülésnok, szórakozésuaK 
fest tájképeket, pedig ezek sokszor jobbak, 
mint nagyigényü kompozíciói. A 211. és 212. 
számú akármelyik nagy külföldi tárlaton becsü
letet szerezno neki. A 213-as azonban gyönge, a 
figurális része odabevenyészett. A 214-e's (Pátt- 
torok Jézusnál) úgy hat, mint egy roneszanszkép; 
ez azonban inkább dicséret akar lonni, mint 
gáncs. Balti arcképei gondos, pedáns munkák, 
Baditz folytatja a sziporkázó színezést, amelybe 
egy idő óta nagyon beleszeretem s fantáziája 
mindinkább elerőtlenedik. Eaczuiny Ödön most ki
állított müvei közt nincs egyetlen uj sem ; mind 
szerepeltek már másutt Rippl-Bőnai József legjobb 
müve édesatyjának előkelő szürke tónusban 
nagy tudással mogfestott arcképe. Kalapot föl- 
lütő nője és Gergely István arcképo párázatos ala
kok Rippl-Rónainak hamisítatlan modorában, 
azzal a finom, légies fölfogással festve, melyet 
uéinolyek annyira szeretnek, mások pedig kifogá
solnak nála. Kann Gyula tájképeit nagy, generá
lis fölfogás jellomzi, s ennek megfelelőleg ecset- 
kezelése végtelenül széles és gyors. A tájképnek 
csak a lényegét, mondhatnék: a fi.ozófiáját rögzíti 
meg, elhagyván minden fölösleges részletet. Glalz 
Oszkár 234-09 olajképe rendkívüli igazságával hat, 
néhány darab szénrajza pedig sokkal többot ér, mint 
sok gondosan kicsiszolt olaj .ép s igazolja azt a nagy 
tudást, molynek híre méltán el van terjedve. 
Basa Jenő elég jól megfestett Imádkozó leányát 
(612.) kisebbre ie festhette volna. Greguss Imre 
(589. A festő nejének arcképe) igen gyönge. Né
mileg menti az, hogy nem eladó. Badóné üirtch 
Nelli két pasztoll-areképe nagyon ügyes és 
bizonyára tetszeni fog a könnyebb fajsúlyú művé
szet kedvelőinek Husiár Herz Vilmos, ez az igen 
fiatal művész, ki tavaly kollemos meglepetést 
keltett önarcképével, most egy diskrét kis tanul- 
mánynyal szerepel. Háry Gyula ismét egész 
kollekcióval állított be. Régi dolog, hogy Háry 
kitűnő rajzoló, szinérzéko igon fejlett, kivéve, 
hogy néha (különösen délolaszországi képein)

stilizálja a szint, s a technikában hihetetlenül 
ügyes, de mindig egész tömeggel lépvén föl, a 
közönség is kollektíva néz s nem hajlandó ki
keresni az apróságok finomságait. A gyűjtemény két 
véglete a 046. szátnu, a római fórum egyrészo, a 
Palatin alatt elvonuló Via Sacrával, ós a 630. számú, 
Amsteldijk hollandi falu. Az egyik kitűnő a fó
rumnak kószakarva nem-igaz, stilizált leve
gőjű fölfogása miatt, a másik pedig egy végtele
nül igaz darabja a nedves, párázatos Németal- 
löldnek. Szenes Fülöpöt, akinek ecsetkozeléee oly 
csodásán biztos, rajza oly kifogástalan, Bzinei oiy 
tiszták, aki egyiko legkvalitásosabb művészeink
nek, még mindig nem méltányolják eléggé. A 
673. számú plein-air tanulmány bájosan szép, 
arcképeiben, zsánereiben kitűnő, de a nagy kom
pozícióban ellaposodik, s szentimentálizmus vesz 
rajta erőt. Amiből le lehet vonni a követkoztetést.

Vastagé Qgéigg (az idősebb) az egykor oly 
divatos arcképfestő 605. és 063. számú képein 
szánalmas romja önmagának. Két pendanf-kép a 
külvárosok alantjáró Ízlése szerint. Az egyiken 
a legény és a leány még egymástól távol kószál
nak, a másikon már együtt enyelegnek. És e 
naiv két képot (mindakettőt) megvették Magyar- 
ország királya számára.

r .

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M
O A Magyar Tudományos Akadémia első osz

tálya hétfőn, december 1-én délután 5 órakor ülést 
tart, amelynek tárgysorozata a következő: 1, Mdich 
János levelezőtag: A magyar nyelv keresztény termi
nológiája. 2. Katona Lajos levelezőtag: A Szent 
Katalin legendájáról. Ezt zárt ülés követi, amelynek 
tárgyai a bizottsági jelentősök s a lolyó ügyek. — 
Az Akadémia történelmi bizottsága december 3-ikán, 
szerdán délután 5 órakor a képes teremben ülést tarr. 
Ez ülésen a költségvetést s a Joiyó ügyeket lógja a 
bizottság tárgyalni.

O Szabad Egyetem . Kerzeviczy Albert ma foly
tatta előadásait a Cxnquccento művészetéről a népszerű 
íőiskolai tanfolyamon. Ezúttal kizárólag a Rafael ró
mai korszakának alkotásait ismertette, azok során 
egészen a mester korai haláláig jellemezvén pályáját-

Miután a Borghese-képtárban levő Krisztus 
sirbatételéről szólt, fejtegette Rafael viszonyát 1L Üyula 
pápához és Miohel Angelohoz, később X. Leó pápá
hoz. Részletesen ismertette a vatikáni stanzák falfest
ményeit, vonatkozásukban Rafael művészetének fejlő
déséhez s a kor eseményeihez és szelleméhez. Szólt 
a Loggiák festői díszéről s a szőnyegképek számára 
festett kartonokról, melyek Ralael történeti estésé- 
nek stíljét tetőpontján tüntetik ieL Megemlékezett 
rajzairól és Marc Antonio metszetei utján ránk 
maradt képeiről, továbbá ismertette Rafaelt mint arc- 
képlestőt különösen a két pápa képmását. Profán 
tárgyú képeiként a Farnesina falfestéseiről szólt; 
templomi képei során jellemezte római korszaka Ma
donnáinak a ílorenoiekétől eltérő vonásait ós méltatta 
különösen a Madonna della tíediát és a Madonna di 
San tíistót. A bolognai Szent Cecília kép ismertetése 
után rá*ért a mester utolsó alkotására, a Transfigura- 
cióra és Ra ael művészetének és egyéniségének jel
lemzésével zaria be előadását. A legközelebbi előadás 
december hó G-án lesz esti lél hétkor, a központi 
egyetemi épület kupolatermében.

O Állami beavatkozás ée Individualizmus. 
A magyar áilamfilozófla irodalma a közelmúlt napok
ban egy igen értékes, felfogásának önállóságánál és 
kritikájának eredetiségénél lógva számottevő munká
val gyarapodott. Somló Bódog az Állami beavatkozás 
és individualizmus cimü könyvével, mely az ősrégi 
problémának, az állami beavatkozásnak a társadalmi 
lejlŐdés természet folyamatában való helyét és ter
mészettudományi jelentőségét akarja megállapítani.

Szerző e feladatát a kérdés széles mezőkre 
kiterjedő irodalmának alapos ismeretében a legellen
tétesebb nézetek útvesztőjében biztos kézzel oldja meg 
és ismertetve az állami beavatkozásnak a természetes 
kiválasztással való szoros összefüggését, amely fe
jezet az anyag feldolgozásának minőciózus gon
dossága és fejtegetései snbtilis finomsága követ
keztében, amelyet a külföldi minták utánzásában 
kiláradt irodalmunkban oly gyakran kell nélkü
löznünk. Somló munkájának legkiválóbb része, arra 
a konklúzióra jut, hogy az állam beavatkozása egyre 
nagyobb körre teljed, de az emberek szabadsága 
ennek a mindenkori beavatkozásnak megváltoztatá
sára is egyre nagyobb lesz. Növekvő állami szabá
lyozás, növekvő politikai szabadsággal k a r ö ltv e : ez a 
lejlŐdés iránya; mindenre kiterjedő állam i sza b á ly o 
zás és tökéletes szabadság ennek a szabályozásnak 
megállapítására vagy megváltoztatására: ez a fejlődés 
ideálja. Somló Bódog ez érdekes és nagy tudományos 
apparátussal megirt munkáját, mely egy önálló tudo
mányosan fegyelmezett gondolkozó terméke, a leg
melegebben ajánljuk o kérdés iránt érdeklődők 
íigyelmébo. A könyv Polilzer Zsigmond és fia kiadásá
ban jelent meg.

C UJ Idők. Uj Idők e heti számával 
uj formájú naptárt kap minden előfizető:

érdekes,
irodaimii

i  1



aao. szám. Budapest, vasárnap B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. n ovem ber 30. 11

niárt amely minden oldalán bemutatja irodalmunk
,5 a«v alakját formás képben és röviden jellemzi 

‘mdalníi működését. A naptár diszkrét Ízlésessége 
révén nagyon szépen lest az íróasztalon vagy a laton, 
ízonkivül iet vaunak benne sorolva a legjobb és 
o.rérlókosebb magyar könyvek, uapról-napra lel van • 
iiak sorolva a magyar Holtéra fontosabb eseményei, 
áz Uj díföá naptara tehát nemcsak szép szobadísz, 
' nem értékes és használható újítás is. A mostani 
számban különben temérdek az érdekes kép és cikk. 
rítta'!/ l'creuo e képes hetilapjának előfizetési ára 
negyedévre 4 korona. Kiadóhivatal Andrássy-ut 10.

T Ö R V É N Y S Z É K

g§ Gróf Harnonoourt-Wahrmann párbaj. Isme
retes az az aftaire, amely gróf Harnoncourt Félix To- 
rontálmegjei nagybirtokos nemes-écsaki kastélyban a 
gróf és vendége dr Wahrmann Ernő között a nyáron 
egy kártya partiéból kifolyólag lelmerült. A szóváltás
ból keletkezett lovagias ügyet a le’ek ez év augusz
tus 6-án piszfolypárbajjal intézték el a fővárosi hon
véd-laktanyában, A párbajozó feleket ma vonta fele
lősségre a büntető járásbiróság párviadal vátségeért. 
A tárgyaláson, melyen a vádat dr. Csukássy Jenő ügyészi 
megbízott képviselt, a tárgyalóbiró először Har- 
nőne okrí grófot, utána pedig dr. Wahrmann Ernőt 
hallgatta ki. Mindketten megtagadtak minden részle
tes íelvi.ágositást a párbaj előzményeiről. A védők 
dr. Ardó Alfréd és dr. Toldy Géza, beszédeikben utal
tak a lapokban megjelent közleményekre s azokat 
merőben téveseknek jelentették ki. Védenceikre enyhe 
büntetést kertek. A biró dr. Wahrmann Ernőt 4 napi, 
ellenfélé?, aki a párbajnál kihívó volt s aki két évvel 
ezelőtt párbajért in ár 8 napra el volt Ítélve, 8 napi 
államfogházra Ítélte. Az ítélet jogerős.

§§ A Jósílvtt járati bíró Pataki István igali 
(Pomogymegye) kir. járásbiró, aki már 18 óv óta 
fedhetlonül szolgái, két évvel ezelőtt jószive miatt 
csaknem állását vesztette. Történt ugyanis, hogy egy 
szegény embernek minden c5kmőkját elárvereztette 
dr. Tóth József ottani ügyész. A biró zaklatást és 
költség szaporítást látott az ügyvéd ténykedésében s 
ezért az árverést felfüggesztette. Dr. Tóth József 
ezért s még tiz kisebb mulasztásért Pataki ellen a fe
gyelmi feljelentést tette. A péosi ítélő tábla csupán csak 
egy mulasztásában látott vétséget fenforogni s Pataki já
rásbirót, bár az ügyészség nem tette magáévá a vá
dat, rosstalásra ítélte. A királyi Kúria L büntető
tanácsa, mint legfőbb fegyelmi bíróság, ma tárgyalta 
ez ügyet Tamai János reierádája alapján. 'Tassy 
koronaügyész szintén nem vette át a vád képvisele
tét, sőt jogosulatlannak találta, hogy a feljelentő má
giáiéi dr. Tóth Józeeí indítványára a fegyelmi eljá
rást megindította. A Kúria a tábla ítéletét megsemmi
sítette s Pataki István járásbirót a vád alól felmentette, 
de elrendelte, hogy az iratokat küldjék meg a biró 
felettes hatóságának, hogy az saját hatáskörében in- 
tézkodhessék.

N y iltté i* .

VERGYOGYITAS
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(Igazgató : HERÉNYI IMRE.)
Bistosifási álomány 1001. decz. 31-én. . . fcs. 511,672,973.40 

Különböző tartalékok . . .  , 248,305,936,03
Fő- és vezérügynökök az ország minden részére kerestetnek. 

BV" Üzletszerzők fetvótetnek. “R |THEMUTUAL
new-yorki életbiztosító-társaság.

.A . t á i - s n s á g '  v n g - y o n a :

1898. dec. 31-én 1,437,913,603 frank
1899. „ 31-én 1,563,961,000 „
1900. „ 31-én 1,687,840,168 „
1901. „ 31-én 1,828,181,200 „

M a g y a r o r s z á g i  v e z é r i g a z g a t ó s á g :  
B:dap 8 t IV., Kar ly-körut 26.

(Az e rovat alatt közlöttoknak sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem íolelós a szerkesztőség.,

E G Y E SÜ L E T E K
(Az országos gyorsíró egylet) e hó 29-én a 

kópviselőbázban ülést tartott, napirend e őtt elfogad
ták dr. Gopcsa László afelnökuea azt az indítványát, 
hogy Danzer hírneves gyorsíró emlékét jegyzőkönyvi
leg megörökítsék abból az alkalomból, hogy Danzer 
ezelőtt éppen 100 évvel 1802-ben ültette at Tayior 
angol gyoreirási rendszerét, mely rendszer 6zennt so
káig sztenogratáliak Magyarországon. Ezután Jakab 
Lajost a szegedi gyorsírást enrékoiú szerkesztőjét és 
ilüller Hugó ezredest az egyesület disztagává válasz
tották. Végül az egyesület 1902/8. tanévi költségveté
sét állapították meg.

(A rsf. Ifjúsági ogyesület) közgyűlését decem
ber 8-án délután 8 órakor tartja a ká.vintéri refor
mátus templomban. Ez alkalommal Haypál Benő bu
dai reiormátus pap mond szónoklatot, amely után a 
gyülekezet a főgimnázium dísztermébe vonul, ahol 
SzUassy Aladár elnöklete alatt lolyik le a közgyűlés. 
Eíután szeretetvén elégség lesz, a méh et a Loránfly 
Zsuzsanna egylet hölgj tagjai rendeznek.

SPORT
Utolsó bajnoki mérkőzés. Az 1902. évi L 

osztályú bajnoki mérkőzések e hó 80-án, vasárnap 
nyernek befejezést azzal a matohcsel, melyet a Ferenc
városi ’Jorna-Club és a Budapesti Sport-Club játszanak 
a soroksán-uti pályán délután 2 órakor.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adónk vissza. —

K. J. Kaposvár. Dehogy akarta (v.) a kereske
dősegédeket megbántani; szabadelvű és demokrata 
létére csak igaz rokonszenvvel adózik e derék, haaa- 
fias testület tagjainak. Az a szembeállítás nem úgy 
értendő ahogy öu olvasta; a finom rezgésű poéta- 
lélekkel nem a boltoslegények testületé hanem vala
mely prózai foglalkozásnak valamely tompább lelkű 
képviselője volt szembeállítandó. Hogy az írás hevé
ben történetesen a boltosleginy szó szaladt a penna alá, 
az — jó magyarán szólva — pech. De nem annyira 
az önök pechje, inkább a szerzőé aki ismételve kije

lenti, hogy a kereskedő-ifjúság iránt őszinte nagyra
becsülést és rokonssenvet érez.

V. J. Bics. Mindkettő címzése: os ős kir. fen
ség. Az első Béosben, a Hoiburgban lakik, mig József 
Ágost lőherceg Budán, a királyi palotában. — 8 J. 
Komárom. A család enntarlókra nem vonatkozik az a 
törvónyjavas'at 2. Bármelyik oimirodában megkap
hatja. — D M. Farkaid. A szerző engedélye kell 
hozzá, de ezt szívesen megad,a bármelyik. — B. A. 
A kereskedelmi akadémia <Álkotmány-utoa 11.), II. 
kerületi felső kereskedelmi iskola (1L, Medre-uloa 5.), 
V. kerületi felsb kereskedelmi iskola (Nagykorona- 
utca 18. szám), VL kerületi felső kereskedelmi is
kola (Nagymexő-ulea 1.), IX. kerületi felső keres
kedelmi iskola (Knózits-ntca 17. sz ) — Kívánóit A 
görög katholikusok feje a pápa, mig a görög-keletiek 
nem ismerik el a pápa lenuhatőságát.

TÁ V IR A TO K
Bonon, november 23. Az esküdtbiróság Syndon 

festőt 10 évi légy házra Ítélte.
London, november 29. Schalk-Burger volt trans- 

vaali helyettesei nők, valamint Wessele, Volmarans és 
De Viliiért boer-megbízottak ma Londonból vissza
utaztak Déla'rikába.

Az osztrákok és a kiegyezés.
Béos, november 29. Az osztrák iparosok szö

vetségének mai közgyűlésén, amelyen a minisztériu
mok, a kereskedelmi kamarák és az ipartestületek 
nagy számmal voltak képviselve, az elnök megnyitó 
beszédében szóvá tette azt a nagy depressziót amely
ben az osztrák ipar jelenleg van és hangsúlyozta, 
hogy ennek oka lóképpen abban a ziláltságban kere
sendő, amelybe most Ausztria Magyarországgal és a 
többi szerződéses állammal jutott. Chiari képviselő 
azután előadást tartott a gazdasági helyzetről. Azon 
kezdte, hogy Ausztria gazdasági viszonya tulajdon
képpen Magyarország kényétől függ és csupán 
a tízéll-formula m is módon való magyárazásától 
van feltételezve, vájjon a váraközössóg 1907-en túl 
nem log-e zátonyra jutni. Külpolitikai viszonyaink is 
— úgymond — sürgőssen követelik a gazdasági kér
dések rendezését Ausztria és Magyarország között és 
parancsoló szükség, hogy elkészüljünk az autonóm 
vámtarifával, mikor tárgyalásokba bossátkozunk a 
külállamokkal. Sajnos ma legalább is nyílt kérdés* 
hogy lesz-e akkor vámtarifánk.

Vilmos osásxár besxéde.
Berlin, november 29. Vilmos császár tegnap 

Gbrhtiben beszédet mondott a Rahmeshaíle felavatása
kor. Köszötét fejezte ki a meghívásért és örömét 
a mü létesítéséért és igy folytatta:

A megemlékezés müve ez, úgymond, és azért 
azt hiszem, hogy az éra ék csarnok elnevezés jobban 
illenék erre a csarnokra, mint a .dicsőség csarnoka** 
elnevezés. Nem getmdn seokdt a dicsekvés. Legyünk 
ba ásak Istennek, bogy segítette nagyatyámat és 
atyámat abban, hogy országunkat ismét egyesít
sék és bennünket idáig elvezessenek. De nem aka
runk evvel dicsekedni, mert ls.en segítsége nél
kül aligha sikerült volna ez. Tehát legyen ez 
omlékesarnoka a német haza dicsőségének. Ez az 
emlékcsarnok figyelmeztessen bennünket, hogy a nagy 
idők hőseinek láttára a mi német népünk ismét lassa 
azt ho£fY egységünk csak a lé ek és a test hatalmas 
itunkájával vált lehetővé. Nagy Vilmos császár ha- 
ta más munkájával, aki éveken át tartó harcokban 
küzdött azért, a német nép hatalmas szellemi munká
jával amelynek minden osztálya arra törekedett, bogy 
egységét ismét megtalálja, és derék fiainak hatalmas 
munkájával a csal a mezőn. Nekem azonban úgy lát
szik mintha a mai nemtedék nem akarna teljesen meg
jelelni annak a kötelességnek, hogy munkájává! foly
tassa azt, amit atyáink munkája által reánk jutott. 
Népünk különböző oszályaiban és rendéiben közöm
bössé vált e feladatokkal szemben. Azok a nagy 
kérdések, amelyek leimerültek amióta az egységes 
német haza és az egy séges germán nép ismét helyre 
lett állítva, nem találnak megértésre. Remélem azon
ban, hogy minden polgárt, aki itt megfordul, o lát
vány gondolkodásra fog indítani és hogy a Jausitziak- 
ban és az idegenekben is akik itt remélhetőleg nagy 
számban lógnak megjelenni, ismét lel fog ébredni a 
kötelesség kategorikus imperativusa. Szép és magasztos 
az ba egy nép szeretetót atyái és a korona és annak 
viselői iránt kifejezésre juttatja. De ez egymagában 
nem elég. A korona viselője és közegei állandóan 
nem vihetnek előre egy egész országot, ha annak 
összes osztályai nem segítik.

Uj erők ki lejtésének küszöbén állunk. Korunk 
oly nemzedéket Kíván amely megérti. Az uj századot 
a tudomauv uralja, beleértve a technikát is, és nem, 
mint az előbbit, a hiozofia. Ennek meg kell felelni. 
Nagv a német tudományos kutatásában, nagy szerve
zésében és lég,) i'fmezettségében. Az egyes szabadsága, 
az individualitás ki ejlődéaére való törekvós, mely 
fajunknak saját a eltetefezve van attól, hogy aláren
deljük magoukal az összességnek és az összesség ja
vának. Vajba tehát a ,övő oly nemzedéket látna fel
nőni, rae.y e tények felismerésével örömteljes mun
kában fejleszti az egyént, aki alárendeli magát az 
összesség javanak, a nép és a haza javára. Akkor vá- 

| hk majd valóra az, amit Aachenben jeleztem, külsőleg 
| korlátolva, bensőleg korlátlanul. És itt. Szilézia főid-
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jén bizonyára illik megemlékeznünk a nagy király* 
ról, aki ezt a drágakövet koronájába illesztette és 
amit 6 hazájának lövőjére nézve szem előtt tartott, 
azt mi is íojtes. sziik tovább : szabadságot a gondol* 
kozásnak, szabadságot a vallás továbbfejlesztésében 
és szabadságot tudományos kutatásunknak. Ez az a 
szabadság, rne.yet ón a német népnek kívánok és 
amelyet neki ki akarnék küzdeni, de nem azt a sza
badságot, hogy tetszés szerint rosszul kormányozza 
magút. Ezt a német borral te i serleget Görlitz váro
sára és Lausitzra emelem. Éljen 1

M erényletterv  a  b o lgár  fejedelem  ellen .
Euxinográd, november 29. Az itteni íejede'mi 

parkban letartóztattak egy fiatal embert, aki állítólag 
anarkista és merényletet tervezett a lejede'em ellen.

A m arokkói zavarok .
P á r ia , november 29. A Havas-ügynökség jelenti 

Tangerből: A szultánt Mekinesz környékén megtá
madták a szemszurok. A szultánnak azonban sikerült 
a támadókat szétvernie, de Kába leié való előnyomu
lását ez a támadás, úgy látszik, megakasztotta.

K özga zd a sá g i táviratok .
Eéos, november 29. Az Unióbank ma a tőzsde- 

kamarához a következő kérvényeket nyújtotta be: a 
Horvát-Szlavón Országos Jelzálogbank kérvényét 60 év 
alatt kisorsolandó 4°/o-os községi kötvénvek jegyzése 
tárgyában és a 6«dap«sfi Magyar Jelzálogbank kérvényét 
65 év alatt kisorsolandó 4°/o-os koronazáiogleveleinek 
(összesen £0 millió korona) hivatalos jegyzése tár
gyában.

B óob, november 29. (A Budapesti Napló telefon- 
jelentése.) Nyugat- és Észak-Európában a hét elején 
az időjárás enyhébb lett, Ausztriában és Magyaror
szágon ellenben fagy volt s csak közvetlenül a hé4 
végén engedett a hideg és lecsapódás Ígérkezett A 
nemzetközi gabonatőzsdéken az irányzat az időválto
zás következtében nyugodtabb lett, Ausztriában és 
Magyarországon szilárd bangalat uralkodott és rész
ben ismét áremelkedések érvényesültek. Az eladásban 
nagv tartózkodás mutatkozott és szükség esetén meg 
kehett volna adni a magasabb árakat A fogyasztás 
nem akarta megadni a nagyobb követeléseket s ennek 
folytán az üzlet csekély volt A heti tőzsdén sem 
élénkült az üzlet és a magasabb követelések búzában 
10—15 fillért tettetlek k ;.

Eladatott búza: 4400 métermázsa urasági áru 
76*5—77 kg., g hónapra 7.65 K., továbbá 3 hónapra 
Nagyszombatból és Kosztolányból, kisebb tételekben: 
76-79  kg. 7.70 K. és 77-5 kg. 7.50 K. Dösingból, 
77 kg. 7.45 K. Szöregből 78 kg. 7.40 K. Jelizről 78 
kg. 7.45 K. Zsitva Zedemerről; rozs aránylag könnyen 
érhetett el 5 filléruyi javulást; 7.05 K. Bécs, 6.60 K. 
Perbete 6.45 K. Ipolyság, 6.70 K. Érsekújvár, 6.43l/i 
K. Árpa gyönge irányzata nyugodt ára válto
zatlanul szilárd. Tengeri 7.15—7 25 K., zab szilárdan 
tartott, magyar zab minőség szerint 6 80—7.80 K. tel
jes árakon érvóvyesült, cseh- és magyarországi áru 
6.60—6.7a K. gyöngén tartott.

Jegyeztettek határidőre: Búza tavaszra 7.82 után 
7.71 K., rozs tavaszra 6.84 zab tavaszra 6.62 korona.

Lisztben az üzleti helyzet nem változott, a for
galom csekély, a malmok nem adták meg a 10—20 
fillérnyi heti emelést. Korpában az áremelés nem 
érvényesült

Becs. november 23. (A budapesti Napló tudósítójának 
telelonjclentóse.j A délu táni m agánforgalom ban z cáriatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény C6750. Magyar 
oitelrészvény 704.—. Angol-Osztrák bank 269 50. Bécsi bank
egyesület 448.—. Union bank 523.—. I-Anderbank 385 50 
Osztrák-magyar államvatut részvény 687 25. Déli vasút 63.50 
Elbavölgyi vasút 450.25 Északnyugat vasút részvény —.— 
Dohányrészvény 328.—. Rimamurány; vasmű 467.50 Alpesi 
bányarészvény 259 50. Májusi járadék 101.20. Magyar korona 
járadék 97.30. lörök sorsjegyek 112.—. Aémet birodaim 
már&a 117.10—117.05. Napóleond*or 19.07

B e w - Y o r k ,  november 29. (2 crmeny tőzsde.} (Zárlat.) 
Gyapot: N ew  Yorkban helyben 8.55 (8.65). Novemberre 
8.33 (833). Februárra 8.26 (8 25). New-Orteansban 
helyben 8.— (8.—j. — Petroleum: Btand wbite New- 
Yorkban 7.90 (7.90). Stand vbite Philadelphiában 
7.85 (7.85). Kafined in Cases 9.40 (9.20). Credit 
Baiances at Oil Oity 142.— (142.—), — Zsír: Western 
ateam 11.25 (11.25). Kohe és Brothers 1140(11.40., -  
Tengem irányzata engedő. Deoemb.-re 59.»/s ;59.8/<). 
Januárra 52.8/« (53.—> — Májusra 47.’/« (48.—), 
Busa irányzata gyenge. — Piros őszi helyben 
77.74 (773/j). Decemberre 80.Ve (80.7<). Márciusra—.— 
(—.—)■ Májusra 79.’/s (80.—). Jul.-ra —.— (—.—). 
baoona szállítási dija Liverpoolba l.Vi (1.7a). — 
K á v é : fairKio 7. az. 5.8/i« (5.’Z«k — Nov.-re 0.—(4.55). 
Februárra 4.70 (4.751. — Ltact.* Sürtne W'heat clears

3-5-3.10. (8-5-8.10) Cukor: ö.8/s(8.8/w).O».- >4.60—24 80 
(24.60—24.80), -  lié z : l l .7 4 - l l .7 a  (ll.74 -ll.7a). (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, november 29. (2erw/énytó«de.) {Zárlat.} 
Búza irányzata engedő. — Deo.-re 78.»/a (74.7a), __ 
Jan.-ra —.— (—.—). — Tengem irányzata engedő. 
— Deo.-re 5 4 — (55.—). — Zsír: Jan.-ra 10.05 (10 05> 
.láj.-ra 9 52 (9.65). — Szalonna short ctear 8,87 
(8 87—0.—). — Sertéshús: Jan.-ra 16.85(15.86),— (4 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

N a p i r e n d .
A a p ta r i  Vasárnap, november 30. — Bóma-satholikus: 

András. — Protestáns: András. — Görög-orosz: (novem
ber 17.) Gergely. — Zsidó. Marcbescbvan 30. — Nap kéi: 
7 óra 12 perckor. — Nyugszik. 3 óra 54 perckor. — Hoia 
kél: 7 óra 0 perckor reggel. — Nyugszik: 3 óra 31 perc
kor délután. — Ujhold 3 óra 9 perckor éjjel.

A m in iszterek  nem  Jogadnak.
N em ze ti ] uuzeum . Régiségtár. Nyitva van d. e. 9 órá

tól délután 1 óráig.
l é l i  k iá llítá s  a M ű csarnokban . Nyitva 9 órától 12 óráig. 

Belépődíj 1 korona. Délután 2 órától 4-ig. Belépődíj 40 fillér.
O rszágos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Iparm ű vésze ti m uzeum  az Üllöi-uton. Nyitva 9 órától 

1 óráig.
T erm é sze tra jz i g yű jtem én yek  múzeuma (Muzoum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
lec'nnologiai tparm u zeu m  nyitva délelőtt 9—12-ig.
M ezőgazdasági M uzeum  1 Kerepesi-ut 72. sz., délelőtt 

9-től 1 óráig.
A  fö ld tan i intézet m úzeum a  (Stefánia-ut 14.) nyitva 

díjtalanul 10—1-ig.
P a d i L á szló -k iá llitá s  a Nemzeti Szalonban látható dél

előtt 9 órától este 8 óráig. Belépő-dij 50 fillér.
N g y tie m t ..önyviar nyílva délelőtt 9 órától 12-ig.
A kadém ia i kön yvtár  zárva.
M úzeum i k ön yvtár  zá rva .
A  fő v á ro si kö n yvtá r  (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9 ■' 12-ig.

Á lló ik é r t a  Városligetben  nyitva egész nap. Belépődé 
60 fillér.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság, keresze- 
üeinai szakkönyvtára, tudakozó osztálya és keleti mintaUr: 
V. kerület V áci-körut 32. szám alatt. Hivatalos órák 1 dél
előtt 9-tól órától 12-ig és délután 3 őrtől 6 óráig. Ha- 
zai termékek állanco kiállítása és kereszedelemtörténct- 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipart 
csarnokban nyírva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek Központi üzlet; 
vezetősége (Magyar Kereskedelmi részvénytársaság; V., Váci- 
körút 32. szám alatt.

Dníversal Safety Tread Company
ozég JERSET-ben 

11 1 8 O S 5  s z /tm u  
„Érdes felületű elemek lépcsőfokok, bur

kolatok es effélék előállítására11
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal összekötte
tést keres ; szabadalmát t-setleg el is adja vagy gyár
tási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szolgál 

bővebb felvilágosítással

K e l e m e n ,  é s  T á r s a
s z a b a d a l m i  ü g y v iv ő - ir o d a

B u d a p e s t e n ,  B o y a l - s s á l l o d a  B)

14 h ú z á s  é v e n k i n t .
Főnyeremény: 600.000, 300.000 frce, 35.000 
20,000 Líra, 90.000 K. stb. ajánl a követ

kező Igen előnyös sorsjegy-csoport:
U tA nnyom áa t i lo s  ! g ö r d í t é s  m m  n y e lv e k r e  fen taj-tva  1

február 1. 
április 1. 
j uniós 1. 
augusztus 1. 
október 1. 
december 1.

február 16. 
méjua 16. 
auguaztua 16. 
november 16.

1 T ö rö k  so rs jegy
400 franc névérték.

Főnyeremény:

6CO.OOO frano, 
8-azor

300.000 franc.

Staubschutz-G esellschaft
O. m. b. H. ozég Berlinben 

a  Ö  7  O  45 s z A m u  
„Berendezés házi hulladék és egyébb anya
gok pormentes gyűjtésére és elszállítására** 
cimü magyar szabadalom tulajdonosa, szabadalmá
mé gyártana céljából magyar gyárosokkal össze
köttetést k eres ; szabadalmát el ia Adja vagy gyár
tási engedélyt ad. Érdeklődőknek azivesen szolgál 

bővebb felvilágosítással:

I C e l e m c n  é s  T á r s a
s z a b a d a lm i  ü g y v iv ő - ir o d a

B u d a p e s t e n ,  R o y a l - s z á l l o d a  B ) .

. " X Í . , .  lolainör.liresztH inJw
november 1. névérték 25 Ura. 20.000 Llre

H ih e t e t l e n
é s  m é g i s  i g a z .

30 napi hitel bárkinek!
Elsőrendű precíziós óra! — -  Legmagasabb járisképesség!

Erén oaoportot Átengedem röijtflnl flzetáanél napikurzun 
ezerint, vagy felajénlom 41 h a v i  r ^ a a le t r e  A *t k o r o n  1 
Az elaű és második részletet kóréin poatautalrtnynyal hoz
zám kflldeni, mire a vevő a tOrvónyen e]itdá»i okmányt meg
kapja és ezzel a kizárdlaffoa nyerem ényjogot rarghzerzi. \  
további réezletok flzetóae a ca. kir. postatakarékpénztár utji n 
Orténlk._ r“ K ö lc s ö n ö k e t  é r t é k p a p ír o k r a
n legkedvezőbb feltátelok mellett nyújtok én azoknak rinjza- 
flzetéac egyszerre vagy haviróazletckben történhetik.

E O U A R D  U R B A N
bankháza, Briinn, Grosscr Platt 25 (saját házában). 
Szolid Ügynökök éa koretkadOk állantó helyi kértwlsalaiétet kapnak, 

olcaó árak és migas Jutalék mellett.

Csak 6 frt 50 kr ért

W altefleld  K ároly C heers
Steeathamban 

jt  9 6 * J 9  s z á m ú
„Újítás szemlélhetöen működő olajozó 

készülékeken1
cimü magyar szabada'om tulajdonosa, szabadalmának 
gyártása céljából magyar gyárosokkal összeköttetést 
keres; szabadalmát esetleg el is adja vagy gyártási 
engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szolgál bővebb 

felvilágosítással:
K e l e m e n  é s  T á r s a

s z a b a d a lm i ü g y v iv ő  I r o d a
B u dap es ten , R oyal s zá llo d a  B).

1 IS ílla. számú
„Bctttfómadagolo berendezés tetszőleges szerke
zetű sorönto- cs szodogopek olvasztó tartályához"
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá
nak értékesítése céljából magyar gyárosokkal ösz- 
szeköttotést keres, esetloff szabadalmát olndja vagy 
gyártási engedélyt ad. — Felvilágosítás nyerhető :
KALMÁR J. mérnök,

 Budapesten, VII. Kerepesi-ut 44.

Takarmánykészitö gépek.

A legszebb karácsonyi ajándékok nagyok es kloslnyek 
a s á m á ra

•  m e c h a n ik á i h s n g s x e re k  k lo s e rá lb s td  k ó lá k k a l ,  m , p ed ig :  
A  P o U phon, a ra d a t!

O rs m m o p h o n . P h o -  
\  »og -'anbon , l ln n o -  

p a n ' A rta to n . M ig -  
, 1 n o n - In to n a , A r lo ra ,
1 P h o r n lz  atb.

—láksHtt Továbbá zené* albu
mok, eoiönkanctók és egyéhb fontáztstárgysk

Vőmogrondslést forrta; Cs. klr. arabad. Hengssergyár P h .  
B r n n n b n n r r  A  S n h n , W lo n , V X I/1 ., Z ls g lo rg a a a e  SSB. 
á l ip ' . t t .  1834. — A r jo r y s é k  In g y e n  4a  b é ra a a n tv a . — 

•T a la fo n  8031.

Nincs többé s z é k r e  k e d  é  s 7  m egszünteti sz

R ak té r; BÉCS, I.. Hababargargatae la. l l l in ( 1  V n l A  n n n a o  
P ssop ok tu e  In gyen . I'róbakft]dem *nv | | n S X * ' K  iK l f lH
£S d rt  Mrmentve 3 K-, utánvéttel la , “ ’ ** *>  a iW W V U V IU t

takarítás meliott R é p a  én  b u r g o n y á s *k6U, 
d a r A lé k ,  k n k o r lc a - m o r z s o K t k .  g n b n n u  
r o e tA k . k o n k o l t n z ö k .  ( T r l e n r é k ) .  a zén n -  
é a  n a a lm a -a a it t fk .  szállitnató t a k a r é k  fő z ő -  
t tn té u ,  t a k a r m á n y  atb. részére í s in A n e o  

vagy i t im ő n r  nélküli betétüslfikel, 
n a a r h a ta k a r m A n y  és b u r g o n y a  fözéeére és 
f ü l l e a a t é - é r e  szm ios m e z ő -  6e h-t I g a z i la -  
bAkI c é lo k r a  stb. továbbá; tn k a r m A n y lit l .  
l e s z t d k ,  e s é p  é g e p e k ,  1 A ric& n yn k , a c é l-  
e k e k ,  h r e ig c r e k ,  b o r o n A U . V e t f ig é p e k ,  
, , .4 < r lc o la u (tolókerék saerkezi-tt 1) mindennemű 
▼etemény számért, váltökerók nMkül dombon, 

avagy alkon Hlkaimazbató.
A n m flk ftd A  a z a b a d n lm A a o tt  p e r m e te z d -  
k d a a ö lé k e k  a  to r m a n c a  én  » « e g r e «  k i í r .  
t A e s r a  én  a  g y  U m tt lc s fA t  m e g h  A rot.lt rt 
r o v a r o k  p u astltA aA ra  é s  a  p e r o n n n p o r n  
kiirtására legújabb e'orkozetben készítenek / -  

— szállítanak ; ■

P h . M ayfarth & Co., W ien , I I 1
Réazlaáea A rje g y a é k  Ingyem . K é p v la e lé k  
da v lra o a te lA ru a lté k  k e r e s t e t n e k .-----------

küldők, m íg a készlet tart, a
k ö v e t k e z ő t :

fi drb mexlkv-rziikt zeztnli kéat 
fi „ „ ■ evő-vtllát
d .  .  ■ -  kanalat
Ö .  .  .  kávékkannlal
6  a kitür.6 desarrtkéet 
6 „ .  villá t
2 .  logelegáneabb az.alon a u -

fali grrrtyatartót 
1 .  házlmrrlrgvt, 5 kgr. mé-

röképesBóggel
1 .  kés- éa sillatl»ztltó-ké>

hZÜlék.t
12 „ finom tollrtte-azappaxt
2 „ fal-dekorációt, legmoder-

ucbb ezubadiaz
ól darab. Mindezen 64 darab 
lia-zescn ettük 6.60 fiiba kerfil. 
A íiifxlkó-r/.iiht egy  toljfaon fe
hér fém. m elv jobb M/.állodák- 
liau. veadéglökbpu, pra/ionátu- 
snkhan é- ezernyi mnzánháztar- 
tá.han fényesen bovlut. Mexikó- 
ezüstáruin-. Tartóaságaéa kitűnő 
m inőaégéért 25 i s i  Iráalirll Jót- 
á liá -t sállnlnk. Szétküldés a 
pénz eiőlogea beküldést’ vagy 
iránvétel m ellett. K a n n  Ig n á c  
A rn h A an . Wien. II. Mlien- 
Itrnnngasse 17.

N z e c a U a v A c d k  szabadalmazott kenö- 
gyflrüs görgő csapágyakkal, igen  
könnyű járással kb. 4O*,'o erű raeg-

VUMI tart.Csak

árt 3 évi 
ráahell Jót

állást válUlnnk. A tok, m ely 8 fődéiből, ugréffidAUel (savonetle 
áll, a legdivatosabb, gyönyörűen kiállítva éa az újonnan fbttalá’ 
egyáltalán nem változó amorikei goléln-fómbol |< :óálhtva, azeoklvü; 
még egy  *14 kar. aranylappal behúzva, m iért Is a valódi aranyáéi 
teljesen hasonló, annyira, hogy m ég szakemberek sem képesek 
egy 200 koronás valódi arany érától megkfilónböatetBl. A rtáp —  . . . --------  . . .  - v .
el. 8 hónap a 
url vagy Ráférvagy nói órának 2b kor. bórmentve. Blnden órához egy bőrtok legyen 
K z e tk tt td é a l f ö l t é t e l e k : F o g la ld  v a g y  u t á n v é t  12 U., 

m n r a d v á o y  3 0  n a p  m a lv a .
Nagyon elegánn, divatos 14 kar. elektro-aran lánc araknak vagy 
hölgyeknek (nyakláncok la) 6, 8, 12 kor. Minden aeartotoxd éra 
visszavéttotlk, tehát olnot rizikó I Cágiink világhíre, valamint 'a 
naponkint bcérkozö elism erések koaeakednek e dloséretelnkért. 
Kendolésok 8«. F e i t b ,  W ie n ,  V I I . ,  M a r io h l l f e r a t r a a a e  SM. 
lntézendök. A otáaz. klr. illamtisztvtselők egyesületének szállítója.

FÉRFIAK cs NŐKNEK
rgmakaosabb heveny é s  Idült folyásoknál b e fe c s k e n d e z é s

n é lk ü l *  le g b iz to s a b b  gyógyszernek a

„ S a n i d  l a b d a c s o k "
hlsonynltak. Egy d o b o z  ÍOO ln b d a o a  tartalommal éa ponton 
használati utasítással 6 korona. Vidékre ntánvét mollett dls- 

krétán küld a
„ M a g y a r  K i r á l y 11 g y ó g y s z e r tá r  
Bodapest, V., Harokkót-Btoa 3/a ««. (ErsM-Mr ont

K é r j aK  i

tfisséh invykustulniaiulán Uélkezníl
"  • 1 ■ • Budapesten; Lobm ayor 4 . » .  Káa<g4cfiBBt<K 

Negysedben • wrtnkflez J"

k

Arot.lt
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W  s m ®S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e

M. KIK. OPERAHAZ.
Vasárnap, 1002. november hó 30-án.

T e t e m  r e h i t á s .
Eredeti dalmű 1 felv. (két képben) Zenéjét szerz. 

Farkas Ödön. Szövegét Versónyi György. 
Személyek

P é n te k e n , d e c e m b e r  4 -én , a  R o y a lte r e m b e n

Jenő hegedűm űvész e g y e t le n  h a n g v e r s e n y e .  
K özrem űködő : F Á B IÁ N  F E L IC IT A B  zongoraművésznő. 

Jeg y ek  kiz&rőlsg K é r y  B é la  zenomUkereskcdésAben 
A ndríU sy-ut 12.

Bárcy
Bárcy Benő 
Csaky 
Rund 
Tamás,
Pető

Vécsei 
Takács 
Kertész 
Kaczer M. 
Szendrőy 
Berta M.

Pörosztó Ney B. 
Vadászmester Mihályif
Kálmán
Kabos
Szabolcs
Balázs

Kis B 
Várady 
Szomere 

Koruay
U tána:

Bécsi keringő.
Ballet 3 képben. Zenéjét összeállította Bayer J. 

kezdete 7 érakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. november hó 30-án.

Délstán 2«/a órakor mérsékelt helyárakkal
Egy s ze g é n y  if jú  tö r té n e te .
Dráma 4 felvonásban, irta  Fouillet Oktáv. 

Személyek:
Latabár 
Fábián 

Lcndvayné 
Hegyes í 

Keczori 
Rákosi 
Mészáros 
Györgyné

C s ü tö r tö k ö n ,  d e c e m b e r  11-én,. e s t e  7i'» ó r a k o r  
a  f ő v á r o s i  V ig a d ó  n a g y te r m é b e n

e g y e t le n  z o n g o r a e s té ly e .

Jegyek  & 10, 8, 8, 4 2 ko ronáért a ..H arm ónia**
■ongorakereakedésben, VAm-utoa 20. i

Odiot Maximo MihályII Champlein 
Ivonet 
Laroquené 
Margit, leánya 
Helene

Desmarets orvos Hetényi Aubriné 
Gaston Náday B. Krisztina
Vauberger Kőrösmezei Vaubergerné

Este:
A  n a g y m a m a .

Vígjáték 3 felvonásban. Irla Csiky Gergely. 
Személyek:

Sz.erémi Sz. Prielie Tímár

Bé vállán 
Laroque 
Laubepin, 
Alain, szolga

Náday
Újházi
Gabányi
Abonyi

Ernő unokája Náday 
Örkény 
Kálmán 
Piroska

Martba 
Gyenes Tódort a 
Horváth bangó 

Vizváry M. Koszta 
Ke iiete 7’/a oraxor.

Boér H. 
Ligeti J. 

Rózsahegyi 
Rákosi tíz. 
Gabányi

FÜ LIE S  CAPRICE
V I . k é r . ,  R é v c y - u t e a  18 . s í i m .
Igazgatóság: L e l t n e r  é s  K e l e t i .
X u p o n t a  3  b o h ó z a t .  — 9  ó r a k o r

k ié ,  K O H A  ! Irta : Ca^ice.
1 0  ó r a k o r

É J J E L I S Z O L G A L A T .
bohózat a vasú ti éle tbő l, i r t a :  Forgalm ista.

> íil2  ó r a k o r

Egy óra az anyakönyvi hivatalban.
Bohózat. Irta  : ( ’aprice.

A r»m ek té lik ertb en  M a n e z y  L a j o s  h íre s  zenekara  reggeli 
6 óráig  hangversenyez.

M e g lá tja ,
h o g y  ig a z u n k  v a n .  O lc só  
a r a n y  «-■ e z ü a te la d k s  ; egyet-

tói i á . ,  Hhol ju tányoson  le 
n n  vá- aiolni. Mi alkalm i vé te 
lek. m jáu szerezzük ba á ru in 
kat és ezért nbhnn n bel.vzeli.en 
'»  ■ '  unk, . ...i, , -

‘ :uk t. vevőinknek  é s  j»e- 
12 s z e n ic ly ro  v a ló  

k o m p le t t  e v o k é a .- le t  13 l a 
to ?  e z ü - tb ó t  ISO f r t ,  6 s z e -  
ín e ly ro  v a ló  6b  f r t  e s  t e l 
jé b e ,  12 d rb  13 l a t o s  e rő s  
e z ü s t  e v ő e s z k ö z  tí f r t  2b 
k r. Továbbá dús v.’. kb .n  
a r a n y  fé rfi é s  n ő i ó r á k .  l á n 
cok , g y é m á n t ,  b i i l l l á u t  eh  
s z e r e k  és m inden e szakin .,i.u  
y..gó eikkek. Képes ári-• gy  •/«'•- 
ket ingyen és bérm entv.- ki:i- 
dünk . Ékszereket esetleg  ’é-z- 

le tflzctésre  is adunk  el.

Grünöerger Ármin Bélaö r ö k ö s e i ,
IV., Váci-utca 30.1. cm. 23.

(H aris-b azár).
Veszünk és becserű lúuk  

n y a t és ékszereket.

I I !  í S a v o l o a x i l o i  ?

t o l j o n ,  J ó  k a i-S n iB itR  m i a t t

T I Ü U I  í 

K i s e í e j i e s ü r t í k

A l a p l t t o t o t t  IS 7 .5 .

Deulscli Gábor.

víg szín h á z .
Vasárnap, 1902. november hó 30 áa.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
Fedák Sári veudóglelléptóvel 

C s ó k o n  s z e r z e t t  v ő l e g é n y .
Énekes bohózat 3 felvonásban, irta Szigeti József. 

Zenéjét szerzetté : Serly Lajos. 
Személyek

MAI és Tsa
ezentúl c s a k i s

cs. és kir. udv. 
íénykepéssek 

műterme

külön e célra  b erendeze tt sa já t házában,

a  f ő v á r o s i  O r f e u m m a l s z e m b e n .

Csontai Balassa Traurer Vendrei
béla Góth Elöljáró Kazaliczky
Eszti Rostagni Irmag Tapolczai
Ábrái Irén Fedak Kutak i Szerémy
Harnyai Pethes Ripacs Hegedűs
Olga Nógrádi Nctelejta Niké

Remek gyermekfényképek.

Este -■
A  d o k t o r  ú r .

5 föl vonásban. Irta Molnár Ferenc. 
S z e m é l y e k :

IN a g y  i t  á  s o k
művészi p l a t i n  é s  a q u a r e l l
kivitelben bármely kép után. — TELEFON.

Bohózat

Marcsidé 
Az igazgató 
Fó.d rajztanár
1. rendőr
2. rendőr 
tizobaleány

GL0GGWSSI és TÁRSA cég  
V/., A n rJrássy-u i ÍZ .
irásm unka-osztá lya
méltányos áron elvállal é? szabatosra ké
szít a MFBIMiTOV-STAVBURB 

í r ó g é p e n  mindennemű

ir á sn a n k á t

Varsányi 
Fenyvesi 
ír'zerémy 
Tapolczai

K zű te 7>/s órakor.

V.
t o r a .  p i n n i n o .  <-i in  b .- t le iu  
e «  l iM r i u o n iu n i  g j  A ri t e 

l e p e .

O lc s ó  b é r le t .

m e s é s  ö l e s é
á r o n  n o v e m b e r  SO -ig “3PQ

| Complott 6 azemulyas üuaan aranyoioti, -. ze» kivitelű és I 
háromszor ngatett

Étkező elegáns frt 5.50 | Kucoco, thea 
Étkező, moi.ern „ 6.50 csak frt 3.50 I

I Rococo. díszes Ro oco, kávé „ 3.50
csak „ 8.50 Rococo, Mocca „ 3.50

Mosdó kompl.fr. 5.8,19 | Üveg szerviz „ 7.50 
Díszes Rococo, 12 személyes, étkező 20, 25. 35 frt 

| Függő-lámpák mindé.' áron, miután raktárunkat t e l j e s e n  I 
! fe lo sz la tju k .

I Ortner Rezső és T ársa |
T e r é z - k ö r u t  3 2 .  s z . ,  H a r o k i i z l e t .

Vidéki rendoláánél kérjük a vaiutállomáat.

Olcsó ékszeráru-eSadás.
L e g f in o m a b b  d r á g a k ö v e i t  é s  l e g d i v a 
t o s a b b  la ^ o n . D ú s  v á l a s z t é k  b r i l lá n s -  

b u t o n o k ,  g y ű r ű k ,  m e ü t ü k  s tb .
Násza úndékok minden árban a 32 év éta fenálló és 
legjobb hírnévnek örvendő fővárosi ékszerésznél.

S p i t z e r  KIHiksártál
Miihely és rak tár:

l l u d n p e f t t ,  K á r o l y  -  k ö r ú t  2 2 .  
(Röser-bazár) I. emelet.

Á r j e g y z é k  in g y e n .
E lőnyős részletfizetés: lelt'-telek

Magy.- kir. államvasutak 
Budapest-balpaiti íizlet- 
vezetőség 33123/111. szám.

Pályázati hirdetmény
A magy. kir. államvasu

tak Tepla-Trcncsén-Teplio 
állomásán levőf pályát en- 
déglői üzletre 1903. évi 
március hó 1-től számi- 
taudó három évi időtar
tamra ezennel nyilvános 
pályázat hirdettetik.

Az ezen üzletet bérhe- 
vcntii óhajtók felbivat- 
nak, hogy seabá yszerüen 
felbélyegzett, valamint 

kellő bizonyíték >kkal fel
szerelt ajánlatukat f. é. 
december hó 16-án déli 
12 óráig a M. Á V. buda- 
pest bal parti bzíetvezető- 
ség általános osztályához 
(Budapest, VI., Teréz- 
körut 62. 6z. I. 6.) a  kö
vetkező megjelölés mellett 
nyújtsák be:

„Ajánlat a TeplaTren- 
csén-Toplicz állomás pá

lyavendéglő bérletére 
38123/1902. számhoz -

Az ajánlattevő köteles 
ugyanazon iizletvezotőség 
gyüjtőpénztáránll f, évi 

1 december hó 15-én déli 
1 12 óráig bánatpénz fejé- 
I ben 500 koronát kész
pénzben vagy állami le- 

: tételekre alkalmas érték
papírokban letétbe ho- 

J lyosni vagy oda posta ut
ján külön borítékban be- 

i küldeni.
Bánatpénz letétele nél

kül az ajánlat nem vétetik 
ügyelőmbe.

A bánatpénzről nyert 
pénztári elismervény az 
ajánlathoz nem csato
landó.

A bérletre vonatkozó 
részletes feltételek az alul 
írott üzletvezetőség for
galmi és kereskedelmi 
osztályban (Teróz-körnt 62 j 
félem ölet ajtó 12) hétkö;- 
napon a hivatalos órák 1 
alatt (reggel 8-tól délután ! 
2-i g mentek inthetik, miéi; , 
is az ajánlattevőkről fel-1 
tételezik, hogy a feltété 
löket ismerik s azokat
magukra nézve egész tér- , 
jcdelmükben kötelezőkne 
elfogadják.

A bérbeadó üzletveze- ■ 
tőség fenutartja magánam 
azon jogot, hogy az ajin- 
' altevők közül szabadon 
választhasson.

Budapest, 1902. évi no
vember hó.

Budapest balparti üzlet- j 
vezetőség.
(Vtúnnyon ás nem d'jazt.)

Blhelyiség-v
miatt az összes raktáron lévő

k i t ű n ő  m in ő s é g ű

popcellán és majolika,
valamint

üveg , dísz es használati
tárgyakat m é ly e n  l e s z á l l í 
t o t t  áron adom el.

F i s c h e r  E m i l
M n il . ip e s t ,  B é c s i - u t c a  3 .

Srsga é s  z s e b ó rá k ,
ékszerek RÉSZLF.TFIZETÍSKKE is évi bér
lőknek. Törött tárgyakat, u. m. arany, ezüst, veszünk 

es sjra faecsereltetnek
FDCHS cs TÁRSA ékszerészek
B u d a p e s t .  I V .,  V á c ! - n tc a  1 7 . s z á r a  I .  e m .

S***" A  c í m r e  I n i  t « a « é u : :  ' * 9 )

A la p i t t a t c t t  1 8 6 5 - b e n .
J V  l e g j o b b

z o n g o r á k
pianinck es  harmonhimol,
legolcsóbban kaphatók töké

letes jótállás mellett

Heckenast Gusztáv
hírneves zongora eladási- és kölcsönzö-intézetében 

l ln d a p e s t c n .  I V .,  G lz c l l a - t é r  2 .  s z á m .
Z h r b a r  o s . e s  k ir .  u d v a r t  s o n p o r a r v k i .  i vdbbá S o lile d -  
m s jro r  fiai a i n f ? i r i i  udvari aoBZoragvAr , •< T h n r in j- ia n  
O r z a n  C . a v ili - -b ó i lcrolr,6l-'.> m , • : -n iu - iiu  >■•-., .iili

Árjegyzék Ingyen.

P o n to s  é s  le g jo b b

ÓRÁIT.
E rrM sl u e i t  e ilé iT ú , k e re n te li komik, 

é k ite r ú ,  evócjtkílSk

M rrészletB zetésre  is.'Zhs
JavIUsokrs *• vtdSyi tncgrendflé .rkrs küKteós 
gondol f  ordítok — A r j o g y .  o k  COOO r a j  s z á l  

i n g y e n  é s  b ó r m o n tv e .

P O L G Á R  K Á L M Á N
Bküoráa sawscax

l ln r in p r f t l ,  F . r z s é b r l - l iu r r t  2í». sz
•  •  «

kompl.fr


14 B u d a p est, Taíárnap B U D A P ES TI NAPLÓ 1902, november 30. 830. szám.

PÁRISI NAGYÁRUHÁZ
B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - u t  3 8 .  s z á m .

Hétfőn Kedden Szer
Diszmü- és játékára Mikulás-ajándéktárgyak:

B e s z é lő - b a b a  .........._ ............ 4 4  kr.
P ó l y á s - b a b a ................................. ......... ............ *•* kr.
Ö ltö z ö lt  f r a n c i a  b é b e   .......................M5 kr.
I l i n ta lő  . . . __... ... __ _____ _ __ Crt 1 * 1 0
T y  v o l i - J á ( é k . . . .........._  .......... . . .  . . .  8 5  kr.
H r r é - k u t y a  — ...  — .................... ............... 4 4  kr.
S ö r ö s k o c s i  .......................................................4 4  kr.
F r ő b e l  k é z im u n k a - s z e k r é n y  . . .  8 5  kr.
N a g y  c s o n t - d o m in ó  45 kővel — ..........  0 5  kr.
G y e r m e k - p o s t a j á t é k  . ..  . . .  8 5  kr.
F c s t é k d o b o z ,  nagy............................... .....8 5  kr.
T e l j e s  k a t o n a i  f ö l s z e r e l é s  ............. ..  4 4  kr.
^ » o r c r l lá n -J á té k ,  kávéskészíet ...............8 5  kr.
Ó lo m k a t o n á k  d o b o z b a n  ................ 4 4  kr.
K o n y h a b e r e n d e z é s  f á b ó l  .......... ............4 4  kr.
B a b a k o c s i ,  4 kerekű ............  frt 1*10
S z á m o ló g é p  . . .  . . .  . . .  . _ ............  . . .  4 4  kr.
M ik u lá s  ............. _ .................... .........4 3  kr.

S z e r s z á m - s z e k r é n y  teljes berendezéssel 8 5  kr.
K é p e s k ö n y v ,  elszakíthatatlan.....................4 4  kr.
S a k k - f ig u r á k  ....................- .................... -  4 4  kr.
S a k k - t á b l a  ...  . ..  - .................................— 4 4  kr.
G y e r m e k - k e r é k p á r ,  nagy ._  ._  — frt 4 * 9 0
I j o m b l f i r é s z - k é s z le t  ....................... < 4  kr.
G y ü m ö lc s  f ö l s z o ig á ló ,  nikkelből, üveg

tállal és vázával............................. — — — 9 5  kr.
K ln a - e z ü s t  g y e r t y a t a r t ó  — .......... frt 1 * 4 0
C s e m e g e - k é s z l e t  .......................................  1 4  kr.
C u k o r t a r t ó ,  valódi kina-ezüstből — frt 1 * 5 0  
L e v é l t á r c a .  elegáns selyem kézihimzéssel

és fényképtartóval ............— ..................  9 5  kr.
F é n y k é p k e r e t ,  nikkelezett öntött-fémből 9 0  kr.
K e n y é r k o s á r  .................... — frt 1 *80
T e l j e s  d o h á n y - k é s z le t  nikkelből ... S 5  kr. 
7 d a r a b b ó l  á l l ó  teljes asztali iró-készlet

öntött fényes nikkelből..................— _frt 4 * 4 0

F a l d i s z  kézifestéssel...........................— — 4 4  kr.
D o h á n y z ó - a s z t a l  fából, teljes fölszere

léssel .................. - .............- .............-  frt 1*5 0
S z i v a r s z i p k a  valódi tajtékból r ___ — 8 5  kr.
S z i v a r t á r c a  elegáns kézi selyem-himzéssel 9 5  kr. 
D o h á n y t á r c a  elegáns kézi selyem-him

zéssel ____— ........... ...............— — —- ~  9 5  kr,
A lb u m  linóm selyem-pelueheböl — ... — 8 5  kr. 
P e la c h e - a f b a m  svájci zenélö-szerkezet-

l e l .................................... ........ ................. frt 4 * 4 0
Ih'ől l á n c o s  k é z i t á s k a  — ....................._  9 5  kr.
L e v é lp a p í r ,  tinóm minőségű, 40 db ugyan

annyi borítékkal együtt — — — — .........4 4  kr.
V i l la m o s  z s e b lá m p a .  Újdonság! ... frt 4 * 4 5  
K é p e s l e v e l e z ő la p - a l b n m  100 lapnak... 4 4  kr. 
K é p e s l e v e l e z  a la p -a lb u m  300 lapnak... 7 5  kr. 
V a r r ó s z e k r é n y ,  elegáns berendezéssel.

selyem-peluchéből ------------------------ — 8 5  kr.

*  fe n te b b i c ik k e k r e  v o n a tk o z ó  LEVÉLBELI v a g y  PO STAU TA LVÁ N Y! m e g r e n d e lé s e k  
h e ly  b e n !  n a g y  k e le n d ő s é g e k  m ia t t  n e m  in t é z t e in e k  eh

(V agy  n i i n t a g y ü j t e n i é n y  
IV agy k é p e s  á r j e g y z é k

őszi divat szövetekből, 
flanell- és barchet-kelmékből 

az összes árucikkekről ingyen és bérmentve,

RICY* valőói amerlkfti rAgóguml.
I t IC Y "  oly kOlöulrgpaaég, melyet csak rAgnak, de nem nyel-

_ nck le.
„MICT" ti s itit  la a a/Ajat és a fogakat, eltüntet minden zzAjbüzt

fe  rendkívül üdítően hat.
„R IÓ T **  rágAa folytán megkönnyíti a nyAlképződóst és ex kitel 

elősegíti az emiastóst.
„ I I C í "  aM kUI •zhctel n kerékpározóknak éa turistáknak, o»r.v- 

szlntAn egye T. 11 pótoója a dohAny élvezetének
• R IC Y " a  közeikéin z.Klx»n zaln forgalomban : „Fodorm enta" , 

„ T n tt l - F r u t t j" .  „M o d v s o u k o r" , „Róza-***, „ Ib o ly a  ', 
„W arancs", „Róla** é s  „W akkr**.

kipható minden gyo? veaartArbaV, drogua-, fűszer- ée csemege, 
ü,leiben. -  Vezérképi *-clöaég .MxgyarorsxAg részére: T örők  
J o a s e f  gyógyozertára, Bpest, RirAly-u., X o o h m e ls te r  F r led -  
r tc h  a  tód  a. Budapest. Arany JAnus-utea, K le in  éa  BA um el, 
Budapest, kercpeai-u i. B r la a y  KAJmfca, Budapest, Muzeum- 
korut 23. A n g y a l é e  A -ita l UgyoöksAg, Bpost, DalszinhAz-u. 10.

Szőlő-lugast ültessünk
minden ház mellé és házi kertjeinkben.

■ Erre azonban 
I nem minden szőlő 
I faj alkalmas (bAt 
|  mind kúszó ter

mészetű), mart na 
gyabbréaze ha meg 
la nö, term ést nem 
hoz, ezért nem ér
ték el eokan ered
ményt eddig. Hol 
lugasnak alkalmas 

fajokat hitettek, 
azok bőven ellát 

jAk hAzokat az SgéHz. azőlőéréa idején

|  V é d j e t e k  l á b a i t o k a t

I Tyúkszemek, bütykök, nedvesség, h ideg ellen. Mindezen I 
I bajok, kOltfnösen a kellem etlen izzadAa és talpégés eitüii í 
|  nek a  D r .  I ló g y e s  f é l e  n ia h .  a a b e a t - ln tp  v la e lé a e  I 

f o ly t a n .  P í r o n k é n t  (tO A l t é r ,  I k o r o n a ,  9  k o -  •
r ó n a . Prospektus é» ciiemoró-iratok katonai hatősAkOktc 1 ■ 
la a legmagasabb körökből ingyen, .tói bei endezett raktér a 
nlnd>Qfélo aabestArnkban. Szétküldés utánvét mellet'. " 

I Hamisítások eUen óvakodjunk. Központ l i f i t 'S ,
D o m ln lk a a r r b B M f i i  91 .

j i B f e f t

kuitjepsilertjpra. 
UDVARI SZÁLUTÓ

íQíe im  nfi
Huh féle folylonéqő-szabalyozórizplláíó kályhál, roto H/*r * .1 .0 0 0  maSz m á ía  toam .

I meidinger-ofen I
|fe> H.HEIM ,<-J

tltánulrtta 
ó»a intünk

u lé lú u lu M  
all* védjegyre

f p ly to n é a ó '  fu /n efir /fók
KÓZPOPÍTf FŰTÉSEK

MINDEN RENDSZERBEN.
dtZOEA TŐJE LÓ M V A 6 Z M  fŐ STM EZTeS TÖTELAsEZ. 
U 1  NAROALIO TŐM  HKYISÉGCT FÖMCTLERÖl BETÖtNII

m im d e r n e m O szá r ító  b e r e n d e zéSER. NÖVÉNYMÁZI PŰTrfsiK.
l e g y o H n to r e m /M  -  f r o s p e to jJ U s A M s tg y e f i s tA

in g y e n  e j  t é r  m e n tr e .

„ BUDAPEST. THONETUDVAR
ExEDETIBWKAPHATÓK BtCS.OBER.OÖBlIKG. 

WOT FIOKJAINKBAH. PRAOA. HI-BEIIEIM. 7.

a legkitűnőbb muskatAly éa mAa édi 
szőlőkkel.

A szóló bazAnkban mindenütt meg 
»m a niuoeen oly bAz, melynek fair 

m ellett a legcsekélyebb gondozással 
fölnevelhető ne volttá; ozeuki»ül mAs 
épületeknek, kerteknek, körítéseknek 
stb. a let remokobb dísze anélkül, hogj 
legkevesebb helyet Is elfog'nlna uz 
ogyébto használható részekből. Ez a 

‘ ‘Adstobabb gyümölos, mórt minden 
terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó 
•tin cs  fénynyomatu katalógus bArkinek 

Ingyen ée bértaontvo küldetik m eg, akt óimét egy  lovelszó 
lapon tudatié.

Érmclléki első szőtóoltvíny-telep. Nagy-Kágya, f c f t f t M

A  v illam osság  csodája

MM
a legolcsóbb és legjobb

villamos zseblámpa
A m e l lé n y  z s e b b e .

3 elemmel (4 Volt). Kiürü
lés kivett lámpa mellett

sem lehetséges.
('<• O O O O -szer i  N á c i t ,  
ág; nyomás a gombra ele
gendő erős iz.zófény olő- 
< lézésére. Praktikus sports- 
nanek, katonatisztek, or
vosok, mérnökök, vadá
szok stb. részére. — Ára 
elegáns kiállításban 4 kor.
4 kor. 40 fill. beküldése

mellett franco.
R ii Neaheiten-Vertrieb,

Wien, IL, Praterstrasse 16.

Bőrkabát
„N A PPA“
l e g j o b b ,  l e g 

p u h á b b  , e l s z a -

k i t h a t l a n  e g y e  

d ű l i  j  ó  g y á r t  -  

m á n y ,  k i z á r ó 
l a g  k a p h a t ó

K O G H
Testvéreknél

DOCZI MÓR czipész
B u d a p e s t ,  K e r e p e » l - n t  IO
S e h o l  j o b b ,  o l c s ó b b ,  e l e g á n 
s a b b  é s  t a r t ó e a b b  c ip ő t  n e m  
k a p h a t ,  m in t  f e n t i  j ó h im e v ü

N ó t :
____  * n ?0’ . bőrrel oroszlakkal. 8 .4 0
A " *0.' ..* ? *  W J í l l g *  » < - ,  gom bos. 3.3(1 
Amerikai box, fűzős, gombos v. engos . SJ»O 
B«vro. fűzős, gom bos vagy ougoa . . 4 .—
tusion v. oroaxiakk ftlzőa v. eugos . . 3 .4 0  
Lakk, kivágott 1 .8 0 , kereestcsattu* . . 9 .— 
gyerm ekcipő I . —. F in -  vagy leAnyelpfik 2 . —

Posztó, eugos, bőrrel I 
Derby, borjobőr vnrril
Borjubór ▼. vlxos, fűzős S.ao. eugos .
ElegAns francia «rvró-e1pők.....................4.80
Amerikai box-bőrclpők................................a a io
Lakk vagy box angol (.akai.es , . . . é J to  
Szalon- vagy orosxlakk-olpők . . . .  4^- . p jU.  vagy leány cl p

t o l  j  o s o n  v í z m e n t e s e k  w  _
HallnAból, körttl M rtel, dnpla folppal . I Hnrjnbőrbő! eh-gAns ée csinos . 0 -
H ?^ \h A rh A ?’ 2 1 !* '" ^  • b,' rrf'1 krtr’’L "  "  Vlxhörböl, tiszteknek és egyéves* ön- 
e v e rm ^ k biafo»7Afc< w í ” ,' ’ O".lai ,2,’‘ l x7 “ . kCnt.R.k vagy Rázd Aszóknak .
« y e r m e h - e a lx n iO h  b « r -  v . f o k k a x k r r n l  9 0 —3 0 :  3  f r t .  31 —Z O t  3  f r t  4 0 .

K U O r e o d ü  g u m iu i - a A r r ip ó k  : l « r b  l .o o .  u ó l  l . 3 o ,  kv e r m e k  I .  -
Képes nagy Árjegyzék, csomagolAa éa azAUitólevél in gyen . V idéki rendoléeek. poaéeaan és lolkl- 
izmeretesea. eexkőxőltetnek. lü írton feliUI bénnentve. Nem megfelelő Árut készséggel kioeerélek

B u d a p e s t  l e g n a g y o b b  f é r f i -  f i ú -  é s  
f f y e r m e k r u h a  á r u h á z á b a n

Károly-körut 26. földszint, I. és II. em.
Bőrkabát BBÖvetbóléssel 24 frt éa feljebb 
Bőrkabát azörniobélégool 30 , és .

M i n d e n n e m ű  f é r f i  t ó l i k o b á t o k  16 f r t .
6 h l e l  j o b b  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n .

S a j á t  é r d e k é b e n  k é r j e n  á r j e g y z é k e t  
m o l y é t  b é r m e n t v e  k ü l d ü n k .

N i n c s  t ö b b é  s é r v !  
1 0 .0 0 0  korona ju ta lom
jenen mug nem szabadul. — Legmagasabb kitüntetések, ezernyi 
kriszönölratok. Tessék IngyenbroaurAt kérni. O r .  R r l n i a s n -  
tó l, V a lk e n h e r g  1 0 2 . • ■ .  I l o l l n a d i a .  MiutAn külföld, le

velek -25, levelezőlapok 10 fillérrel bénnorrtenltendők.

akai.es
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Nagy karácsonyi v á sá r !
Hétfő, december l-töl szombat, december 6-ig

feltűnő olcsó occasio eladásra kerülnek
a legjobb és legújabb, raktáron levő 1-sfi rendű (nem selejtes) áruk, a következő hallatlan olcsó leszállított árakon:

Angol kelme, tis z ta  gyapjú, 120 cm. széles .......................................................  m éterje  85 kr.
e z e lő t t i .á r a  a . -  ír t

Frnncia selyem -batiszt, jó l mosható ............................................................. . .. m éterje 26  kr.
e z e lő t t i  á r a  0 0  ltr .

Tenis-flanell, széles, jó  m in ő s é g ................................................................................  m éterje  15 kr.0N0T* V  o  r  s  o  n  y  n é l k ü l ! !

I

£ □ESSIUER GUSZTÁV
n ő i d iv a tá r u h á z á b a n

Sadanest, V., Bécsi-utca 8. Budapest, V., Bécsi-utca 8.
0MT A  m últ idényről v isszam aradt nyári kelmék fé lá rb a n  adatnak el.

!̂89BO99B9BRflESSEHHR9B&BE2!3£SE39BflDE39BBSHBiKE3iBBI

lD0*U *- PM sarium ppluélvam ír t  l.ftO- 
randalatra. Diana-óv hsvlbaj-kfltakló  

krajo&r darabja.uuraujw.
Magyar Orvosi Miiszertárban

■ók Ingyen, zárt borivókban.
•  hrhtoyi kaváaárláanál 20«|. ón|óó«tay.

I

lŰ S h ' K érjün k  M A G Y A R  g y á rtm á n y ú  já té k o k a t!  d H
E l s ő  m n ^ y n r  I n -  ó h  i n n i ' l i é p - j r t t ó k e z  P i ’ f f  ) t \ r ,  W K K T H l C I t  H T TC » O  B á r t f a ,  

_ ■ s r a z s s s z s  Macyarertsác csreáttll játikzjikra z«ser«re b m e M ie . ____
X T  I í é s z i t  k a i A n l c x e »  k i v i t e l ű  j á t é k s z e r t .  " X I

Kapható minden jobb lá t tn « r .« k e d .tb .n .ArJjJjjjkJsujs*. Un—stvs.
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nunpareille betűkből 4 fill. > a s ta -  

g a b b  b e t ű k b ő l  8  f i l lé r . APRÓ HIRDETÉSEI A hirdetésukro dijmentosen ad f®i_ 
világosit ást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

___________  ___________________________

L»vélboli tudakozódásra ingyen adunk lelT.li«o.iU.t, caak a yilk .zra aadkaágM bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál « htrdetó. izám át » kiadóhivatallá! mindig közölni keit

2 6 - á n  c s o m a g o t  
hagytam  ott, hol már néhány- 
srztr, * választ jövő hó 10 éré 
oda minden kőrülmóuyek közt 
várja Ludovika. 13992

K fith e .
H s j g y  marad az Idő, hogy 
körei olyázunk ? Nagyon azo- 
retoéin pedig már megkezdőn! 
— de csak magával. H ogy van ? 
Kaséit csókolja a változatlan 
Pajtás.

L e g s z e b b e m .
Drága életem, boldogságom, 
m indenem ! Végre aikerlllt.' 
Megértettem és biztosan szá
mítok édes szavaid változatlan 
betartására. Az évekkel nem 
voltam tisztában és ezért tizen
hatodikat nem vettem biztosra- 
Bár mindig őszinte lettél volna .' 
Nem lett volna semmi baj. Oh, 
m ennyire örülök, mily boldog 
vagyok I Tudnád, mint szoktam 
magamban veled beszélni, előt- 
tod le  borulni, kérni, könyörögni, 
hozzád rimánkodni I , Kiérted 
eső ngy nem is tudom De ta
lán m égis, most ngy érzem : 
Igen, vagy m íg  jobban! Gon
dom lesz min'kini-o, hogy .m i
nél édesebben elbeszélgethes
sünk I* Lehető sűrűn foglak 
értesíteni, hisz más szórakozá
som ninosen. Ha időnkint e l
marad, ne aggaszozon semmit, 
de semmit, mert örökké hű 
mamd a Tied. 14003

A m e r ik a i  h ö lg y
ez iiiorzerint Angliában, gyer
m ektelen özvegy, elegáns, fia

talos m egjelenés, 27 éves, 
15AUXX) írt, beszél franciául és 
németül, 7 hóig Magyarorszá
gon volt, uriembernez nőül 
menni óhajt Legszigorúbb  
titoktartás. Hír tétének céltala
nok; A lf Labori London 4u 
Honrystr. I’enion v ilit . 13930

K E R E SL E T .
5 0 0 0 —1 0 . 0 0 0

forin tu l keresek táisat olyan 
aaateda.mázon vállalathoz,mely
nek tiszta jóvedtume a beiekte- 
tett töke kétszeresé is megha- 
lodja. Címem megtudható a ki
adóhivatalban. Ebot.og ugyan
oda sére.. >liárom csillag. alatt 
ináét bániatokat. 6786

E g y  v o l t
M nol gazda, ki a iővároaban 
mér évek óta azoigált, keres 
magának munknfeiűgytlő, mag 
téri. kastély felügyelő, ordóóri 
w <y bármely szolgai állási 
boly be a vagy viaeaen a leg- 
oaakélysbb bérért vagy teljes

•. Cím: VII kor. Garal- 
«zám II em. 21. 6787

F ia t a l .
urileiXuy- péns- 

•é rő é n é l vugy inda m eg- 
íaéeld  A lisat k e re s . Ó rá 
ddá, h a l re n d e lk e z ik .  L e 
ve kék „ P « u c U ru K 4 ii"  je l -  
Ig é v e l a  k iu d ó b u  k é re t-  
■«k. 6-iSj

T a n o n e o k
éaU anló leányck  18-14 évesek  
nyomdai mUiotéxeiben azonnal 
felvétetnek. Cím: Teréz-körut 
88. I- em. 5. 6849

G é p é s z e k e t  é s
kavánfütöket a .Msgjaror- 
aaágn gépész.-k é s  kazánfűtők 
egylete -főherceg BAnuor-ulca 
« - )  ü g y  helyben mint vidékre 
díjtalanul helyez e l. 13999

K e r e s k e d e lm i  
alka lm azo ttaka t (segédek, 

könyvelők, levelezők etb.)
d í j t a l a n u l  k ö z t  é t i t  

a  K e r e s k e d e lm i A lk a lm a 
z o t ta k  O r sz á g o s  E g y e sü 
lő in  VI. A ndr.a.y-ut 13. Olvas
sak a .K e r e s k e d e lm i A lk a l
m azott" c. szakin pót, az alkal
mazónak érdekeinek erélyes 
ezómólóját. Mutatványszámmal 
aziveaen szolgálunk. Előüzeiésl 
ár félévre 2.— korona. 13984

Hivatalnokot
keres

hék s s i tó intézet vidéki főfigy- 
aőkaége Bt etszorzÓHre irodára. 
Pistiiévé havi 120 korona fizum
és mellékjövedelem. Ajánlatok 
„T. E. 9071* alatt llaasenetein  
és  Voglarhe/. Budapest, Do
rottyát!. 8. kérőinek.

vidéki fakereskedő. Fizetése 
havi MM) korona Ajánlatok ,T. 
F. 9072* alatt Haaaonaleln és 
Vog^rhez Budapest, Dorottya- 
otca 8. kéretnek.

H ir d e t m é n y .
E gy Időeebb francle nő, fran
cia nraaágt vagy Bcbwelcl szü
letésű ki magyarul, vagy né
metül le bs.zél. nagyobb gyer
mekek mellé kerestetik. Ajánl- 
kozáeok fogad-etnak Erzsébet- 
körút 44-lk ezám alatt U. eme
le t 16. ajtós lakáson. 4716

F < y  f ia ta l
égyoa k d n lled iiy , k ó tó a é  
— k i  m á r h a t év ó ta  r l t -  
k ő ié  v lr  A ghzletekben  a l- 
k  ó im  a adóban van  , A llé- 
ak t vkUonéntni d h a jU a .

Nzlvee m egkeresések . 
Y lrA g ftz Ie t Je ligével a  lop  
k la d d jk b a  k é re tn e k . 6748

I r o d a i  g y a k o r n o k
kezdő ilzelóMsel azonnali olkal- 
mazást nyer. Ajánlatokat .K . 
V. S.* c.njen a kiadóba. 6378

I n t e l l i g e n s  le á n y ,
m agvar gyoralróaA. iroda 
t- endőkben jértas, azonnali 
állandó alléé t keres nagyobb 
íródéban. Szíves megkeresések 
‘.Igyekezet** Jeligével kéretnek 
a kiadóba. 6848

Á l lá s t  k e r e s ő k
hozassak meg 20 krért (bélyeg
ben le beküldhető) a V ili. év
folyamban In vő . O rszá g o s  H ir
d e té s i  K özlön y*  mai a»O- 

n.At, melyben minden szakmá
ból ezArnoa betöltendő Alléé van 
közölve ée közvetítési díj 
n é lk ü l elfoglalhatók. E lő fize 
tőknek Ingyenes ajánlás. 
Előfizetőéi ér negyo«lévro2 frt. 
félévre 8 frt, egész évre 5 írt, 
Knpb-tö klsáré lag  a kiadó
hivatalban Budapest Kerepesi
ü l 58. 13927

K IS Á L A T .

S z ő l ő k !
Tanolm énysikbas elmaradi ta
nulókat rfivldeaen felel««s4ggel, 
több osztályból i* levtasgézt t : 
.Kerekes* Hérefa-a. Ibis. (Vi
dékiek ellátást kapnak. Vélaaz- 
bélyeget kérek.) 18971

E g y  e lő s z o b a
szekrény sflrgő*en oloeó érőn

Rökk Szilérd-a. 6. 14b00

C im b a lo m
faragott pedélos olcsón |el*dó. 
Kerepeei-ot 40. 1. 88. 14b02

H a s z n á l t  é r m e k e t  é s
r e n d jo le k e t  ngy belföldit, 
mint külföldit rendes é s  minia
tűr nagyságot (csak valódi 

anyagból készült) előnyös érőn 
veszek. — Ajánlatokat .K . 8.« 
alatt a kiadóhivatalba. 18990

L a k a t o s o k  
és kovácsok figyelmébe.

Üllők, satuk, fúvók, téborltü- 
zek, szerszámok, és egyébb la
katos és kovács szerszámok, 
használtak és ujjak olcsón
kaphatók, á b e l e s s  E m ilnél, 
Budapest, V .  V á e l-n t 14.
Teielon 24—41. 14U06

T a r t á n y o k  
ős o e ö v e k , különféle méretek
ben k u ta k , építő eentrl rugói 
és egyebb sslvattynk. olcsón 
kaphatók, Abeless Em ilnél 
Budapest, V á e l-a t 14. Tele
fon 24 -41. 14004

C im  h a lm o z n i
tanítok oavl 4 fiiért hetenként 
t szór, csapatban havi 3 fiiért 

cimbalmot hangolok 1 friért, 
verőket kötök 20 krért. Uar- 
csay-u 6 HL 38. 14u01

E g y  k l a
bútorozott »zooa külön bejárat
tal azonnal kiadó, saját kapa- 
kulceceai. Bérkocsie-u. 24. 13998

H á z
a Terézvárosban, m elynek nagy 
övője van, befektetett töke 
15 xzézalekot jövedelmez, bír- 
tokvétel miatt eladó- Vételhez 
500 frt elegendő. Bővebbet 
Léazló Lipót ingatlan és birtok 
adásvételi IrodOjéban, Jóasef- 
lörut 25.

C s c m e g e ü z le t ,
mely naponta 8 koronát jöve
delmez, 40 krnjcér napibér, ba- 
Oleset miatt teljes berendezés 

in g y e n  Átadó. Bővebbet Ltazló 
Llpőt irodáiéban, Jóx»el-

körut 2Ő.

V e n t é g lt f ,
mely havonta 800 körönét lisz
tén jövedelmez, elssámolásra 
Átadó. Bővé >bet Lészlo Lipót 
irodájában, Jőzeef-körut 25.

F h z ő j a v i  t á s o k
ée tisztítások, valamint nj fű
zök készítése, nagyon oloeó Ár
ban elvállal tatnak. Cím : flolló- 
otoa 1. 643Ő

Ü g y e s  s z a b ó n ő
ajánlkozik mérsékelt Arak mel- 
ett a legdivatosabb rabék el

készítésére Cím : Bzéntó Ár- 
mtnné, VIII. Métyta-lér 12.1 .18.

I g e n  f ig y e s
'ehérvarróDŐ, ki szakmájában 
teljesen Jártas házakhoz ajánl, 
kozik m r»''kelt díjazásért 

Papp Gizella N'yár-ntca 6. 6346

A le g j o b b  f o g a k
kaphatók 1 fo r in ttó l fe ljeb b
Sckel Artúr fogtechnikai mű
termében, K irá ly -a to a  IS. ss. 
10 évi j átállta, megbízható k i
szolgálta. 4722

S z a k k é p z e t t
német tanitónő ajánlkozik a né
met nyelv és irodalom alapos 
Unité.ára, társalgás ntjOa is. 
VI. Bajnok-utca 4 b. I. 7. 2198

L a k á c s  é s  h á n d o r
Arv bejegyzett bankblzomOnyl 
irodája mindennemű p én sk A l-  
oeAnt (személy- éa Jelzáloghi
tel) gyo »an és a legkedvezőbb  
félté in lekzel eukÖzöL Vidéki 
képviselőt kervetetoek. Válasz- 
bélyeg. VI., Te réz-körút 88.

K ia d ó
egy kredenz, egy  égy , egy  éj-

szlv, jóm inöaégfiéeoleeó. Cím: 
Nagy JAnos-ntea 1/e. 11.15. 4721

T a n á r j e lö l t ,  
r. kath. vallása, állást keres 
szerény Igényekkel mint kor
repetitor vagy nevelő. Cim 
.8 .  I.* VI. Üj-atca 87. III. em e
let, 17. ajtó. 4287

S z o b a ,
elegánsan berendozve. külön 
bejárattal, 15 írtért kiadó. Gold- 
stein, Csömöri-at 11. 11. 9. 6345

J ó  á l la p o t b a n
lévő női télikabét olcsón eladó. 
Bzentkirályi-u. 22. II. 26. 4678

S z s b ó n é
ügyes, a legkomplikáltabb tol
lettük ot is bámulatos olcsó ér
ért elegánsan és Ízléssel készi- 
sajAt lakásán. Vidéki megróni 
delésekhez a pontos alj-mérték 
és egy derék beküldése atén  
készítek mindennemű tollette- 
két. Átalakításokat és gyormek- 
rabák készítését elvOUalja. Le- 
derer Lipótné, VI. Saabolos-a. 
80. H. 29. 4277

C u k r á s z d a
a főváros egforgalmasabb kőr
útján, napi 90 korona bevétellel 
féribozmenés miatt olosón el
adó. Cím a kiadóhivatalban.

6846

H lt f in ő
I t a lo k  ö lesé  á rb a n , n g y - 
■a lu ten  la le tes  é te le k  k a p 

h a tó k  H lle ta  O yA rg y  
v e n d é g lő jé b e n , P r á te r -
n te a  12.

S ín g e r -T a r r ó g ó p e -
ket mélyen leszállított Árban 
heti 1 irtot részletre szállítunk 
6 ér i jótállással. Láng korék- 
pérüzlet, Józseí-körat 41. 4678

T ő z s d é b e ,
c akrán xd éb a  v a g y  b á r -  
■nlnA ü z le tb e  a já n lk o z ik  
• lé rn n lté u A n e k  egy csí
non, In te llig e n s  u r lle ftn y  
Hslvea m e g keresések  „ E l-  
áraaltdnA ** Je lig é v e l a  k l 
ó d é b a  k é re tn e k . 6476

K á ly h á s  m e s t e r .
Elvállal minden e szakméba 
vágó műnkét. Bebneider Henrik  
Jó/ssf-korut 19. 4369

M a g á n v iz s g á la to k r a ,
érettségire, vasúti altiszti vlzs- 
gélatra előkészít,. M ágin  tanulók 
oktatása" W esselényi-utca 19.
Szakszerű eorrepltltló . 6349

C s a k  3 0  f i l l é r
10 kiváló mustráit folyóirat 
rendes folytatásokban bézhoz 
szállítva és 1 bét múlva újab
bal kicserélve prospectaet küld 
az e g y e te m e s  fo ly ó ir a t  ol
vasó hör, Kirély utca 112. 4724

B n t o r o k .
HOló, ebédlő-berendezérek, eza- 
longarnitorAk. ebédlődiványok, 
bámulatos olcsón eladatnak 
Hasznait bútorok becseróltet- 
nek és vétetnek. Uunyady-tér 
8. az udvatbaa.

A z O r fe n m
közelében egy csinosan batoro- 
zott féregm ente, szoba azonnal 
olcsón kiadó. Bővebbet Nagy
mező-utca 10. I. 20. 4717

I n t e l l i g e n s
g y e rm e k te le n  la ra e llta
ee a lé d n é l j é  Is le to n  ebéd- 
k o s z t ö lesén  k a p b a té .  
C ím : F A hereeg  H é n d o r-n . 
3 0 b . fö ld s z in t 7 . 6450

A k a d é m iá t
végzett fiatal festő hajlandó 
órákat adni szerény leltételek 
mellett. Válasz a kiadóba ké
retik „ P ik to r 1 jollel. 6499

K e r é k p á r o k
nobény darab becserélt, de jé- 
karban levő hasznait kerékpár, 
— m íg a készlet tart, — 80 
írttól feljebb kapbató. Láng 
kerékpérüzletf Budapesten, Jó- 
zsef-körut 41.

S z e g é n y  t a n u ló .
Z1 felső kereskedelmi lakóiéba 
|ér 20 krért leokeórékat ad.
3lm : Kerepcal-at 60. 11 em. 26.

4821

F o d r á s z n ő ,  
re n d k ív ü l ügyen, Ism e
re tség  h iá n y é b a n  esnton  
a já n lk o z ik .  Ösv. W aádné  
V I. ,  V ó rA a m a rty -a te a  4M. 
■ I. 21. 4247

C lm b a lm o z n l
tanít gyorson és alaposon kot
tából képzett olmbalomtanltónő, 
óránként 50 kr., ugyanott leg
szebb darabok kaphatók cim
balomra 20 krjéval. Altmann 
Józsefné, Istvén-ut 27. I. 9.

1390S

( ’r a . á c l  b á t o r t
XV., H ajó  u to a  lé . (BütA-atca 
sarok, Központi v érő a háza kö
zelében) eladok és veszek majd
nem egészon nj ebédlő-, haló
é t  garson-szobékat, szalon-be
rendezéseket, valamint iroda
eszközöket, valódi perzsa- és 
szmirna-szónyegeket, függö
nyöket, lózzőt- és afrlk-matro- 
ookat, géz- és villamos csillá
rokat. 18341

O k le r e le s
tn n lté n é  é ré k  adénérn  
a já n lk o z ik ,  z o n g o ra  kos- 
d ó k é t Is ta n ít .  B aro so -té r  
«. 111. IS . 6846

F e h é r r a r r ó n ö ,
ki szakmáiában teljesen jártáé, 
hátakhoz ajánlzozik. Papp Gi
zella, Nyár o tea 6. I. 6. 6846

H ö lg y e k n e k
segélyt ée tanácsot nyújtok  
titoktartással. Kényelmesen be
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, eeotleg orvosi 
segély  nyerhető. Sok évi gya
korlattal bírok. Metzger Sarolta 
oki. szülésznő, Kerepeai-ut 80. 
III. em. 8. ajtó. 13830

B n to r
legjobb minőségben, legoloeób- 
ban, részletre és készpénzért 
kapható Weinborger Ffilöpnél 
VI., Nagymező-utca 87 íO,°4818

Z á lo ff  c é d u lá k a t
bármiről, vidékről Is, bútorokat, 
ruhákat, régiségeket, ó r e g  h a 
mis fogakat, úgymint minden 
elgondolhatót vesz Wlschogrod 

Jakab, Nagyfuvaros-utca 7.
Levelezőlapra azonnal jövök.

H a s z n á l t  f é r f i  r u h á 
kat, fehérneműt, cipőket, sző
nyegeket, botort veszek leg
magasabb árban. Sláger Már
ton, Lujzo-utca 8. 13953

B útor
c s a k  j ó  m in ő s é g ű .
Hálószoba, kredone, szőnyog- 
dlvány, asztal, szék, íróasztal, 
könyvszekrény, úri fotelek, 
otíomán, szalonberendezés, tük
rök, úgy egyenkint is , nagy on 
olcsón, e la d á s  n a g y b a n  é l  
k ic s in y b e n . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
VI. T e ré z -U u ru t 40 . azitiu

S te ln b e rg rr  M nnó  
bntori párosnál.

R e u m á t,
tü d ő b a jt , veacb a jt és még- 
aokféle más veszedelmes beteg
séget kaphat, aki nedves lakán 
bán lakik. Akinek tehát nodves 
a lakása és kedves az egész
ség é , az forduljon haladéktala
nul a

Szártté-Fttési Vállalat:
V. Pannonía-ntea 2b. Iaternr 

ban-Telefon : 21—04.

4  p á r  c ip ő
2 * 8 0  k o r o n á é r t

csupán nagy m ennyiség beszer
zése folytán árusittatik. 1 pár 
férfi-, 1 pár női-, 1 pár kislány-

I pár gyerm ekdivat cipő, 
mely elegánsan éa bélelten van 
készítve a legújabb facon sze
rint, bordásuk kényelm es. — 
Mindez a

4  pár 2 '8 0  koronáért.
Megrendelésnél elegendő a talp 
hosszának mértéke. Kicserélés 
m egengedve. C lp o k lv lte ll h áz  

E b erso b n , W ie n , XX/I 
postafiók._____________________
Magy. kir. államvasutak. 
163269/902. A. I.
Az 1903. évre érvényes 
féláru vasúti jegy váltá
sára jogosító arcképes évi 
igazolványok kérelme

zése.
A jövő 1903. évre ér

vényes féláru vasutijegy 
váltására jogosító arcké
pes évi igazolvány kiállí
ts a  immár kezdetót vette. 
Miután a jelenleg érvény
ben levő igazolványoknak 
5 évi időszaka ez évvel 
letellik, azok többé nem 
érvényesíthetők és uj iga
zolványok állíttatnak ki.

Minthogy az uj igazol
ványok kiállítása joienté- 
konyen több időt vesz 
igéuybe, mint az egyszerű 
érvényesítés, ennélfogva 
saját érdekükben ismétel
ten figyelmeztetnek az
igényjogosultak, hogy 

igazolványaik kiállítását a 
magy. kir. államvasutak 
igazgatÓBágá' ól (Budapest, 
Andrássy-ut 73—76. as.) 
haladéktalanul kérelmez
zék.

Az igazolványok kiál
lítása ugyanazon módon 
kérelmezendő, miként ez 

megelőző években is
történt.

A tényleges szolgálat
ban állók által ugyanis 
rendes szolgálati utón, a 
nyugdíjasok által pedig
hatóságilag láttamozott 

kérvényekkel, a kérvé
nyen az a körülmény, 
hogy a kérelmező nyug
díjas és évifizotéssel el
látott állása nincs, hiva
talosan igazolandó.

Minden egyes kérel
mező részéről ezúttal tel- 
esen uj, a legutóbbi idő- 
)51 szármázó látogatójegy 

nagyságú fénykép csato
landó s annak alsó részén 
neve sajátkezüleg s ol- 
vashatólag reáirandó. Már

használt, lebélyegzett, 
avagy hibás fényképek 
visszaköldetnek.

Budapest, 1902. nov. 8.

Szépirási
tanfolyam.

Lelkiism eretes tanításom, vala
mint 25 éven át a pozsony - 
polgári- és keresk. iskolánA- 
alkalmozott és kitűnőnek bízol 
nynll módszerem alapján akár
m ilyen rossz irássul bíró, fel
tűnő szép óe folyékony írást 
sajátíthat el magának.A tanfo
lyam kezdete mindennap Érte
kezés órák : 10—1-ig és 5— 8-ig 
Adller J, szépír tan. Esti tan
folyam : 8—9-ig. Andrisay-uton  
24. III. em. 8. 13575

Téli k a b á t ............... 5 ft:
Téli nadrág _ 2 Frt 50
Ferenc Józsof kábái 3 frt
Jaquet _ ... — _ 2 frt
Frack ...  .............. 4 frt
Rothbergor Jakab Kris-

tóf-tér 2. I.

Tokaji bor.
S a já t  termésű 1889. évi a s z ú  
é s  szo m o r o d n i boraimból e l

adok és p ed ig :
egy  liter  könnyebb sznraorodnit 

8 kor. 80  fillérért 
egy liter nehezebb szomorodott 

3 kor. 6 0  fillérért 
egy félliteres palack három put- 

lonos aszút 3 koronáért
négy puttonost 4  koronáért

ÓRIÁSI
r a k t á r

A n g o l
d i v a t .

Városi bundák,

M ie lő tt
í t v í í  i  v íM5y S yen a ck . 
ru h á t r e n d e l v a g y  vorz

voskedjék saját ér-lökébe " 
K o c h  te s tv é r e k  Budapest 
K A roly -k orrt 26 . legna/, 
áruházából az újonnan r 
l« i t  BBgT. k é p e .  M . c y i e '  • 
kérni, melyet rögtön béi-u , „küldünk. *-“-*1*110

ét puttonost 5 koronáért
SátorsJjanj hely ben, 1902. évi 

szeptember bó 27-én.

Székely Elek
polgármester.

E gy k is ipartelep
mindon háztartásban csekély  
költséggel berendezhető. Első
rendű szükségleti cikkek. Jó 
kereset biztosítva. Levelek 25 

filléres bélyeggel bérmentve 
Eggart A E. E. Magrini, 8  
Damiano 26. cím en, Mailand 

(Olaszország.)

v a ló d i  a n g o l  rugó
val egy  o l d a lr a  3, 4, 
5 és 6 Irt, k é t  o l d a l 
r a  6, 8. 10 és 12 f r t  
H a s k ö t ő k  3, 4, 6, 8 
és 10 frt. S u s p e n a o r  
25, 50, 80, 1.—, és 1.20 
frt. Nagy raktár g u m -  
m i- h a r is n y á k ,  irri- 
gatorok és mindenféle 

kötszerekben és 
g a m m iá r n k b a n .  

Megrendeléseket eszközöl:

Radványi L
keztyü- és kötszer-gyáros

Baűspestvi. Aaúrássy-a! 15. 
is vii.. Ensíöet-Mrnl 36.
Á r je g r y x é k  i n g y e n .

Karácsonyra!
Carte Snrtan Triesztben
szél küld fronco az Ar előzetes 
beküldése mellett Taio* utAn- 
▼ótlel postaceomagban 4 ée fél- 
liter a lz l o la ja t a 12 korona; 
finom tá b la o la ja t k 9 korona ; 
L ec o e ré te lo la ja t A ö korona.

Nemes narci ín stlí tanárin
m é l/, változatos, 

pompks énekesek,
szAmos legm  ura

sabb Uaztelotdijjal, 
ezüst- é s aranyérem- 
mól kitüntetve, 4 8— 
80 mérk*, tenyész- 
nőstény a C mOrka. 
Értékéért és eirész- 
séfres kézbesítésért 
jótailta  ; aljegyzők  
ingyen. W. Waltor, 
8t. Andraasberg lm

Harz 76. Nagy tenyéaztclop.

karácsonyi
ajándék

elegáns kivitelű fényképek, 
molynok drbiét 1 í r t .  2  éa  
3  í r t é r t  lobot készíttetni. K la  
fé n y k é p e k  utáni nagyitOsok 
e le g á n s  k e r e t t e l  10 írtért.

W a i t z n e r
fényképészeti m üintézeto

Budapest, Erzsébet-kerut 20*

P é c s i
tojásalaku kőszén.
T szta, pormentes { szépen 
lángol, parazsa.tartós, 
gárzo nagy meleget ad, te
hat olcsó, Kísérlet ajánlatos.

DnniEfizha jozáKi - társaság,
elárusító-hivatal 

Budapest, V , Nádor-otoa 6. 
Telefon 31— 69.
eszközöltetnek

» o  í r t t ó l .

1 5  í r t t ó l .

1O  í r t  5 0  k r t ó l

Téli k ab át,
1 0  f r t  5 0  k r t ó l

Háló köntös,
5  í r t  5 0  k r t ó l

D em okrata öltöny,
1 0  f r t  5 0  k r t ó l  

é s  f e l j e b b

f é r f i - r u h a g y á r

B udapest, K á ro ly - k ö ru t ,
Károly-kaszárnya 6., 7., 8. ez

E re d e ti
Untig (Its-Llígicsiklí! ItHttllM. 

Ó T i s !
A H-patkósarcl. 

előnyei egy  epé-
IK 1 szén külön a o é l-  

n e m to l íügg.om e-
1 1 Ivet c s a k  m l hasz

nálunk.
H"gy minden 

\ S  '•J kartól megmouc-
küljenek, utasítsak vissza az 
összes utánzatokat fe  kérjék 
a bevásárlásnál kizáróDg a 
régi. elism ert . ,
ered H patkósarkot LLJ
a mellékelt gyérj^Kgyoí I  C” |

L e o n h a r d t ft  Co.
Berlln-Schöneberg. 

Vezérkép viselő Auaztrla-Ma- 
gyarontzOg részére : 

Kaszab és Breuer, Bségpeit VI.

Stumpf Károly
k o c s i g y á r a

Budapest, Liliom-utca 8.
R aktár:

Ksrepesl-ut 10. (Sarokháe.)
Bejárat a Dohány-utcából. 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát, minden jellegű 
kész kocsikból, aránylag 
jutányos árakon. A gyárt
mány jó minősége és szi
lárdságáért kezeskedik a 
cég régi jó hirnove. Javí
tások olcsón eszközöltet
nek, használt kocsik be
cseréltetnek és kocsik a 
téli idényre olcsó árért 
beraktározásra elfogadtat

nak.

of Laua<n*gee. Erseébet- 
kArnt 1A  ̂ XL em. jobbra, 
Fronola, angoL olaaa, orosz, 
nemet, spanyol, m agyar,
s so r b  As ro m é n  nyelvek ta
nítása a felnőtteknek, as Illető 
nemzetiségű tanárok Által Ber
litz módszere szerint. Az első 
leckeórétAl fogva a tanulóval 
csupán a megtanulandó nyelven  
beszélnek és csapén csak azt 
hallja. Més magéntanltókkal 
semminemű össroköttetéebon 

nem Ollónk.
Prespakkieok Ingyen ée bér
mentve, beíratta minden Idő

ben.

F o r d i t á  s o k
NyomatsU a .Pátria* irodalmi vállalat éa nyomdai róazvénytáraaság körforgófépén, Budapest, IX ., UDtf-ut 26.

REDLICH MÓK
b iz o m á n y i-a g y n ö k s e it

Budapest, Eötvös-tér 2, sz.
W Ajánlja magét m inden- w 
\7 f é lő  blcom A nyl-úk v - ú  
\,t le t e k  k iv ite lé h e z  \ J ,  

b&rmineuiii Ingatlant w
W el akar ad n i vagy ven- \i 
y  n i, akinek p én z  kell, \i 
y  a legkisebb összegtől a \ i
V legnagyobb összegig; u  
y  varost vagy vidéki ha- V 
y  zakra, telkekre, földek- V 
y  re, I. vagy II. helyre V
V  v « lí  betabia/asra a lég- \ i  
tjf kalántabban és a lég -

I  o lo so b b  k a m  a t l  a b  M 
mellett m in d en  e ló ze -  v  
te a  d lja z k s  n é lk ü l V

legelső  bankoknál ho«z- \i 
szabb időre való tór- \/ 
losztősre — közvetít. \f  
Akinek driga  kölosöns W

T van, annak olcsóbbra \l 
y  való convertAlAHét koz- Vf 
y  vetíti. BotAblAzott köl- \ l  
V  csflnök eladásét biztos V 
y  eredm énynyel közvetíti. \i 
y  Cégoni 3 0  óvói. fenn- \ l  
y  á l lé s a  megbízóin.nak a V 
y  legnagyobb gui-unctt V 
y  nyújtja Ügyleteim lég- V  
y  jobb és legpontosabb \ l  
y  kivitelére. u
V  v
* « < « « « « «  c *

2 0  s z o b a  
keveset használt 

é s  u j

u r a s á g i

BÚTOR
csodálatos

eleső árban eladó.
T e l j e s  h á ló s z o b a ,  é t 
k e z ő  é s  s z a lo n  b e 

r e n d e z é s e k .

E g y e s
darabok is kaphatók

Szerecsen-ntca 1. sz.
I .  e m e le t .

ÚJDONSÁG!!

a zsebben kényolmeeen hordoz
ható, nagy valdtAffcaynvel *-* 
é t  sötét helyeket, lépőtök- , 
pincéket etb. nappali v ilá g ítá 
sai lét el Praktíkue, szolid é« 
oloeó, I db éra a pénz előlege* 
beküldése esetén 1 3 0  kor . 
franko ú tin  réttel 50 fillérrel 
drégAbb. 8 db 8 kor., 6 db *r » 
fi kar. Portó kfll8n. Kaj-li*' 1 
KA1TN IGNACNAL, Wi<-", 
X., L llten b rn n g a a ee  17.
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M E S E  

A  veres tehén.
Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 

király meg egy királyné, azoknak volt egy gyö
nyörű de gyönyörű kis lányuk a úgy szerették, 
hogy azt se tudták, mit csináljanak vele.

A  királylány nőtt, nődögéit, lett tizenöt esz
tendős, egyszerre csak megbetegedett a  királyné 
s nemsokára meg is halt.

Hej, volt sírás, jajgatás, de mekkora. Sirt 
a király egy álló esztendeig, de akkor a minisz
terei azt mondták, hogy most már eleget sirt, 
házasodjék meg újra. Meg is házasodott és el
vett egy másik királynét, akinek szintén volt egy 
lánya, de ez a lánya bizony csúnya volt mint az 
éjszaka.

Mikor oda került az uj királyné a házhoz, 
rosszra fordult a kis árva sora. Irigyelte tőle a 
mostohája, hogy olyan szép, az ő leánya meg 
olyan csúnya és szerette volna a világból kipusz- 
titani. Nemsokára elment a király a háborúba és 
a szegény leányt mindjárt kitette a cselédek közé. 
A maga leányát solyemben, bársonyban járatta, 
ezt a szegény árvát pedig a legrongyosabb ru
hában. A maga lánya ehetett, ihatott, amit 
szeme szája kívánt, ez pedig csak fekete, korpás 
kenyeret kapott enni.

Egyszer este a kis ár^aleány bement a te
hénistállóba s ott keserves sirással eddegélto a 
rossz kenyeret. Amint eddegél, egyszerre csak 
megszólal mellette egy veres tehén:

— Dobd el lányom azt a  fekete kenyeret, 
majd megeszi a kis kutya, te pedig csavard le 
a balszarvamat, majd meglátod, mi lösz aztán.

Megfogadta a  királylány a veres tehén sza
vát s lecsavarta a szarvát. Hát a mire lecsavarta 
mi esett ki a szarvból? Akár hiszitek, akár nem, 
úgy láttam, mint most, de ott voltam, ahol be
szélték, abból bizony egy kis asztal ugrott ki, 
az az asztal pedig tele s tele volt mindenféle 
finomabbnál finomabb étellel, itallal, hogy még a 
király asztalán se volt különb.

— No most édes lányom, csak egyél, igyál, 
aztán, ha jóllaktál tedd a szarvamat megint a 
helyére.

Jól is lakott a kis királylány s most már 
mindennap lement az istállóba. Eddig olyan so
vány volt, hogy a szél majd eldöntötte, most pe
dig megtelt, olyan piros lett az arca, hogy csupa 
öröm volt ránézni.

Szeget ütött ez a királyné fejébe és azt 
mondta a lányának:

— Lesd meg, édes lányom, mitől bízik, mi
től szépül úgy ez a kis béka, pedig máskor csak 
úgy zirgett-zörgött a csont rajta.

A királyné lánya leste, le6tc, addig leste, 
mtg egyszer aztán meglátta, hogy az árva a te
héntől kapja azt a sok finom ételt, italt.

Hej mérgelődött a királyné, mikor ezt meg

REG ÉN Y

A  s ö té t  t i t o k .
—  B ű n ü g y i regén y . —

00) --------

Artúrt egy pillanatra valósággal megigézto a 
barna lengyel nő megjelenése, akinek arcán és 
mozdulatain az az édes, sajátszerüen megragadó 
báj Omlott el, amely éppen fiatal asszonyoknál 
gyakori. Mint végtelenül lágy hullámokban lebe
gett ez a hajlékony alak, nmidfln nyári toilettjót 
sikkesen kissé felhúzva, Iölhalndt a lépcsőn . . .  
A barna areszin, a nagy, sötét, csillogó 
szemekkel és a dús sötét hajjal egy idegen, csak
nem délvidéki szépség bélyegét viselte magán. 
Ehhez járult a Vanda arcán már megszokott bána
tos kifejezés, amelyet még mosolygása sem tudott 
egészen eltüntetni. Oly sajátos fáradt mosolygás 
volt az, hogy mindenkiben, aki e nőt először 
látta, meleg érdeklődést keltett a fiatal, viruló 
szépségű aszszony iránt . . .

A biró, aki félreállott, fokozódó elégületlen- 
séggel figyelte, hogy mennyire el van ragadtatva 
M >,üj gyakornok" Konicki Vandától. Össze
ráncolta homlokát és idegesen fészkelödött, ahogy 
szokása volt, amikor valami lelett magában 
bosszankodott.

Artúr észrevette ezt és azonnal eszébe ju
tott, mily lelkesedéssel és rajongással beszólt 
Etem Ozvald az utón az elüljáró leányáról, aki 
már sok kemény megpróbáltatáson ment ke
resztül. Hát ugy vagyunk . . . okoskodott magá
ban, — a jó biró fülig szerelmes ebbe a szép asz- 
szonyba és attól fél most, hogy te flt talán kiüt
heted a nyeregből. . .

Miután néhány porcig csevegtek, fent n vo- 
randán kávéra terítettek. Konicki és Stein egy 
Jógi oseten vitatkoztak, amely két szomszédos

tudta. Hát hiába tette a cselédek közé? Azonban 
jött haza a király a háborúból. Csak éppen ezt 
várta a királyné. Betegnek tette magát és nagyo
kat nyögött, s mikor a király kérdezte, m i a  baja, 
azt felelte:

— Jaj, nagy az én bajom, meg is  h a lok , ha 
a  veres tehenet meg nem ölik és a szivéből nem 
eh etőm .

Sajnálta a király a vörös tehenét, mert ennél 
jobb tehene nem volt az istállóban, de hiába 
sajnálta, a íeloségit mégis csak jobban szerette, és 
megígérte neki, hogy másnap megöleti.

Az árva királylány meghallotta, hogy végo 
lesz az Ő kedves tehenének, leszaladt az istállóba 
s nagy keserves sirással ráborult a veres tehénre.

— Mi bajod van édos lányom? — kérdezte 
a tehén.

— Jaj meg akarnak téged ölni!
— Hát ’szen az bajnak baj, de nem olyan 

nagy baj. Hanem ha engemet megölnek, téged 
is kipusztit a világból a gonosz mostohád. Most 
már se neked, se nekem nincs itt maradásunk, 
ha azt akarod, hogy még boldog légy, kapasz
kodj íöl a hátamra, aztán majd elviszlek jó 
helyre. Most este vau, senki sem lát meg ben
nünket.

Fölkapaszkodott a  szegény királyleány a ve
res tehén hátára, ez pedig neki lódult, átugrotta 
a kastély lalát, aztán szaladt világgá.

Másnap reggel lemennek az istállóba, hogy 
majd kivezetik a tehenet és levágják, hát nincs 
sehol. Keresik a királykisasszonyt, azt se találják. 
Fölverik az egész kastélyt, az egész várost, az 
egész határt, sehol semmi nyoma.

A veres tehén pedig vitte a királyleányt, 
vitte messzi, messzi, utoljára odaértek egy réz- 
erdő elé. Itt azt mondta a tehén:

— Édes lányom, ha keresztül megyünk 
ezen az erdőn, no nyúlj semmihez, még csak egy 
kis rézlevolot se tépj le, mert különben nagy 
bajba kerülök.

Mogfogadta a királyleány, hogy nem nyúl 
semmihez se, aztán benyargaltak a rézerdőbe. 
Csakhogy ez az erdő olyan sürü volt, hogy akár
hogy mozgolódott, forgolódott a lány, mindig 
érték az ágak s amint a kezével elnántgatta, 
valanogy egy rózlevelet mégis csuk lesza
kított.

Abban a szempillantásban megcsendült a 
rézerdő, vérben torgó szemmel odaugrott egy ré
mitő nagy réztarkas s azt mondta:

— ilogy mertetek a rézerdőmbe jönni? No, 
te hitvány veres tehén, most meghalsz.

De biz a veres tohén nőm szóit egy szót se, 
hanem nekirontott a farkasnak és ugy lelök lelte, 
hogy menten szörnyet halt.

Aztán nyargaltak tovább. Nyargalnak, nyar
galnak messzi, messzi, utoljára odaértek egy ezüst 
erdő elé. Itt azt kérdezte a tehén:

— Megvan a rézlevél, cdes lányom?
-  Meg.
— No ha megvan, el is tedd. De most

birtokost pörbe szólított és Artúr, a két fiatal 
nö közt ült, mint ügyes társalgó, szórakoz
tatni igyekezott a nőket. De Vanda csak meg
osztott figyelemmel hallgatta szavait. Inkább 
azokra a szakszerű fejtegetésekre figyelt, ame
lyeket épp az imént a biró, atyja érvei ellon meg
eresztett. Az .előbb éles szemmel kikémlelte 
azt a gyanakvó magatartást Stein Ozvaldnak 
egyébként oly jóságos arcán, s azzal akarta 
kárpótolni a derék embert, hogy tüntetOen ér
deklődést tanúsít személye és szavai iránt. Az 
azonban ugy elmélyedt tárgyába, hogy a neki 
szánt kitüntetést nem is vette észre . , .

Artúr barna szomszédnöjének udvariatlan
sággal határos íigyclmollenségo által éppenséggol 
nem érezte magát találva, tíflt a titkos öröm mo
solya vonult arcára. Nem gondolt másra, mint
hogy ebből a két ellentétes természotü és szárma
zású emberből, nyilván meglevő kölcsönös rokon- 
szenv mellett nemsokára boldog pár lesz és sen
kinek sem kivánta tisztább szívvel ezt a gazdag 
és szép asszonyt, mint a becsületes bírónak, a 
szegény paraszt fiának.

Borisz azonban, akisok fészkelődén és nyugta
lankodás után megint felugrott az asztalról és 
egy darabig az ozsonnázó társaságot figyelte, nén- 
jének udvariatlanságán olitélőbben gondolkozott, 
mint maga a „gyakornok." Amikor látta, hogy 
Artúr megint hiába akarja bovonni a társalgásba 
Vandát, halkan odnesuszott hozzá cs fülébe súgta:

— Ne túladjon, kedves hadnagy ur. Amint 
ön látja, nővérom ma szörnyü mód rajong a bíróért.

Stein ugyanis az 6 parasztos modorával 
nem állott valami túlságos tiszteletben a fiú előtt. 
Ellenben Artúr nagyvilági fellépése és mint egy
kori katonatiszt egy csapásra meghódította a fiú 
szivét. E rohamos rokonszenv érzésének volt 
bizonyára tulajdonítható az is, hogy Borisz még 
egyszer odament a hadnagyhoz és megint a  lülébo 
súgott:

— Azonfolül okosabban teszi, hadnagy ur, 
ha kizárolug jobboldali szomszédnéjával, Wegener 
Frida kisasszonynyal loelalkozik. Az nemcsak a

aztán vigyázz a szavamra. Ha benyargalunk az  
ezüst erdőbe, itt se nyúlj semmihez se , még csak  
egy kis ezüst lévőiét se tépj le, mert különben 
még nagyobb bajba kerülök.

Itt is megfogadta a lány, hogy nem nyúl 
semmihez se, aztán bonyargaltak. Csakhogy ez 
az ezüst erdő még sűrűbb volt s hogyan, hogy 
nem, valahogyan mégis csak leszakított egy ezüst 
levelet.

Hej, mekkorát csendült erre az ezüst 
erdői S alig hogy megcsendült nagy morgás
sal jött egy rettenetes ezüst szőrű medve s azt 
mondta:

— No te hitvány veres tehén most meg
halsz, a mért az ezüst erdőmbe mertél jönni!

Az ám, csakhogy a veres tehén se ijedt ám 
meg a maga árnyékától. Nekiugrott a medvének 
és ugy megöklelte, hogy menten kimúlt a  vi
lágból,

Aztán nyargaltak tovább. Nyargalnak, nyar
galnak messzi, messzi, utóljára ordaérnek egy 
aranyerdő elé. Itt azt kérdezte a veres tehén:

— Megvan az ezüst levél, édee lányom?
— Meg.
— No ha megvan, el is tedd. Most majd 

benyargalunk az aranyerdőbe, tudom, hogy itt is 
letépsz majd egy arany levelet, de azt is tudom, 
hogy akkor meg kell halnom. Ha látom, hogy 
meg kell halnom, majd eldobom a bal szarvamat, 
te kapd löi, aztán szaladj el vele. Tedd bele a 
réz, az ezüst, meg az arany levelet s ha valamire 
szükséged lesz, csak nyúlj bele. Itt nem messze 
van egy királyi kastély, ott szegődj el, nemsokára 
jóra fordul a  sorod.

Avval mentek be az arany erdőbe. A ki
rálylány vigyázott, hogy valahogyan le ne tépjen 
egy lehelet, de akárhogy vigyázott, egy arany 
levél valahogyan mégis a kezében maradt.

Abban a szempillantásban akkorát csendült 
az erdő, mintha ezer meg ozer csengetyűt húz
tak volna meg s alig hogy megcsendült, rémitó 
ordítással ott termett egy aranvszőrü oroszlán és 
azt ordította:

— No te, hitvány vörös tehén most meg
halsz, araért az arany erdőmbe mertél jönni l

Avval elkezdtek viskodni, viaskodtak késő 
estig, de hiába, nem birt a tehén az erős állattal. 
Midőn látta, hogy no most mindjárt vége, lecsa- 
varía a balszarvát, odadobta a királylánynak és 
azt mondta:

— De most már fuss ám, amint csak bírsz I
— Fölkapta a királylány a szarvat 8 mire 

fölkapta, már vége is volt a veres tehénnek, 
széttépte az arany szőrű oroszlán.

Szegény királylány nagy sirással szaladt 
tovább, szaiadt egész éjjel s mire megvirradt, 
ott volt a királyi kastély előtt. Bement és szol
gálatot kért. Azt mondták, hogy most nincs szol
gálóra szükség, de mivel nagyon szépen tudott 
kérni, mégis megfogadták a konyhára és fát meg 
vizet kellett neki hordani.

Hát aztán igy éldegélt egy darabig. Egyszer

legszebb, de a legszeretetreuiéltóbb leány az egész 
társaságban.

Azzal megragadta a gyerekember a Wegener 
kisasszony aranytürtü homlokát, kissé lehajtotta 
fejét és egy csattanó csókot nyomott duzzadó 
ajkaira.

Fridit nagy zi.-arta hozta, nem annyira a 
csók, umclvet a pajkos fiú lopott tőle, mint in
kába azok a szavak, amelyeket az idegen vendég 
füléi e súgott. Most már érezte ő is, mint csüng
nek arcán annak tiszta, lénylő szemei. Ez zava
rát láthatóan fokozta.

De a zavar nagyon jól állt arcához.
Lesütötte tagyogó szemeit és szép arcát 

forró pir borította el. A telt és mégis oly lágy és 
finom száj körül a gyermeki szégyenkezés jelei 
mutatkoztak, amelylyel az erélyes, klasszikusan 
ovális áll elutasító, büszke jellege oly bájteli el
lentétben állt.

Frida jobb keze gyöngéden ökölbe Bzoritva, 
ölében feküdt, mialatt balkeze zavartan és izga
tottan ide-oda forgatta a kávéskanalat. Növekvő 
érdoidődéssel nézegette Artúr a fiatal leány pa
rázsba mártott orcát. Nem volt-e az álmodott ide
áljának Jegremeketb megvalósulása, egy még 
loslő bimbó, amelyet csak szerelmének meleg 
lehellete ébreszthetne a logszebb virággá.

Es habár ő, Borisz tanácsát követve, egészen 
jobboldali bájos szomszédnöjének szentelte magát, 
mégis hosszabb ideig tartott a kis incidens után, 
mig megint megindít batta a társalgást vele. Csak 
amikor egyszerű és keresetlen nyelven el kezdett 
beszélni Elzászról, ahol mint katonatiszt szolgált, 
amikor költői megfigyeléssel leírta a hatalmas 
Vogeseket és a Rajna-íolyamot, a fiatal leány el- 
iogódása is eltűnt és ő is olyan lénynek mutat
kozott, amely szemmel és szívvel is tudja élvezni 
a teremtés nagyságát és aki hazáját mindenek- 
lelett imádja.

Miiy kedvesen tudott ez a szép pici száj 
csevegni, mily bensöleg és tele lélekkel csillogott 
a fény mély nézésű kék szemeiből, amikor az 
éjszaknémet síkságot, a sötét erdőket és csöndos
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a királyfi nagy bált csapott. Meghitt minden 
királyleányt, minden herceg-, báró-, meg gróf- 
kisasszonyt s mikor állt a nagy mulatság, mind 
oda ment a sok cseléd, hogy majd nézik s a 
királylány kérte a szakácsot, hadd állhasson 6 is 
oda az ajtóba nézni.

— Mit? azt mondta a szakács, te szutyok- 
lészek, to is akarnád nézni I De csak maradj itt 
a konyhában.

No ott maradt a királylány, de mikor mind 
elmentek, bolonyult a veres tehén szarvába s 
kihúzta a réz lóvéiét. Hát amint kihúzta, mi lett 
a rézlevólbfilf Olyan gyönyörű réz ruha, hogy 
annak párja széles e világon nem voit. Hamar 
felöltözött, odament, ahol a mulatság volt, mind 
utat engedtek neki s mikor bolépett a szobába 
elhallgatott a muzsika, megálltuk a táncosok, 
mind csak őt nézték, mórt ilyen szépet bizony 
világéletükben még soha se láttak.

A királyfi is mindjárt ott hagyta a táncos
nőjét, ogész éjjol a réz ruhás királylánynyal tán
colt s úgy mogszerette, hogy jobban már nem is 
lehet

Mulattak, mulattak, egyszerre csak kezdett 
pitymaliaDi. Ekkor a királyleány kitépte magát a 
királyfi közéből és kiszaladt. Mind utána néztek, 
hogy merro megy, de a királyloány azt mondta:

— Köd előttem, köd utánam!
S senki so látta, hová tűnt el.
A konyhában hamar lovetette a réz ruháját, 

megint réz levél lett belőle, maga podig megint 
fát meg vizet hordott, mire a többi csoléd ha
zajött.

— Jaj, azt mondja a Bzakács, de szépet lát
tunk miDk 1

— No, ha láttatok, érjétek is be vele, azt 
felelte a király' .íny.

Egy hét múlva megint volt bál a királyfi
nál ; akkor meg ezüst ruhában ment el a szolgáló 
királykisasszony. Most még jobban bámulták, a 
királyfi még jobban megszeretto s ogész éjjel velő 
táncolt, do miro virradozott, megint csak úgy el
tűnt, mint a múltkoriban.

Szegény királyfi, azt se tudta, hová legyen 
a nagy bánatában. Gondolkodott, hogyan togja 
ott azt a szép leányt s amikor megint bál volt 
nála s a királykisasszony arany ruhában eljött 
táncolni, szurokkal kenette be az ajtó elejét 
meg a lépcsőjét, hogy az a lány ne tudjon el
szaladni.

Táncoltak, táncoltak egész éjjel, a többi 
vendég még láncolni is cllelojtett, mind a királyfit 
meg az arany ruhás leányt nézték. Hanem mikor 
pitymallott, a királykisasszony bizouy megint ki
tépte magát a királyfi kezéből s szaladt kifelé. A 
királyfi utána:

— S’ogjátok megl Fogjátok mogl
Csakhogy senki so tudta megfogni, hiába 

volt szurok az ajtó előtt meg a lépcsőn, mert a 
királylány azt mondta:

— Köd előttem, köd utánam!
S erre úgy eltűnt, hogy egy lélek se látta,

tavakat és első soroau a nagy tengert védelmezte 
a déli tartományok és országok szépségeivel szem
bon. Artúrnak nagyon nehezére esett megőriznie 
inkognitóját és elhallgatnia, hogy ő tulajdonkép
pen szintén odavaló, ahová a leány és szükebb 
hazáját ő épp úgy szereli mint amaz . . .

Társalgásukat, amely végül nagyon kedé
lyessé vált, egy szolga zavarta meg, aki az asz
talhoz lépett és Konicki urnák valamit súgott 
a tűiébe.

A háziúr Stein felé fordult:
— Egy csendőr van, beszélni óhajt önnel, 

biró ur.
A megszólított, rendes szokása szerint, nagy 

zajjal felugrott:
— H elyes... Sohmidt! Nekem tudniillik 

még ma Rosenthalba kell mennem . . .  On tudja, 
ebben a dologban. — Frida felé nézett, aki szo
morúan bólintott, — nagyon örülnék, Konicki ur, ha 
ön elkísérne.

Konicki beleegyezett és aztán Artúrt kér
dezte meg — természetesen csak a látszat kedvéért, 
mert magától értetődött, hogy ez is velük tart:

— Talán ön is hozzánk csatlakoznék, had
nagy ur?

Scllin nem válaszolt azonnal. Előbb erőszak
kal ki kellet, magát tépnie abból az édes álom
ból, amelyben szőke szomszédnőjének igéző tár
sasága ringatta, előbb eszébe kellett jutnia, 
hogy nem azért jött Starocinba, hogy ott a bol
dogságot és az élet örömeit élvezze, hanem, hogy 
egy szörnyű bűntény tettesét kinyomozzn. Aztán 
hirtelen Leletalálva magát szerepébe, így szólt:

— Minden tizonynyal . . .  nagyon szivesen . . .  
Rosentbnl?... Hallottam beszélni róla Doinbrov- 
kenban . . .  Nyilván ez dr. Wegencr birtoka, aki- 
nok szolgáját oly titokzatos módon meggyilkolták.

— Egy v a n .. .  — válaszolt Konicki, aki 
most szintén tőikéit — és a mi Fiida i- isasszonyunk 
a leánya dr. Wegoner u rn á k .. .  Erre odament 
(  ridához és mtgsimcgatta arcát.— Szomorú és iz
gató napok voltak azok, amelyeket az én szegény 
gyermekem átélt.

hová. Hanem amint körülnézett a királyfi, mi üt
között a szemébe ? A lépcsőn egy kis arany oipő. 
Ez odaragadt a szurokbu, mikor a királykisasz- 
szony oltutott.

Másnap kihirdette a királyfi, hogy akinek a 
lábára illik az aranycipő, az lesz a felesége. No 
iszon odajött erre, aki csak lány volt az ország
ban, mind iölpróbálta a cipőt, do egynek se illott 
a lábára. Utóljúra azt kérdozte a királyfi:

— Nincs több lány az országomban?
— Grácia fejemnek, fölségos királyfi, azt 

mondta a szakács, do bizony volna még egy, az 
a piszkos, szutykos szolgáló a konyhában. Csak
hogy azt hiába is hivatja föl, annak a lábára 
úgy so illik.

— Do már csak híjuk föl azt is, ha már 
mindenkinek fölpróbáltuk.

Följött a királylány piszkos ruhában, pisz
kos kendővel a főjén s mindenki nevetett, mikor 
meglátta. No, ez ugyan fölpróbálhatja 1

Do föl is próbálta ám s úgy illett a lábára 
a cipő, mintha csak ráöntőtték volna. Bozzeg 
nem novetett most senki, hanem úgy csodálkoz
tak, hogy még a szájuk is tátva maradt a nagy 
csodálkozástól.

— Ejnye, azt mondja a királyfi, csak nem 
te voltál itt táncolni három éjjel?

— Do bizony én voltam, azt felelte a ki
rálylány.

Avval ledobta magáról a piszkos kendőt, 
piszkos ruhát s ott állt a fényes arany ruhában. 
A királyfi mindjárt megismerte, hogy ez az a lány, 
akit megszeretett, megőlolto, megcsókolta és azt 
mondta:

— To az enyém, én a tied, ásó-kapa so vá
laszt el bennünket egymástól 1

Aztán mogvolt a hotodbét országra szóló 
nagy lakodalom. Elhívták a királylány apját is 
és töviről hogyiro mindent megírtak neki, mi 
történt.

Hej, do megharagudott a király, mikor a 
levelet ololvasta. Mindjárt kiseprőztetto a gonosz 
asszonyt, leányostul együtt az országból s elment 
a maga lánya lakodalmára. Ott nagyon megörül
tek egymásnak és sokáig boldogan éltek. — Ha 
meg nem haltak, most is élnek.

K Ü L Ö N FÉ L É K

Csak ha . . .
Csak ha messze vagyok tőled 
Vágyódom utánad,
A harag oly gyorsan száll el, 
Ainily assan támad.

Ilyenkor a szemed, ajkad 
Eiborítnám csókkal,
Édes neved lelkem mélyin 
Mint a visszhang szólal.

Scllin ránézett a csodaszép leányra és a 
szenvedésnek az a vonása, amely arcán kifejező
dött, szivébe kapott Szivesen mondta volna ő is 
neki a részvét néhány szavát. Do az a tudat, 
hogy ezeket a szavakat úgy kell mondania, mint 
annak, aki a gyilkosságtól teljesen távol áll, meg
bénította nyelvet, ügy érezte, mintha komédiája 
megHecstolenitené a l enne íellobbant rokonszen- 
vet Frida iránt. Igen, ha odaléphetne hozzá, hogy 
megmondja neki: Itt állok, nem Sanders Artúr, 
hanem Bellin Artúr. Le akarom álcázni és 
kiszolgáltatni az igazságszolgáltatásnak azt a 
gazembert, aki sommirekellő kézzel meg merte 
zavarni az ön házának szent békéjét? Meg
aki.rom bosszulni rajta azokat a kínzó órákat, a 
melyokot önnek szerzett. Do igy . . . ? így jobb 
volt, hogy hallgatott. Do azt nem akadályozta inog, 
hogy szemei a részvét beszédes kifejezésóvol so
káig pihenjenek Frida arcán.

Vájjon mogertette-o tekintotét? Elég az, 
hogy hálásan nézott reá; s a házigazda kérdésére 
igy válaszolt;

— A mi jó öreg Ralphunk . . .  ez a hü 
ember, aki úgy hozzánk tartozott, mintha csalá
dunk togja lett volna . . . Még most is fájdalma
san gondolok az esetre . . .  — Es szemeiben a fáj
dalom könyei gyöngyöztek.

Ekkor már előállt lennt a lépcsők előtt az 
elegáns vadászhintó, amely a bárom urat Rosen
thalba viszi. Érzékeny búcsú következett a nők
től . . .  A biró és a felügyelő a hintó hátsó ülé
sében helyezkedtek el, az alezredes fiatalos ügyes
séggel a bakra ugrott. Elvette a kis groomtól a 
gyeplőt és régi kedvelt szokás szerint maga haj
totta n lovakat.

Wegoner Frida álmodozva nézett a verandá
ról a robogó kocsi után . . . mígnem Vanda hir
telen mellotto termett, átölelte és a fülóbo súgta 
a hirtelen elpirult leánynak:

— (Kínos, elegáns ember. Rendkívül rokon
szenves. Szép egy pár válna belőletek 1

(Folytatása következik^

Elfeledném, amit tettél,
S hogy nem szerotsz többó . . .
Hogy közöttünk, fájó emlék,
Űr tátong örökké.

Mcsszo vagyok . . . do a vágyam 
Sólyomszárnyra kelve,
Elviszi a csókom hozzád 
S rányomja szivedre.

Dénes Tibor.

4- Az omladozó szflnksz. Kairóból nemrégiben 
az a hír érkezett, hogy a sivatag királynője a szflnksz 
pusztulófélben van. Akkor megcáfolták ezt a hirt, do 
ugylátszik mégis igaz, mert a Daily News most meg
erősíti azt a hirt és a következőket írja a szflnksz 
pusztulásáról. Egy tudós, aki tiz esztendővel ezelőtt 
járt első Ízben Gúeá-ben, amelytől tiz kilométernyire 
emeli rejtelmes lejét a lorró levegőbe a Szflnksz és 
most megint odautazott, valóságos elkeseredéssel 
panaszolja pusztulását. A legnagyobb oka e romlás
nak Egyiptom klímájának megváltozása. Az egyiptomi 
emlékek csodálatos épenmaradásának a magyarázata 
a tudósok szerint az örökös szárazság volt. Eső ott 
hajdanában emberöltőkön át nem esett, a vidéket vízzel 
a Nílus rendes évi kiáradása látta el. Ma már más
ként van. Temérdek iát ültettek az utóbbi esztendő
ben és az eső ennélfogva egyáltalában nem ritkaság 
többé. A balolt földet ez elevenné tette, de az áldás 
átka és pusztulása a híres piramisoknak és tőként a 
Szflnksznek. A sok eső szétmállasztja a kőrétegeket 
és az éles homok, amit a vadul rohanó szél hord rá 
tovább folytatja a pusztítás munkáját. A százhetvenkét 
láb hosszú és ötvenhat láb magas Szflnksz kezdi ve
szíteni tormáját. Oroszlánháta valóságos omladék már, 
arcát ragyásra marta a pusztulás. Az orrából már 
alig maradt valami. A természetnek és az időnek a 
rombolás e sajnálatraméltó munkájában nagy buzgó- 
sággal segitenek a turisták, olyau darab köveket hur
colnak el belőle, hogy aüg bírják.

*
-f- Ml történik a  festményekkel. A Stúdió cimü 

angol művészeti lolyóirat érdekes cikket közöl arról, 
hogy mi történik a képekkel? Egyedül Európában 
esztendőnkint legalább is lólmÜtió képet lestenek. 
Ezeknek egyrésze megrendelésre készül, más részét 
eladják; de valamennyin még sem lehet túladni. A meg
maradt fölösleg legalább is egy harmadrésze az egész 
produktumnak. Hová lesz hát ez a rengeteg kép ? A 
Stúdió igy  lelel erre a kérdésre: Egy részéből — egy
szerűen más kép lesz. A lestő ugyanis, hogy — ha 
már az alkotás a nyakán maradt — legalább a vász
nat és a keretet megmentse, lekaparja a testéket és 
nj képet lest a vászonra : hátha ez szerencsésebb lesz. 
Megteszik ugyanezt kiválóbb és nevesebb lestők is, 
akiknek a képeire mindig akad vevő; azért, hogy — 
ne csináljanak önmaguknak konkurrenoiát. Ne rontsák 
az alkotásaik értékét azzal, hogy nagyon sokat pro
dukálnak: a kínálat ne lehessen nagyobb a keres
letnél. Egy csomó kép elpusztul a sok hurcolásban, 
mikor egyik kiállításról a másikra viszik. Végezetül 
pedig egy óriási tömeg — képuzsorások és türelmet
len hitelezők kezébe kerül, szégyenletesen és méltat
lanul olcsó áron. valósággal, mint — makulatúra. 
Így esik meg, hogy szegény emberek birtokában sok
szor igazán értékes művészi alkotásokra bukkannak. 
Ezeknél a nyomorúság csinálta a vásárt és a gazdá
juk maga se tudja, miosoda kincs lógott szegényes 
szobája lalán.

•
-f- A nevetésről. Sully angol tudós könyvet 

adott ki a nevetésről. A könyv megjegyzései tulaj
donképpen Angliára vonatkoznak, do egynémely vo
natkozásban a mi kulturóletünkre is ráillenek. Úgy 
látszik — Írja Sully — hogy a nép vidámságának 
osökkonése csak egy tünete valamely nagyobb vál
tozásnak amely abban áll, hogy lassan-lassan ki
vész egészen a szellem játszi kedve. Sully proiesz- 
szor megfigyelése szerint az emberek ma nem ne
vetnek már oly hangosan s oly sokat, mint ré
gebben; az előkelő világban gyorsan eltűnik az 
ajkról a mosoly, csak a középosztály érti még a 
jóizü nevetést. Véleménye szerint ennek az oka az 
emberek mohó e.őre való törekvésében van ; abban 
a türelmetlenségben, a mely ly el az emberek mind ma
gasabbra igyekeznek a gazdagodás lajtorjáján s az 
ezzel járó elégedetlenségben, amely megöli a szív 
egyszerű vidámsága iránt való fogékonyságot. Valami 
láradt, kényszerű mosoly ül ma az emberek ajkáu, 
mintha nem érnének rá a nevetésre. Társaságban is 
gyakran megesik, hogy az emberek csak igen taka
rékos mopolylval honorálnak egy-egy ötletet s ezt a 
mosolyt Í9 hamarosan elfojt ák. A szegények egy pil
lanatra sem tudnak menekülni a társadalmi követel
mények káoszából. Sully tehát meleg védelmébe veszi 
a becsületes nevetést. Aki ma szivéből kacag, jó 
kedvre deríti a világot. A jókedvű ember jó ember 
és semmi sem kelti lel úgy a szimpathiát, mint a kö^
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í á T  nevetés. Mert közelebb hozza egymáshoz a 
giiveket. #

I A  le g p o n to s a b b  m é r le g . Az angol bankban 
Törid idő előtt rendkívül pontos mérleget alkalmaztak 
Készítője azt Állítja, hogy ez a maga nemében a leg
finomabb műszer. A kísérletek, amelyeket a mérleg
el tettek, igazolni látszanak ezt az állítást. Ha az 

fgvik osészére egy levélbélyeget tesznek, a mérleg 
mutatója osaknem tizenöt centiméterrel megy odébb. 
-Bőt egy tintaosepp súlya, a papírlapra cseppentve is 
befolyásolja a  mér eget Egy hajszáltól vagy egy ho
mokszemtől már észrevehetően sülyed a mérleg egyik 
ága. Emellett ez a mérleg kétszáz kilogramm aranyat 
vagy ezüstöt bir el, a nélkül, hogy egytized mili- 
gramm hiba is előfordulna. A mérleg ára tizenhatezer
korona.

•
M l l e s s  a z  a r a n y b ó l?  Hogy hová lesz az 

arany, erre nézve a Szanpeterbnrgszkija Vjedomoszti 
azt Írja. hogy egy amerikai tudós kiszámította statisz
tikai adatok alapján, hogy az aranykészlet egy jelen
tékeny részét a tógák plombirozására használják lel. 
így csak Amerikában nyolcszáz kilogramm aranyat 
használtak lel hasonló óéira, amelynek értéke két és 
millió frank.

•
Bálátlanaág.

— Hogyan ? Panaszkodol az apádra ? . i i Hisz 
kifizette minden adósságodat 1

— Fájdalom, kifizette!
— H o g y a n  P l . . .  F á jd a lo m  I ? . .  •
— Persze, hogy íájdalom. Annyi, mintha tönkre

tett volna.

KÖ ZG AZD ASÁG

Hetiszemle.
B u d a p e s t,  n o v em b er  29.

Gabonattzlet. (Beich Jenő és Társa jelentése 
a Budapesti Napló számára.) Az időjárás a lefolyt hét 
folyamán már teljesen télies volt, a hőmérséklet tar
tósan alaosony maradt, az éjjek különösen erősen 
fagyosak és az egész országra kiterjedő havazások is 
fordultak elő, melyek a vetéseknek a kívánt téli ta
karót is megadták. A hajózás szünetel és az útban 
lévő, éppúgy mint a helyben állott hajőrakományok 
sietve vitettek téli kikötőkbe. Kiemelendő, hogy ily 
korai tél már hosszú évek sora óta elő nem fordult.

A külföldi piacokon csak mérsékelt árhullám
zások voltak, a lorgalom korlátolt és az irányzat 
nagyobbára ártartó. A tengerentúli tőzsdéken a múlt 
heti izgatott hangulat alább hagyott és nyugodtabb 
felfogásnak adott helyet. A forgalom ugyan elég élénk, 
de a hangulat inkább csendes. Kezdetben erős 
hozatalok és a  látható készletek gyarapodása foly
tán az árak mérsékelten csökkentek, később, azonban 
ismét kellemesebb irányzat érvényesült. Az argenti
njai termést illetőleg nagyon kedvező híreket jelen
tenek. Angliában a hangalat kezdetben gyenge kínálat 
mellett szilárd volt, utóbb azonban csendesebbre lor
dáit és a vevők tartózkodóak maradtak. A francia 
piaook továbbra is nyugodtak voltak és az árak csök
kentek, mig Németországban a jegyzések kezdetben 
változatlanok voltak és a hét vége felé megszilárdul
tak. A többi kontinentális piacokon a lorgalom mér
sékelt maradt ugyan, de az árak inkább tartottak 
voltak.

Nálunk a forgalom az összes oikkekben osak 
mérsékelt maradt, az árak azonban szilárdan tartottak, 
sőt búzában emelkedtek is.

Az üzleti hét részleteiről a kővetkezőket jelent
hetjük:

a út ^*í*a ro^amO8an emelkedett árak mellett indult 
A hirtelen beállott hideg fagyos idő és a Duna s mel- 
•®«°Iyóin beállott jégzajlás következtében a helyben 
,7?- a2 utban *évŐ hajőrakományok sietve
téli kikötőbe vonszoltattak és a hajóhozatalok lehető- 
8éK® e87előre legalább megsr ün t így vaggonáru 
találkozott jó érdeklődéssel, annál inkább, mert a mai- 

kételkedve kedvező volt Az árak igv az első 
üzleti napon oa. 10—16 fillérrel emelkedhettek. Az
{p E JÍ  azonban hamarosan csendesebbre fordult 
Knvhébb időt vártak és minthogy a határidőpiao is 
eiianvhult, a  malmok tartózkodóbbak lettek és az árak 
nemileg olcsóbbak voltak. Futólag újabb vásárlási 
kedv nyilvánult az irányzat szilárdabbra fordult és a 
•^“ •RMabb jegyzések érvényesülhettek, mig a bét 
egevel ismét csendesebbre fordult az irányzat Az 

'P*^®** 120.000 métermázsára teszstük. A heti 
z 170.000 métermázsát tesz ki, amelvböl 7600

mölermázea ment tovább.
•  J0Tébbra is osak mérsékelten van kínálva,

kezdetben ólénkebb volt, utóbb azonban 
aL  a végével az irányzat inkább cseu-
•i..áíiíl.̂ a - vételen főleg a logyasztás vett részt • l« au tá .l célokra a lorgalom csekély marsát. Pari- 
■"°s Usionylatbon az árak alig váltottak, mig a

helyben jegyzett árak 10—lő  fillérrel emelkedtek. 
Minőség szerint 6.65—6.62*/a koronát fizetnek buda
pesti paritásra mig helyben 6.80—6.85 koronáig jegy- 
zünk 3 hóra. Nyíri származékok csak szórványosan 
kerülnek iorgalomba. névleg 6.15 koronát jegyeznek 
Debreczen és 6.20 koronát Nyíregyháza paritásában.

Árpa (takarmány- és hántolásí célokra) tartósan 
szilárd irányzatú és lóleg gyárosoknál, kevésbé hiz
lalóknál 10 fillérrel magasabb árakon volt elhelyez
hető. Minőség szerint 6.90—6.95 koronáig fizettek 
helyben. Maláta- és sörárpákban a forgalom korlátolt 
maradt. Megfelelő minőségű áru hiányzik, de vevők 
is osak szórványosan akadnak. Megfelelő minőségű 
áru állomásokon átvéve teljes multheti árakat ért el.

Zab állandóan csak gyengén van kínálva. a  ke
reslet azonban szintén csak mérsékelt maradt. Az 
árak mindazonáltal jól tartottak és az elkelt körül- 
belól 2500 mm.-ért szin és tisztaság szerint 6.40—6.70 
korona volt elérhető helyben.

Tengeri (ó árn) csak mérsékelten van forgalom
ban, de szilárd irányzatú és kocsiba rakva 6.75—6.80 
K.-ig fizettek helyben. Uj tengeriben az üzlet továbbra 
is gyenge és az irányzat is csendes. A múlt héthez 
viszonyítva a jegyzések 6 fillérrel olcsóbbak és 
decemberi szállításra 4.95—5.— K.-t, januárra 6.16— 
6.20 K.-t jegyzünfc budapesti paritásra.

Olajmugvak: Káposztarepce (készáru) osak cse
kély mennyiségekben kerül a  piacra és 10.----- 10.26
K. között jegyez helybeli paritásra. Határidő káposzta- 
repce 1903. augusztusra hideg időjárásra 12.10 K.-ig 
köttetett, a bekövetkezett havazásokra azonban visz- 
szaesett és 11.90—11.95 K.-ig jegyez. Lenmag 12.60—
13.— K., vadrepcéért 6.----- 5.75 koronát, gomborká-
ért 9.50—10.— koronát fizetnek.

Hüvelyesek'. Babban az irányzat kellemes, a for
galom azonban mérsékelt. Trienrözött apróbab Fél
egyházán 11.60 K., gömbölyű Baja-Mobács-Zombor 
10.60 K., Váczon 9.60, barna bab Kalocsán 6.75, 
Nagy-Károly 6.60 korona. Erdélyi bab keresett és
állomásokon átvéve 9.----- 9.25 K. jég} ez. Kendermag
9.75 K., bükköny 7.25 K. budapesti paritásra.

Ipar és kereskedelem.
A Magyar Ipar- és Kereskedelmi Bank ma

rendkívüli közgyűlést tartott, amelyen nagy szótöbb
séggel a társaság fölszámolását határozták el. A köz
gyűlés meglehetős mozgalmas volt és a következő
képpen folyt le:

Báró Jlosner Ervin kileuo órakor megnyitván az 
ülést, konstatálta, hogy összesen 64.993 részvényt de
ponáltak ; a közgyűlésen jelen van 185 részvényes, 
akik 45.889 részvényt képviselnek 1828 szavazattal, a 
közgyűlés tehát határozatképes. A napirend előtt 
leiszólalt Natzler részvényes és azt vitatta, hogy 
a  közgyűlés helytelenül hivatván össze, halasz- 
szák el. Többek hozzászólása és annak kimuta
tása után, hogy az összehívás alapszabáiyszerü, 
áttértek a napirendre. Dr. Hojcsi Gvörgy jogtanácsos 
terjesztette elő az igazgatóság javaslatát, amely a  fel
elszámolást indítványozza. Az igazgatóság az utolsó 
rendes közgyűlés óta, amikor részletes jelentést tett, 
arra szorította tevékenységét, hogy az aktívákat 
lolyóvá tegye és sikerült is a  váltó- és értékpapír
tárca, valamint a társasüzleti érdekeltségből oly össze
geket loljósitani, bogv a hitelezők követelései 4*2 
millió koronával csökkentek és ezidőszerint még 
mintegy 12*2 miihó koronára rúgnak. Miután a 
hitelezőket fedezetekkel biztosították, a fölszámolás 
nyugodt lebonyolítása is biztosítva van. Dr. liosenberg 
Lajos veszprémi ügyvéd szólalt löl elsőnek és a 
jelentést bírálta. A jelentés nem ad lölvilágositást arról, 
hogy kik a társaság hitelezői és az Etoiie Koumainenel 
való viszonyról; hitelezője vagy tulajdonosa-e a petró
leum-bányáknak. 0  különben nem lát okot a fölszámo
lásra az intézet nem passzív, hanem aktív, mert nagy 
tőke van az Etoiie Koumainenel fihelyezve, molyért az 
igazgatóság és afelügyeíőbizottság egyetemlegesen lele- 
lős. indítván} ózza hogy indítsanak kártérítési pört az 
igazgatóság és lelügyelóbizottság eilen. Steiner Mór 
részvényes leghelyesebbnek találná a  csőd megnyitá
sát, mert akkor ex oflo indítanák meg a fenyitő vizs
gálatot. Lábas Gyula részvényes hpves kifakadással 
kezdi az igazgatóság ellen, amiéri az elnök rendre- 
utasitja. Elpatiaszoljn ezután, hogy elvesztette egész 
vagyonát és ezért kárpótlást Lér, és végül szintén a 
mellett vau. hogy a csőd nyitását kérjék. Qyórfty 
Gyula kijelenti, hogy nincs ok a.z igazgatóság becsületes 
szándékában és becsületes eljárásában kötekedni és 
ha a fölszámolást kéri, a  törvény értelmében jár 
el. Csődnyitásról szó sem lehet, mert a törvény vilá
gosan megszabja, m ikor van fölszámolásnak, mikor 
csődnek helye. Az előterjesztés szűkszavú s nem látja 
benne, bogv miért szükséges a lelszámo ás. Ezért azt 
indítványozza, balaszszák el ma a közgyűlést és sü r
gősen hívjanak össze egy másikat meiv elé részletes 
jelentést terjeszszenek. Nalslcr részvén vés a legutóbbi 
rendes közg\ü 'és egy epizódjára, illetőleg Bauer Mór 
alelnök egy akkori nyilatkozatára reflektál, melyet az 
angyalföldi telkek ügyében te tt; különben szintén a 
csődnyitás mellett van. btetn részvényes a fölszámo
lása kimondás mellett van, mert a csődeliárás nagyon 
hosszadaimas volna. Dr. tíraner Ernő ebenez minden 
halasztási és határozottan a  ö számolás melett van, 
mert ba a csődnyitás szüksége mutatkoznék, a íöl- 
számoló bizottságnak is kötelessége lesz azt kérni. 
Steiner József részvényes a iö.'sám olás mellett 
van de azt kívánja, bouy a  fölszámoló bi
zottságba válaszszák be gról Tisza Istvánt is. 
Ez kompatibilis a képviselőséggel és uró. Tisza 
garancia a volna a jó  fölszámolásnak. Kzu'án már 
türelmetlenkedni kezdtek a részvén' esek ée egvre 
haneosabb lett a főlkiáltás: Szavazzunk 1 Dr. Hojcsi 
György az. igazgatóság nevében röviden fölszólal, 
kimutatja Natzler lötszolalásának alaptalanságát az 
angyahöldi telkek ügyében. Kimondja, hogy az intézet

helyzete mintegy másfél esztendővel ezelőtt kezdett 
rosszabbodni és az az igazgatóság a legkorrektebb 
dolognak tartotta a nyilvánosság elé menekülni. Be
terjeszti az igazgatóság részletes indítványát a föl
számolásról és azt hiszi, hogy először is erre ezavaz- 
zanak. mert ha ezt elfogadják, a többi indítvány 
magától elesik. Báró Jlosner Ervin röviden szintén 
reflektál a tölhangzott vádakra. A fölszámolást azért 
nem kérték előbb, mert várták, hogy hátba mégis 
sikerül fönntartani az intézetet, de mivel a viszo
nyok, fájdalom, úgy alakultak, hogy lehetetlen 
az intézet fönntartása, kénytelenek most kérni a 
fölszámolást. Azt a kérdést is intézték az igaz
gatósághoz, hogy a  bank hitelezője vagv tulaj- 
donoea-e a  romániai petróleumvállalatnak. Kijelenti, 
hogy a  bank hitelezőié a vállalatnak óe egyúttal löl- 
olvassa a szakértők nyilatkozatát, mely szerint az 
Etoiie Koumaiue petróleumterülete a lehető leggazda
gabb és mivel sikerült az adminisztratív költségeket 
is leszállítani, a  vállalat jövőre jövedelmezőnek ígér
kezik. Végül fölteszi a kérdést, hogy elfogadja-e a 
közgyűlés az igazgatóságnak javaslatát amely ki
mondja az intézet fölszámolását, igen vagy nem. A 
közgyűlés óriás többséggel kimondta a fölszámolást, 
mire fölszámolókul megválasxtatott dr. Adler Vilmos 
lovag, Euyedy Béni dr. Hojcsi György és tízécsi Pál. 
a  felügyelő-bizottságba pedig Kubinvi Géza, Szirmai 
Rikárd és W einer Sándor (a bécsi Bankverein részé
ről, mint rendes tagok, Reisz Zsigraond és Hercz 
József póttagok.

Az intézet a következő hivatalos kommünikét 
adta ki a  közgyűlésről:

A M agyar Ipar- és Kereskedelmi Bank Rész
vénytársaság ma délelőtt kilenc órakor tartotta meg 
közgyűlését báró Rosner.’ Ervin elnöklete alatt, 
amelyen a  társaság felszámolása elhatároztatott. A 
részvény letevők közül részint személyesen, részint 
meghatalmazott által képviselve jelen volt 193 részvé
nyes 50.330 részvény képviseletében. Elnök a köz
gyűlést megnyitván, a jegyzőkönyv vezetésével Gász- 
ner Béla kir. közjegvzőt bízta m eg; hiteiesitőkül 
Arnstein Henrik és Fleisohl Sándor urakat; sza- 
vazatszedŐkül dr. Janiis Imre, Popper István és 
Török Kornél urakat kérte lel. Áttérve a napi
rendre felolvastatott az igazgatóság jelentése, amely 
behatóan indokolja a társaság felszámolásának el
határozása iránti indítványát, mire a közgyűlés több 
részvényes hozzászólása után a  megjelent részvénye
sek nagy többségével a részvénybirtok kis töredéke 
ellenében az igazgatósági jelentés tudomásulvétee 
mellett a társaság leiszámolását elhatározta. A napi
rend 2., 3. és 4-ik pontjának elintézéséül a közgyűlés 
által a felszámolók jogköre megállapiVatott és a meg
ejtett szavazások alapján megválasztanak a lels. ámoló- 
bizottság tagjaivá: lovag dr. Adler Vilmos Enyedy 
Béni, űr. Hojcsi György és Szécsi P á l ; a felügyelő- 
bizottságba pedig: Kubinyi Géza, dr. Szirmai Rikárd 
és W einer Sándor mint rendes tagok, Reisz Zsigmond 
és Hercz József mint póttagok.

SzeszáxaJc. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 37.60 korona pénzben. 88.60 korona áruban. 
Bécsben a kontingentált készáru 87.20 korona pénz
ben, 87.60 korona áruban.

S e r t é s t  o n zu m  vásár. (A székesfővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intózősége.) November 29-én. 
Fölbajtás: Zsirsertés, úgym int öreg I. rendű 350 kilo
grammon lelül — daran, 1L rendű 280—350 kilo
grammig ■' darab, kanló — darab, silány — darab, 
hatal nehéz 300 kilogrammon felül — darab, közép 
220—800 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo
grammig — darab, süldő — darab, malao — kilo
grammig ------darab. Összesen — darab. Hassertés
úgymint nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, süldő — da
rab malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. 1* ölbajtás összege 20 darab. Előző napi ma
radvány 626 darab, összesen 646 darab. Kiadatott 
3 t0  db. Maradvány 686 db. A vásár irányzata csöndes. 
Az árak banvatióban. — Következő árak jegyeztettek :
Zsirsertés: Öreg 1. r. 860 kgr.-on felül 89----- fillérig,
11 rendű 280—350 kilogrammig 83—84 fillérig, kaniú
— — fillérig, silány —----- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 89—— fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 80—87 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 70—84 fillérig, s ü l d ő -------- fillérig,
m a la c -------- fillérig. H ússertés: Nehéz 800 kilo
grammon fe lü l-------- fillérig , k ö n n y ű  140—300 ki
logrammig -------- fillérig, süldő — —  fillérig, malao
40 k ilo g ra m m ig ---------fillérig. Árak minden le
v o n á s  nélkül kilogrammonkint. élősúlyban.

A  b u d a p es ti g a b o n a tő zsd e .
Budapest, november 29.

Lanyha irányzat mellett 14.000 métermázsa búza 
került a forgalomba 5 fillérrel alacsonyabb árakon.

Más gabonanemüekben csekély voit a lorgaiom 
és az árak változatlanok maradtak.

Kiadatott:
Busa. Tissavidéki: 200 mm 81 k. 8 K. 42*/i t ,  

160 mm. 82 k. 8 K. 40 1.. 100 mm. 81*8 k. 8 K. 
80 ... 200 mm. 81 k. 8 K. 37tyi 1., 2000 mm. 81 
k. 8 K. 37V« i., K 00 mm. 80 6 k. 8 K. 8D/i i. 160 
mm. 80 k. 8 K. 40 1.. 160 mm. 80 k. 8 K. 40 i., 
100 mm. 80*5 k. 8 K. 20 t ,  120 mm. 80 k. 8 K. 
20 f., 200 mm. 80 k. 8 K. 25 1, sárga. 100 mm. 
79 8 k. 8 K. 35 1„ 600 mm. 76 k. 8 K. 12yi 1., 
100 mm. 785 k. 8 K. 20 t

Fejérmegyei: 600 mm. 79-8 k. 8 K. 20 1., 160 
mm. 79 k. 8 K. 15 í., 250mm. 78 k. 8 K. — 1,. 100 
mm. 77 k. 7 K. 85 1., sárga

Bihan : 130 mm. 80 k.á K. 20 f.
Pestmcgyevuléki: 800 mm 8 j  k. 8 K. — f., ICO 

mm. 81 k. 8 K. 36 t ,  200 mm. 80 k. 8 K. 25 t., 
1 0 0  m m . 79*6 k. 8 K . 15 1., 1 0 0  m m . 7 9  k. 8 K. 10
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.. 500 mm. 79 6 k. 8 K. 15 i.,300 mm. 79-2 k. 8 K. 
ló 300 mm. 79*2 k. 8  K. 16 1., 100 .'mm. 79 k. 8 
K. ‘20 .. sárga, 100 mm. 78 k. 8 K. 20 l., 2000 mm, 
76*5 k. b K. 02ty« 1, 100 mm. 76 k. 7 K. 46 1.

Bánsági: 1600 mm. 79 k. 8 K, 15 í,, 200 mm.
78-5 k. 8 K. 07y> 1.

.Raktáram: 2200 mm. 79 k. 8 K. 20 1.
Álltul három hónapra.
Rozs: 100 mm. 6 K. 62»/s 1., paritásra.
Árpa: 170 mm. 6 K. — 1., loO mm. 6 K. 75 f. 
Zab: 100 mm. tt EL 65 1., 200 mm. ö K. tiÜ L,

100 mm. 6 K. 67tys t ,  100 mm. 6 K. 65 f., 100 mm.
6 K . 60 i.

Tengeri: 800 mm. 6 K. 95 1., ab Kőbánya 
Keszvénzhzetts mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti ám- 

éa értéktőzsde s okásai szerint készpénzben öO 
küosrrammonkint — A minőség hektobterenkwt és 
kt'osTammonkint.
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A  határldöüalet loiyamán a kővetkező kötések 
történtek:

Októberi basa 1902. . —
Á p rilis i búza 1903. . 7.64-7.66 -7.68
Októberi rozs 1902. . — .—
Áprilisi rozs 1908. . 6.65—6.66—6.67
O któberi zab 1902. . —
Áprilisi zab 1908. . 6.37
Májusi tengeri 1903. . 6.75—6.76-5.77-5 78
Augusztusi repce 1902.

D e li  e g y  órakor a következő 
tolták meg Uivataiosan a tőzsdén:

Áprilisi búza 1 9 0 3 ....................
Októberi rozs 1902 ...................
Áprilisi rozs 1908. . . .  .  . 
Októberi zab 1902. . . . .  .

záróárakat á llsp i-

• 7.C5— 7.66 
é 6*66- 6.67

Apri'isi zab 1903.............................  6.37—
Májusi tengeri 1903......................... 6.76—
Augusztusi repce 1902. . . . .

D é lu tá n  té l  6  ó ra k o r  zárai*.
Búza októberre 1902. . . • . —.— <
Áprilisi búza 1908. . . . . . 7 . 6 1 —
Októberi rozs 1902. . . . . .  — •
Áprilisi rozs 1 9 0 8 . ...................  6.66—
Októberi zao 1 9 0 2 ....................
Áprilisi zab 1908......................... 6.87—
Májusi tengeri 1908. . • • . . 5.75— 
Augusztusi repce 1902. . . . .  —,——

6.3 s 
6.77

7*66

6*66

6.88
5.76

A  b u d a p esti é r té k tő z sd e .
Az előtőzsdéu nyugodt irányzat mellett az üzlet 

korlátolt voit. Az árlolyamok alig változtak.
A déli tőzsdén magasabb küliöldí jegyzések 

alapján az árak emelkedő tendenciát követtek. Déli 
vasut-részvények Berlin részére keresettek.

Klótözzdc. Előfordult kötések: Osztrák hitelrész-
vény 666.-----666.75. Magyar hitelrészvény 703.-----
704.—. Allamvasuti részvény 637.-688, Koronaiáradék 
97.87—97.90 korona.

Béli tőzsde. A következő értékekben volt íorga- 
lom: Aranyjáradék 120.20—120.70 százalék. Korona- 
iáradék 97 90 százalék. Bankegyesületi részvény 80 —.
Magyar Hitelbank részvény 704.-----704 50. Jelzálog-
bank  részvény  467.—. Leszámítoló bank-részvény 
440.—. Osztrák hitelrészvény 667.-----668.25. Salgó
tarjáni kőszénbánya részvény 517.—. Adna hajózási 
részvény 428.——430.—. Közúti Vaspálya részvény 
617.——619 —. Városi villamos vasút részvény 8-18.—
—829.—. Déli vasút részvény 63.-----64.—. Állam-
vasút részvény 6a7.5O—668.50 korona.

A 4 órai z&nataor maradt :
Osztrák hitelrészvény 667.60. Magyar hitelréez- 

vény 704.25. Leszámítoló bank részvény 440.60. Ki- 
mamuráuyi vasmürészvény 469.—. Osztrák-Mag) ar 
Allamvasutj részvény 688.—. Közúti vasút részvény 
— . Városi Villamos*vasút részvény —.— korona.

A  b u d ap esti te rm é n y tő z sd e .
A terményúzietbeu a azezonszeiü hangulatnak 

inegieieióen alakultak az árak és végül a termény* 
uzieti aTjegyzó-bizottaag Hivatalosan a következő ár- 
loiyaiaokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 63,-60.— 
korona, vörös aprószemü 55,-59.— korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.---- —.—
Korona, közópszemü 61.——63.— korona nagyszemü
65.-----68,—. korona. Disznózsír:budapesti 65.-----66.50
korona, vidéki —.---- .------korona." Táblaszalonna:
lógenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 62.-----52.50. korona. 8 darabos 64.——64.50
Korona, nistölt —.------- .— Korona. Sziiva: boszniai,
szokás szerinti minőség 18.25—13.75 korona. 120 da
rabos —.--------korona 100 darabos 14,50—15.—
korona, 85 darabos 18.50—19.— korona, azonnali szál
lításra. Bzerbiai szokás szerinti minőség 12.-----12,60
korona. 100 darabos 13.76—14.— korona. 8ö darabos 
18.— 18.25 korona. Szilvái:: siavóniai 17.75—18.— 
korona, szerbiai 16,75—16.— korona, azonnal való 
szállításra .

A  b écsi é r té k tő z sd e .
Az előJtzsdén kedvező volt az irányzat.
A déli tőzsdén tartott a kedvező irányzat.
Zárlatkor szilárd volt az irányzat.
B éoa, november 29. (Magyar értékek zárlataj é̂ Zo-os 

aranyjáradék 120.20. Tiszai cb szegedi kölcsön-sorajegy 1C6 60. 
Njagyar vasút] kölcsön ezüstben — »Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —.—. Magyar leszámítoló- es pénzváltóban* 
433.60. lúmainurányi vasmürészvény 467.—. Magyar ko- 
ronajárafleK 07.90. 4%-os Magyar töidtebecnu kötvény 97 80. 
Magyar hitelbank részvény 702.—, Magyar nyeremény köl
csön sorsjegy 200.—. Kassa - oúerbérgi vasúti részvény 
375 50. Magyar keresk. bank —.—. Magyar cukoripar 1340.

Béoa, november 29. /Osztrák értékek tárlata.) 4,2ü/o-os 
paptriáradéic 101.25.4u/o-ososztr. arany járadék 120.55, 1860-os 
sorsjegy 151.15, Osztrák hiteleorsjegy 435.—. Angol-osztrák 
banz —.— bécsi baokegvesület 447 50. ü&ztrák-mngyai 
bank 1548. Déli vasút 63 50. Dunagózhajózáii részvény 
887.—. Dobányrészvény 227.—. Császári és királyi arany 
11.35. Német bankváltók' 117.10. i^ /o -o s  ezüst járadék 100.90. 
Osztrák koronajáraaek 100,20. 1864-iki sorsie^y —.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 667.75. linjonbank 528.—, 
Osztrák L&aderbank 385 75 üsz'.rák-ro&gyar áJlarovasut 
687.25, Klbavölgvi vasút 449.25. Alpesi bányarészvénv 360.—. 
20 irank. arany 12.08—. Londoni váltóár 236.40 bécsi lrairway 
LittB .—.—. Bécsi TramwayLitt A. — . Lipót kohó 310.—, 
Az irányzat szilárd.

K ü lfö ld i é r té k tő z sd e .
B e r lin , november 29. (lőzedei tudósítás.'' Arra a je

lentésre, hogy a vesztfáliai szindikátus tárgyalásai az ez év 
végével lejáró szállítási szerződés megnyitása tárgyában ked
vezően folynak, a tőzsde meguviltakor bányaértékek szilárdak 
voltak, erre az irányzat általában megszilárdult, de szombat 
lévén, a forgalom szűk keretben mozgott Járadékok és bankok 
szilárdabbak. Vasutak közül déli vasúti részvények helyi fe
dezésekre szilárdabbak. Kanadaiak Newyorkra magasabbak. 
Később általában csöndes volt a forgalom. Magánkam&l- 
láb 31, 4°/u.

B o riin , november 29. (Zárial.; papirjáraöék
—.—. 4°/o-os osztrák arany,aradér 1C2.80. Kábavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 68.e0. osztrák-magyar áham* 
vasút —.—. Kassa-oderbergi vasúi — . Bécsi váltóár 
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya* 
részvény —.—. Disconto-Üommandit 188.—. Általános villa
mossági Edison 173.50. t.eisenkircneni 173 60. Laura-kobó 
200.25 4*2ü<-og ezüstjáradék- —.— 4u/«-os magyar arany
jaraoek 101.40. Osztrák hitelreszveny 210,75. Déli vasat 
17.—. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216 65, 
4u/oos uj orosz kölcsön 07.—. Török oobanyre3zvény — . 
Olasz járadék 103.40. Magyar hitelbank —.—, Dynamit Í ro tt 
—.—. harpeni l€b 10. Az irányzat szilárd.

B oriin , november 29. (A J uaapesu Kapió tudósító* 
janak távirata, > Juut forgruom 40,oos magvar aranyjáradék 
101.4 >. Magyar koronajáradék 98 30. Osztrák bitelrészvény 
210.25. Osztrák-magyar aliamvasut 147.7b. Déu vasút 15 60. 
Északnyugati vasút 216 55. Klbavötgyi vasút —«—• Orosz bank
jegy készpénz — . buschtiehradi — . Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombara —<—.

P a r is ,  november 29. (ZárlaiJ üsztrák-rr agyar állam* 
vasút —.—. 4°'o-©b osztrák aranyjaradék — —. Osztrák 
Lánderbank — 3*70-08 francia'járadék 99 22. Ottoman- 
bank 584.—. S’/styooa francia járadék 98.37. A.pesi bánya- 
részvény — . Déli vasul 90.—. 4°/o-os magyar arany
járadék 103.50. Párisi bankrészvény 1075. Olasz jaradek 
103.10. francia törlesrih. járadék — . Osztrák földhitel- 
intézeti részvény 12.60. lörök aonanyre&zveny 361.—, 
Az irányzat gyenge.

F ra u ^ tu rk , november 29. (Zárlat J  4*2°/o-os papír* 
járadék 101.60. 4u/(k »  osztrák ar&nvjáradék 103.—. Magyar 
koronajáradék 98.50, Osztrák-magyar bank 112.90. Déb vasút 
16.70, Elbavölgyi vasú: — . Londoni valtóár 20.44. 
becsi bansegyesület 113.33 Villamos részvény — . 3«/o-os 
magyar aranykölcsön 87.50. 4*2<>/o*©a ezustjáradék 101.30. 
4%-os magyar aranyjáraoek 101.45. Osztrák hitelreszveny 
211.—. Osztrak-n.agyar aliamvasut 148.—. EszaknvugHti 
vasút 113.—. Bécsi vállóár 850.13. Párisi váltóár 813.33, 
Unió bank — . Alpesi bányarészvény — . Az irányzat 
szilárd.

H am b u rg , november 29 < Zártai J  4*2°Ax>s ezüst- 
járadék 101.20. 1860. aorsjecv lö l 60. Déli vaaut 16 65. 4%-^« 
osztrák aranyjaradék 102.70. Osztrák hiteirészveny 210.70. 
Osztrák-magyar afiamvasut 147.75. Olasz jaraoék 103.—. 4u/o-©g 
magyar aranyjáradek 101.10. Az irányzat szilárd.

B u d a p e st-k ő b á n y a ! se r té sk er e sk e d e lm l  
csa rn o k  je le n té se .

November 29. A sertéscziet irányzata: csöndes.
A) Bízott sertések ára .* L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli Bolyban)

107—109 liüérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogramimg
terjedő s ú ly b a n ,---------íillóng. Fiatal nehéz (páronlrint 320
kilogrammon leltül súlyban i 108—110 blléng. Fiatal közép 
(pároninnt261—320 Kilogrammig terjedő súlyban) 107—109 ni* 
lérig. Fiatal könnyű (páronkin: 250 kilogrammig terjedő súly*
báni — -------  fillérig. — il. M a g y a r  s í  e a e  t t i  Nehéz
iparonkint 280 kilogrammon leiüh súlyban) —— blléng.
Közép (páronsiDt 240—260 kilogramm súlyban) ■■■* fil
lérig. Könnyű ipáronkmi 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ —  ■ — fillérig. —  111. K o m á n i a i :  Nehéz páronkint 
220 kilogrammot! lelüli súlyban) -  — — fillérig. Közép (pá*
ronkint 2u0—320 kilogrammig terjedő sú lyban---- —— ül.
lérig. Könnyű (p..rönkin t 250  kilogram m ig terjedő súlyban. 
— — Kileng. IV. R o m á n ia i  e r  e d e t i iSta chl)J

Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) —  ~  «
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------- Kileng. —  V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 2eo
kilogrammon felüli súlyban) 106— 108 fillérig. Közép (páran- 
kint 240—260 kilogrammig tenedö súlyban) 104-  —106 tiUériZ • 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 100—l S  
fillérig,

S e r t é s l é t s z á m  1902. nov. 27. napién veit 
készlet 53.624 oarab. — 1902. nov. 28. napján telhaite. 
főtt 320 aicrab. — 1902. nov. 28. napján el szállíttatott 127 í  
íiarac, 1902. november 29. napjára maradt készletbeu 32.67a 
uaraű.

K iv o n a t  a  h iv a ta lo s  la p b ó l.
—  November 29. —

Kineeetét. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Figuss' 
Vilmos tanítót a  lajosfalvi, Németh Ferenc tanítót a baglsdi 
állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Méhely Lajost, ai 
Nemzeti Mi umhoz szolgálattételre berendelt középiskola] 
tanárt számfeletti igazgató-őrré, Gohl Ödön és dr. Esztegár 
László 1. osztályú segédöröket örökké, Kovács László és Hű
béri Emil II. osztályú segédöröket pedig I osztálya segéd
őrökké, végül Aigner Lajost muzeumgyüjtövó, Strifler Ferenc 
tornatanitót a  debreczeni római-katbolikus főgimnáziumhoz, aj 
fennálló szerződésből kifolyói? g, tornafanitóvá nevezte k*. —i 
A pozsonyi ítélőtábla elnöke Rákóczy Béla pozsonyi törvény.' 
széki díjtalan joggyakornokot ezen ítélőtábla területére dijai 
joggyakocnokká nevezte ki. — A nagyváradi ítélőtábla elnöke, 
a vezetése alatt álló ítélőtábla kerüietébejBod Kálmán végzett 
joghallgatót ideiglenes minőségű díjtalan joggyakornokká ne
vezte ki. — A belügyminisztérium vezetésével megbízott mi
niszterelnök a székesfővárosi államrendőrséghez Orosz Samu. 
és Kulifay Gyula írnokokat fizetésnélküli rendőrsegédíogalma- 
zókká, Balkányi Lajos csendőrörmestert pedig fizetésnélküli 
hivatali segédtisztté nevezte ki.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Mik
száth Lajos szabadkai állami tanitöképzö-intézeti rendes tanárt 
jelen minőségében a csurgói állami tanitóképző-intézetaez 
áthelyezte. Az igazságügyminiszter Nacbtnebel Ferencz kalo- 
csai törvényszéki és Wittmann József kunszentmártoni járás- 
bírósági segédtelekkönyvvezetőket kölcsönösen, végül Essősy 
Sándor lipótujvari járasbirósági írnokot a szécsényi járásbíró
sághoz helyezte át.

Kirendelés. Az igazságügyminiszter Ottmayer Ferenc 
marczali járásbirősági aljegyzőt a marczali és Ferenczi Ernő 
csikszentmártoni járásbíróság mellett alkalmazott ügyészségi 
megbízottnak áliandó helyetteséül rendelte ki.

Pályázat. A nagyváradi pénzügyigazgatósájnál pénz
ügyőri fövigyázói, a zalaegerszegi, esetleg más pénzügyigaz- 
gatóságnál segédtitkári állásra két nét alatt, a komáromi töld* 
mives-:sko!ánál gazdasági segédi állásra december 20-ig lehet 
a folyamodásokat benyújtani.

O TM O TSTO . $
S te r n b e r g  Á rm in  é s  T e s tv é r e  es. é s  k lr . 

udv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák a minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Külön zongoratormek a 
Kossuth Lajos-utcabaa (a Károly-körut Barkán), hol zon
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók. •

B u d a p e s ti ta k a r é k p é n z tá r  és O rszágos
ZálO;kölcsön Rearvenytaraaaag. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgatót Búnké 
Gynla. Központ: VL Andrasay-.. 5. Magy. kir. szab. osztály- 
sorsjáték löelárusitó helye: IV,  Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-körat 18.; IV., Ferencziek-tere 4. 
(Irányi-utca sarok; Vlln Király-utca 57.; Vili, Józs f-körot 
2.: Vili, Ullöi-uf 6. az.

E ls ő  I j c á n y k i h á z a s f i t á s i  E g y l e t  m. sz . 
Leány- ea flub ztosito-iatezet, Budapest, VI., Terér»könit 40—42. 
(az intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 1901. 
december 31-én 7.874.385*14 korona. Eddig kifizetett biz
tosított tőke több mint 6,856472*84 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosithatők.

I d ö j  e l  z é s .
—  Az Országot Meteoroioyiai Intézet m vataict fe lentéze.^  

B u d a p e s t, n ovem b er  29.
Európát nsgykiterjedésü alacsony nyomás borítja, a 

magas nyomás pedig Keleten meggyengült; ennélfogva Európá
ban az idő boréit, ködös és a hőmérséklet általánosan emel
kedett. Eső csak elvétve fordult elő.

Nálunk a hőmérséklet a fagypont körül ingadozott, 
különben az idő borult, ködös és Délen esett kevés csapadék.

Kilátás: Enyhébb, borult vagy ködös idő várható, az 
ország nyugati (elében helveokint esővel.

V í z á l l á s .

▼á«



S30. aiám. Bndapeet, vasárnap B U D A P E S TI NAPLÓ 1902. november 30.

S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
n épszínház .

Vasárnap, 1902. november hó 30-án.
Délután >/»3 orakor mérsékelt helyárakkal:

A s á rg a  c s ikó .
h'épszinxnü 3 felvonásoon. Cseprogby Ferenclől. 

Személyek:
Pakaj A. Szerdahelyi Harasztos Mátrai 
Erzsiké Kfiry Gazsi Delli
Csorba Szabó A. Bagó Újvári
Ágnes. Siposné Hegedűs Várdai
Laci, fiuk Vidor Bőgős Kopácsi
Oelecséri Németh Klarinétos Parányi
Peti Raskó Kecssésné Izsóné

Este
A z anyó s .

Énekes bohózat 5 felvonásban. Irta Terrier Paul. 
Ford. Komor Gy. Zenéjét összeállította Barna Izsó. 

Szem élyek:
Montmira'l Szirmai Camaret Németh
Georgette Ledofszky Vietoire Siposné
Rnisramenóné Láng Etel Adelo Dóri M.
Flavacourt Szerdahelyi Putra Szaib Kiss M. 
Ponpardin Kovács M. Bem ard Solymosi
Vernaison Pázroán August Nyárai

ke cete órakor.

Király-utca
71. RÉM-MULATÓ. Király-utca

7 1 .
K é u i i  T i v a d a r ,  t ^ n z jf a tó .  H a l m o t  i c i  W ..  in M v e s e tő

Ma vasárnap két nagy előadás.
D é lu t á n  I  d r & l io r  lM h « ly  A r a k  k a i .  m in d k é t  *-16 u lA s-  

b a n  a  k i t ű n ő  n o v e m b e r i  i n ü i u r

Miss Marguerite és Hadji Mochamed. 
Holnap hétfőn, dec. 1-én nj szenzációs műsor i 
F e n o m e n á l i s  ! M u la tta tó  ’
M d l i c  \ i i i a  , ic  O e r s y

Pirit csillaga
A u r o r a  — c s o p o r t

a világ legjobb mttkerékpárosaí

A L M A S I O  T R I Ó
altiobatikuB bálijelenet

M iss  M a r g u e r i te

[ b ú t o r o k é

uyy készpénzért, mint Ej

r e s z l e í M s r o
2  |e gegyszerübb(ől a £  Ej iegfinomabD Kivitelig^

leg -Ju tán yosab b an

g E h re m re ii es F n c iis S
<*4 testvéreknél, 
( l ) U D A P E S T ^  
£  VL, Teréz-körvt 8. 
J^Kepea ar,ogyzek ingyenes 5 és bérm ntve.

TMJeflet, wslra- Is mód H oltaimat iMSítrei, 
Szabadalmakat bel- ó i  kíUlöldön a

Szabadalmakat É rtékesítő Vállalat,
1‘ A s z lo r  ( M r v ó n / e i e n  b e j e g y z e t t  r « g )  

K I  'K A P U S T , I - r z s é b e t - k ö r n t  17 .
T e le f o n  2 4 - 2 0 .  F ö I v ilA g -o a itá a  d í j t a la n -

Z A B A D A L M A T

MAGYAR S Z ÍN H Á Z.
Vasárnap, 1002. november hó 30-án.

Dél*, tan 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
A s ö té t  k a m ra .

Énekes bohózat 3 lelvonáshan. Magyar színre alkal
mazta Heltai Jenő.

Személyek :
Adolph Boross Mangetonné 8z:klainé
Simoné Szeiestcy telente Béres M.
Tomy Ráthonyi Maud Kornai
Manuéla Marosi Lona Nellie Perry
Cousueio Mátrái A vőlegény Iványi
Bndoine Girétn Menyasszony Hidvéginc

E ste:
Pálmay Ilka asszony vendégfelléptével.

N ő em an c ip ác ió .
Énekes bohóság 3 lolvonásoan. Irta Szigeti József 

Zenéjét szerzetté Serly Lajos.
Személyek:

Rátöri Mihály Szilágyi Keilinger Sziklai
tíerőfi János Mátrai Verebes Delli
Hóra Pálmay Csonka Giréth
Zarándiné Lubrincz Dengelegi Sziklainé
Árpád Ráthonyi Lidi Tomcsánvi
Kaczér Tamás KasagA Boriska Kornai

K zdete 7*/t oraxer-

B l a c k  A  A  d r  a
zene excentrikusok

t&T G r c t l i <- V a l e r o  *W
szubrclto, ko.zoruzott szóp-íg ,

VAVAV valamint lu elsőrangú művész felléptével. V A V A V  
Nappali pénztár egész napon ál nyitva.

Jea-yek elővételben 70 krért a követkozö dobánytözsdékben kap
hatók ; András.y-ut £8, Erzsébot-körut 51, K irályit. 72. és 
sopronyi nagy tő?s.ie, Kere-esi-ut, n Nemzeti Színház bérház- 

épUletéhen, Gtzella-tér Haas-pnlota, Józ .e f-sö iu t 2.

es
A íőváros legjobban szellőztetett s igy legjobb 
levegőjű helyiségei. A Kioszk uj rendszerű tütő- 
készülékkel van egyenletesen fűtve, légbuzammentes.

k i t ű n ő  i t a l o k .  H id e g  b u l ié t .
Előzékeny és pontos kiszolgálás. Bel és küllő di lapok. 
A vigadóépúletbon levő kávéház ujjonnan átalakítva.

A z n r l  tá r s a s á g :  t a lá l k o z ó  h e ly e .
— A h e l y i s é g e k  r e g g e l i  5  ó r á t ó l  n y i t v a .  —

Ne vegyen senki

a in. kir. zeneakadémia és cs. és kir. katonai zenekarok azfUli* 
tója legnjabb kúpra Árjegyzékét át nem olvasta, mely ingyen  

és  bérmentve küldetik Iiud><pcatrúl
V I -  k e r ü l e t .  K ii -a « ly -u t< - jt  -A -l. u z á i n .

Kivitel nagyban és kicsinyben.

URANIA S Z ÍN H Á Z.
Vasárnap, 1002. novemt>er hó 30-án.
Délután 4 órakor mersikelt helyárakkal.

Angol élet.
Irta Ráth István.

Este:
h ú  b o r i i .

Irta Rath Imre.
Kezdete 7Vs orakor.

R E M É N Y I  M I H Á L Y

Seihler J.
posztókereskedése, cs. és magy. kir. udv. szállító 

B U D A P E S T ,
Bécsi-utca és Deák Perenc-utca sarkán
Ajánlja női Costümekre legjobbnak elismert női 
posztóit , .l> r a p  d e  Voile** feketében és remek 
divatsz.nekbcn, valamint az évad legnagyobb 
újdonságát . .Z lb e lin e  M o s k o w u prémszerü 
szövésben, továbbá a legújabb lórii öltöny és 
. .E r e d e t i  M on ta g n a e* *  téli kabát szövetei! 
legnagyobb választék valódi angol „ H im a lá j a  

P i a ld e k b e n 0 . Ninlli kívánatra inovea és bérmeolve.

A L A  F U T A T O T T  1 « 3 0 .

Az Országos Női Gyorsíró-Egyesület
gyorsírás! és gépírás! szakiskolájának irásinunka-oeztálya
—  i c o i ’ v i M i  o r r ú  i;> —
uUnyox áron készít bármely Írógépen mindennemű irásmankát 

és sukszuroeitást.

Magyar és német gyorsírásban
és az összes használatban leró Írógépe ke u : Itemiugt © n-Stan- 
dard, (Kem». Fay-áho, L'nderwood, őst. New Cvn.ury Caligraph, 
tjmitb-Piemlcr Crandsll, Fríster et Sossmann.Moál Ilimtnoud, 

Empire alapos cktatAo. Bővebb b-l .'ilágoeítáet ad:
H a l  s e r  G l a e l l a  c l u w k  B a d a p e s t ,  K u a i u c a y - u .  3 .  I .  e m .

G á z iz z ó te s te k
D i  n t l l L F  rendes nagyság . . 70 fill. 
D V R A B L E  középnagy . . . .  55 ,
l á l  KAICB.i: legkisebb................44 .
E X P O R T  rendes nagyság . . 45 .

Magyar gyártmány, megrendelhető a

J Ü 2 Í A B L I -
MAGYAR GÁZIZZÓFÉNY SZÖVETKEZET-nél, 

Budapest, VII., Kazlnczy-utca 53. 
SiF-génycim: Ourable Budapest. Telefon 10 76.

F/JfJ
Magy. kir. államvasutak 
üzletvezetösége Szombat

hely 20635/1. szám.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államva

sutak szombathelyi üzlet
vezetősége a részére 1903. 
esetleg 1905. év végéig a 
következő csoportokba so
rozott anyagokból felme
rülő tényleges szükség
letnek szállítását biztosí
tani kívánván ezennel 
nyilvános pályázatot hir
det ni. p.

I. Kavics. II. Mész. III. 
Téglák. IV. Fsgyu. V. 
Vesszősoprük szállítására.

A kiírás tárgyát képező 
egyes cikkeket feltüntető 
jegyzékek, melyet egy- 
szersmiut ajánlati mintá
kul szolgálnak, valamint 
a szállításokra vonatkozó 
részletes pályázati felhí
vás valamennyi hazai ke
reskedelmi és ipái kama
ránál megtekinthetők és a 
magy. kir. államvasutak 
szombathelyi üzletvezető
ség általános. I. osztálya 
anyag és leltárbeszerzéai 
csoportjánál kaphatók ahol 
bővebb felvilágosítások is 
adatnak.

A szabályszerűen kiállí
tott 8 ivenkint 1 koionás 
magy. kir. okmány bélyeg
gel ellátott ajánlatok le
pecsételve legkésőbb f. évi 
december bó 30-ik napjá
nak délelőtti 10 órájáig a 
szombathelyi üxletvezető- 
ség általános, I-osztálva 
anyag és leltár beszerzési 
csoportjában adandók át 
illotőleg posta utján oda 
küldendők és azok borí
téka ezen külcimmel lá
tandó e l :

Ajánlat 2C635/902 szám
hoz*

Később benyújtott aján
latok valamint o'yanok, 
melyek nem pontosan a 
részletes módozatok be
tartása mellett állítatnak 
ki, nem vétetnek figye
lembe.

Szombathely, 1902. no
vember hóban.

Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nein dijaztj

C IM B A L M O K
lr fr o :«bh acél«arka»ette l, 5 ÓV 

ió 'á llá s .a l, lervzebb bankra),
>e t i l é t f i x e t l s r e  la  U a p t in -  
(d b .  Saiát gyártményn hangaze- 
r»k, ii. m .: c i m b a l m o k ,  l ie «  
K n l ü k ,  l i a r t n e n l k A k .  f«a- 
v w IA k . n k k a r l u A k ,  b d e b lc  
slb  KittliiS m agyar hurok. S z á 
mot kilhntt’f" éa ettamer>« a !Ó 
m onkérrt, N « » y  h # P « «  * * •
J ejry a d h et In tr r e n  ♦» b a r 

in  e t i l  v e  bM Iddli m e r -

Mogyorósa? Gyula
magyír ’ anvarrripar lakra. 

M CDAKKNT,
V i l i . .  K r r r o M l - n t  71.

BÉRLETJEGYHEZ

F e l t ű n ő  ú j d o n s á g !

graui
Minden grammofon-tulajdonos azonnal átviheti a 
hangot. A készülék a grammofonra egy perc 
alatt feltehető. Semmiféle előzetes változtatás a 

grammofonon.
Minden használt lemez azonnal és újra használható.

—  Legszebb karácsonyi ajándék! —
Főraktár :

G r ü n b a u m  & B r i i o k
W IE N , I ,  Spiegelgaaie 2.

Á r a  3 6  k o r o n a  3  l e m e z z e l .  K a p h a t ó  
m in d e n  e  N z a k n iá b a  v á g ó  ü z l e t b e n .

W O X s F  J A K A B  f é r f i - s z a b ó
e3sői*<kii<li'i kés% fé rfi-  é *  fi 11 ru h a  á ru h á z a  

B u d a p e s t ,  I V .  KZoss-mth fLaJo.«4-iitca
A ján lom  a téli idény beálltával a t- v á s á r ló  közönség  b. f ig y e lm é b e , az alant felsorolt, kitűnő minőségű d iv a t k ü lö n le g e s 
s é g e m et i

fekete, kék- és szür
ke színben 2s kor.- 
tól 150 koronáig.

A l a p i t t u t o t t  ÍST ."?. Külön o s z tá ly  m é r té k s z e r in t i  m e g i*e n d e lé s ek n e k . ri? e l e f ’o n

• k e d e i m i  
n k  m e l l e t t . ^

gazdasági ta tiliK

különféle szőrmo- 
bélésael 36 kor.-tói 

120 kor -ig.
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J ^ j j o l c a á W ^ j M b o t ^ r a k ^ J

vásár.Karácsonyi
( t o a t e t  • •  « M b M  í» « k h a a ,  Id é a  la  csakis  e lad . 

vaa id * ds*uk J ván ak  á r a h t i á m U n  m é ly e n  la - 
aadUM aM  á r o k é n  a tsd d ara , a .  m .

Z lb e lln e ,

f e k e t e  d lv a tk e lm é k ,  
fr a a o l*  V o l l  d e  le ln e ,  
fre n o la  b e t le z t ,

•y fre n o la  e s e te n ,
? fre n o la  L e v a n t ln e ,

'7 *  a n g o l Z ep k lre, 
oánxe b e t le z t ,

.  Jó l m o sh a tó  b aroh et.

MIutAkut vtóékrt legyen, bérnentve küldök.

Brammer Ödön
— B u d a p e s t ,  B É C S I -U T C A  d . s z á m . — 

(A  Ma<y. Orsi. Köxp. Takarékpénztár palotájában.)

Legfigyelmesebb kiszolgálás. |

L ondon K arácsonya
fé r f i- ,  fiú- és g y e rm e k ru h á k b a n

mssemmi 1 Átható az ; t.. —

ngol K irálynál R udapostan
M  fe SCHWAECZ férfiszabúk, ff., Károly-kónit 16.
A karácsonyi tanepsk  alkalmával kivételes karácsonyi árak.

I I  K a rá c s o n y i á r a in k  I I
Hátóköntös........................ 6 írttól feljebb
T é lik a M t.....................1 4  „  „

Vadászkabát ............................. 8 „
Gjzdászkabát szörmebélóssel . 16 „
Kaagm-Httty................ 12 „
Ferencz Józsof-öltöny , , . 22 „
Specialitás fiú - és gyerm ekruhákbani
Tomy-#l«#nT i*» H  ■ •trá cc a l---------  n (rM«l feljekfc

léllkakAi klkercalMrral ... 10 „
8el7<mMrooaj.«K«ar  _____  t, ” ”

V ilág'i’elc o r il!
Kn rftvl* M U K k k it  } .

SS K S X u ,  ( összesen 18 ír t  ~»e 
Nagy karácsonyi vásár szörmeárukban.

Legszebb könyvtárt berendezek,
bevt 2 3 borona részletlzetéere:
Szép irodalom, stakmüvek bei- és kútfőidről, disz- 
müvek la, keHesnnyi és ajévi ajándékokra. Cím.
K e l e u m  O /u l a ,  B u d a p e s t  V U M B o b -u t c a•1. s s .  I I .  e m . I S .  levelezőlap elegendő. (Vidékről 

, válasibélyeg melléklendő.)

I
 Gyümölcs-, főzelék |  

és husconservákat, |
unit (Sulikét klinl a legjobb minőségbe! u

'KaöLST.SSií?*1-
'A e s fin tft -k k8ny»-

LmUI H nrt b Hóba; Asflcr 
Ár* kötve arinei borítékkal

Árjegyzékek in g y e n  é s  b érm en tve.

lAnaunaz verssé KOnöti-------
gyermekek részére, mindenféle 
alkalmakra, erűlókhös uagy-

►é“ > U I M u n k b l iS S f ^ í T K , ?

A  v i l á g h í r ű  S o h ö b e rJ -á g y .

f e j j e l  é « r y . U a p p n l  umófc.
Minden háztartásban elegáns kis kanapé gyanánt szól
t á l  és egy kézmozdnlatta) a legtökéletesebb ruga nyos 
matracos ágyra változtatható át a legnehezebb 6s 
legnagyobb személyek számáraié, ennélfogva minden 
jobb családnál kedvelt, sőt nélkülózhetotlen. 23 év óta 
sok ezer van használatban, mert a jó fekvés a tüdő 
szabad lélekzését előmozdítja. A Sohöberl-ágy ára a 
kivitel szerint 26, 36 frt és feljebb. Szétküldés a 
világ minden részébe S c h ö b e r l  R ó b e r t  udvari 
szállító, cs. és kir. Bzab. gyára által B u d a p e s te n ,

H a r i s - b a z á r .  Árjegyzők kívánatra.OÍ.CSO
és mégis l e g j o b b  m i n ő s é g  valódi a n g o l  és |  

b e ! tő i d !  szövetekből készített
- ,  f l u -  é s

ajánlok nagy választékban szabott árakon.
1 t é l i k a b á t . . _________________ f r t  13.— \  .
V á ro s i ban d a '— ________ —  —  > 3 5 .—
U ta z ó  o u n d a -------- -- . . . -------- ,. 25. - ' j J
Ü lé s té r  ......................................... —  „  10.— / c ;  |
G a zd a s á g i k a b á t prémbélésscl y

vagy an é lk ü l___ __ _ ... — „ 6 .—/
Gyermek- és flu-öltönyök legolcsóbb árakon. 

Megrendelések mérték után olcsón és pontosan. I
KELLER B. L IPÓ T
Budapest, Károly-körnt 10.

L egszebb  Leg jobb  Legolcsóbb  
P A P b o P A P b .  l ’ A J P u o

I ftsezehejtheló v ia lr j  8 db 
kivehető metrecoel— — 10.—

1 rangé paplen------ — — 1.80
1 ,  s  príma— — 2.80
I eaakmlr paplan — — — 8.40 
1 setln .  — — — 8.80
I atlaat eaclimlr — — — 4.80 
1 teljem  aUaaa paplan — 8.50 
1 fodroe eeljem au. papi. 18.60 
I jó vésaon paplan lepődő 2.— 
1 .  .  Agy .  1-80
I (lenen agytakaró pokróc 2.60

acél aodrony Így betét 
tvngerifO matrac — — 
afriquo ■ “  —
lóxzőr ■ — —
ab.ok kfiper függöny — 

a tűnte a “
.  gyeplő .  —

Így, 1 asztalterítő bouret 
.  I .  ry*pja

nagy esobesaőnyeg------
Így élőké I. "— — — — 
tapeetry Igyelőke — — 
mtr. jó fuióezőnyeg — 
a •  min Unott — —

B.—
1 *
4.60
6.6012.—
2.60
6.80
0.86
1.60

—.40
—.76

G I C H N E H J Á N O S
paplan, naatráo óa kárpitosára gylroo, ezőnyeg, függöny, vae-

butor atb. nagy raktára
JTwdopedf, F II., I ir z« é b e t-k ö rn t 2 0 . 

Arjegyaókot kívánatra Ingyen ó» bórmantve küldők. Vidéki meg 
randaiéaek pontosan ea ík flif  ' — •

Z e n é l ő  i n g a ó r á k
az óragylrtle  legújabb termékei. Ezen 
frauoa miniatűr-ingaórák 09 cm. hoaz- 
ezuak, a szekrény egészen olyan, mint 
a rajz, természete* diófa, finoman fé
nyezve, művészies faragván} nyal, órán- 
kint a legszebb Indulókat és tinódéra* 
bokát jltszsza. Ára szekrónynyel és 
ceomsgollaaal c sa k  8  írt. Ugyanezen  
óra zenemű nélkül de Utőszerkezettel, 
fól- éa egész órákat ütve, szekrónynyel 
és csomagolással c sa k  6 frt. — Ezen 
Ingaórák nemcsak garantált percnyi 
pontossággal járnak, hanem valóban 
fényes kiállításánál fogra gyönyörű, 
elegáns bútordarab is. Ébresztőóra 
csengetyörel ós
láppal 1*70 frt. B.ureeaiuure z e iie v e i,  
csengetés helyett zenél, 8 fr t Nickeí 
remontoir óra 3 frt. Valódi ezüst re- 
inontolr óra, kétfedelű fr t 6 .60 . Csak 
utánvét ellenébon küldünk. Nem m eg
felelő áru risszarétetik , a pénz risszn- 
küldetlk, tehát nincs semmi lizlkó. 
N a g y  k é p e s  á r je g y z é k  ó rákról, lá n 
co k r ó l, g yű rű k rő l atb. In gyen  é s  

b é r m e n tv e  M e r e a z té n j  c é g .
(  a la p i Ita to t t  8880.)

Jsee l f tp le r ln g , W ie n , 1., Poetgnaae M r. a.

K W I Z D A  fé le  K o r n e u b u r g i  
m a r h a  tá p p o rAa „ATHFNAbUU

r lovat, tzarvzamartiák óz judok ró írére 5Ué> óta a
legtöbb totillóban használatban van étvágy — hiány ,  rossz 
•méazléarél, a lej javítására éa a tehenek tejelőképessécének (o- 
kozáaára, czortftréseknéL - l a  doboz ára I korona 40 lillér. i„ do
boz 70 lillér. Csak a lenti vediegygyel valódi. Kapha'ó minden 
tjrdgyaaertárbaii > gyógylQkereskedésben. Föraztár: K tv iz d a  
F erenci János, ez. éa kir. oaztr.-magyar, román királyi és 
bolgár lejedclmi elvárt arállltá. tarllstl gyógyizartu, ko-nóa- 
“ durg, B írt mellett.

I  Főraktár l Tőrök Jóaaef••f rvóffyBBortAra, KlWüy-t 
▲adráasy-nt 88.

Karácsonyi
ajándékoknak alkalmas cikkek

SZINETÁR
ÉS

VELENCZEI
női divatkelme-, vászon- és 
fehérnemüek-áruházában

Koronaherceg-utca 11. szám,
— a f ő p o s t á v a l  s z e m l i e n .  —

December 30-igeladásrakerölnelí:
k a r á c s o n y i  l e s z á l l í t o t t  á r a k b a n

Rumburgi utánzat
1 vég, 23 méter, ágyneműből

Ir la n d i u tá n z a t
1 vég, 23 méter, női ingekhez

V e le n c e i fo n á l
1 vég, 23 méter, ágynemftböz

V e r s e n y  s ifo n
1 vég, 23 méter

Velencei különlegesség
(mosott sifon) 15 mtres vég

Szepességi lepedő vászon
1 vég, 14 mtr. 6 lepedőre

N ő i  i n g e k h S ' M
és

N ő i n a d r á g o k
Flanell, cloth, posztó és selyem-
s z o k n y á k

Selyem-plüche szoknyák
darabja

1 írttól]
feljebb

mélyen
leszállított

áron

1.78 frt
K ö té n y e k
Női-, úri- és gyermek A A U —4 X l lZsebkendők ̂ a ^ O P jő l | 
Á g y k é s z le te k  B c n frll

velencei fonálból, szegély diszsze! L / » w U I á l |  

1 kis-, 2 nagy párna, 1 paplan lepedő
P a p la n o k  6 -

rendű minőség ”
karácsonyi árban darabja

Ai itt felsorolt minden egyes cikknek jó mlnó-1 
ségéert, a cég jó hírneve beieskedik.V id é kre

minták bérmentve küldetnek és megrendelések
a  l e g p o n t o s a b b a n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

A cég fölhívja a nagyérdemű közönség 
szives érdeklődését az üzletnek látványos- 
ságszámba menő ízlésesen elrendezett
K o r o n a h e r c e f r - a t r a  é s  Z n ib á r n s -  

u t c a i

k ir a k a ta ir a !

rendkívüli 
olcsó árakon I

A M v I é p M é l .

pható ..A pn-.lol‘-f
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Divatházunk áruosztályában előkeld ruhákra alkalmas 
fekete és színes szolid minőségű selymek, fekete és színes 
posztók, szőr- és divatkelmék kerülnek rendkívüli leszállított 
áron eladásra

Á r v a y  J á n o s  é s  T á r s a
csász. és kir. udvari selyem és divatáru szállítók

B é c s i-u tc a . A la p ltta to tt  1 84 9 .

Férfiak ingyen kapnak
egy legújabb találmányu gyógyszert, melylyel a« el
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap ogy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv
vel postán, jói becsomagolva. Ez egy csodálaton 
csodagyógyszer, mely már ezrekot mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
gyphilia és elgyengült lérfieröben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy oso- 
mag gyógyszert leivilágositó könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E báziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be* 
tegségekbon, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyazerközvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az óvek 
óta tartó betegségeket. Óregek és fiatalok írhatnak 
a .State Modical lnstitut*-nak alanti címen, honnét 
nekik a  c s o m a g  haladéktalanul megküldet-k. Az 
intézet elsősorban azokat akarja megmonteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nőm hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
A z  intézet nem tesz kivételeket. Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnót is magyarul, miro neki 
diszkréció mellett egy gyógyszorküldeinény külde- 
i k Ielvilágositó könyvvel együ tt Írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzendők: S u té  Modical Institute, 9. Elektrom 
Building, Fort Wayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.
C X X X X *  X-OóOK«XOÓOóOóOóOOOKe
V Titkos betegségek szakorvosa 2
í gyanánt, gyi ra, alapon ée kényelmen módon biztos gyó- á 

unni óbajió szenvedőknek, 20 éves kórházi én m agán - J 
gyakorlati tapasztal atainái fogva legjobban ajánlhatóaj gyakorlati tapasztalatainál lógva legjobban ajánlható kJ

* 0 r .  CZINCZÁR J.x
e g y e t e m .  e r v o i t u d o r  T

f  i ógyit f é r f i a k n á l  é s  n ő k n é l  foglalkozási zavar nélkül C  
mindennemű bármily rég i keletű K

N em i b e te g sé g ek e t )(
f ngymint h n e y c s ő f o l y i s t ,  hólyag- és vizelési X 
5 bajokat, hu ja  k ó r o s  s e b e k e t ,  s t p h i l i s f . Q  
t onfertőzésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb *  | 

£  iH H -b rtegttósek et é s  s z é p s é g h i b á k a t ,  ¥  i
továbbá ö I

5 Nemi gyengeség! á lla p o to k a t  8
( i m p o t e n c i a )  X j

ogiepö b i z t o n  e r e d m é n y  n y e l  g y  o r a a n  a le g a ja b b  ¥

s Rcnieiű-lniíut Bpest, vn. Károly-körut 5. ?
( I t o b - m e a  s a r k á n . )

( I .  c m .,  b e já r a t  a  lé p c s ö h á z b ó l  £  g Hondel: Naponta délelőtti 10—4 és este 6—8 óráig ¥  
k U n io n  v t r é l r r m s k .  M é r s é k e l t  t l s s t e l e t d i j .  L e v e -  5  
2  l e k r e  k i m e r í t ő m  l á l n a a o l .  K i U n n l r n  g y ó g y -  g

a s e r r A I  ia  g u n d O M k a x l lk .

l"««WXXXX(XÍ*>KXXX>KXX»

Szenzációs  
újdonság

a z  á l t a la m
f ö l t a l á l t  _ _ _ _ _ _ _ _
BW" o i p ö  ö n t i a z t  i t ó - t f é p

a n é lk ü l, hogy hajolnia kellene, (luxi-kenőcs- 
Vit t - í ! 2 Z e ’ k*Ul,,r! forgatóé által olpólt lénveore UeaUthatja. 
l , ‘ *  i ?  t n l a i m r t n y n m  a  t e r v .  v é d e t t  W n a l - k e n A e e ,  
la ik n a . .  * clpfi ,elB°  bőiét bekeni, ezennel I é v i  i r é a h e l l

*• IdöelőtU elszakadás s-e téa  I n g y e n  
t  lP n  f A L A W á S l V O J I  A
BUU! a \ ^ , AV“ -,L b ot' V,Aru1’ ho-'T " k lbírja,

u a oipót, ha nedves állapotban leruljtia, a  bőr Assicrán-
. eoaodását kfzárfa.

“ A ,'u "  v A M h r o lt '  ip A l íM z ia lA lu iA u y a f iu  kA zM I
mEmÍT"'. t e l j e s r n  i n g y e n  m e l l é k e l e k .  M l/a*
b ,_ ; , ! " * » i e g g ,  4 í / « d é a t  M s c r e a h e e a e u  v i l á g -

T , 1*’ b i  e l m é t  v e l e m  k ö z l i ,
t a r j a i  é .  t ö b b  r th rA v iU  e l l á t o t t  á r -
a  iT i n r y a n e a b l r m e n t v e .  M A r tA b n e h
m l a t u í í l ' h n  ‘•'••■tanj l ib á n  e u y  p n p l r l n p r a  á l l v a  

sóién,zem magam a pénzt minden luvonáa nélkül vissza-

oÍ35‘ S,"kf " " ‘'‘ r ...................... . . .  .  u *
etaioa-iakk, fűzűé aipü .................................................4<~

b ?ne*U?’.a darabból balhólyeggal teljesen r l n n -  
OírvYai. a 2.Aryjn*/oro" talppal, 8 évi jótállással . i . 7 .t t e

,bOrlUbfrhp- n y e lv is t  \  . ................................ N.AO
i / , ' ’" **p*Ük éró. égési magas bfirbortiással, hal-

. . .  ................... . . fc -
Fleo .r,’.  h*L. e lU“ ' “Icgőn* box v. sevréfttxAa gavalérelpó á.ftO

«'p» ........................... . . . .  » .» »
bői zo'rssi'.Ar u’"í ,!"iín,a’ elegáns, fényesre Matti tható I O .—

P lr í., ’ • • í - l ’O. . . . . . .  3 .5 0
ttöm beí’ f* tUni — K3O, box r . , y  *trrO, lUxto , .

r a é . ' , , '  b ír2 » rn ÍL - .

F ö U z le ta

A g u lá r  Ig n á c z
Budapest, Kerepesi-nt 30.

« izembe* Fióküzlet Wrtfc-o.8,

V f o e n  v á s á r o z ^ .

A P E N T A
a  le g jo b b  b u d a i k e s e r ü v iz .

Ajánlatos hoassabb b a a a n A l a t r a  a s é k r e b e d é s u é l ,  
k é e a v é n y n é l  és e lh l s A a n A f .

Kapható gyógyszerészeknél, drognistákn&l, ásványkeree- 
kedőknél stb.

Egyedüli képviselő : S . tJ n g a r  j r . ,  W ien I.

S Általános érdekű sa •
•kabát, Tárást- és utazó-bunda, uazdasúci-kabát 
(szőrme- ráírj- szövet-béléssel), lábzsák, Ilaveloek 
Ulster, Rnelan, férfi-, fin- és eyermek-öltönj'ök, 
flu- és ujerniek felső-kabát, korcsolya kabát 
ertdeil dán iramszarvanbök nzökmkkahát.

NEUMANN IW.
-------------------en . é s  k l r .  n d v a r l  s z á l l K ó n á l --------------------

BUDAPEST, IV., MUZEUM-RÖRUT 1. SZÁM.
Külön leányka ruha osztály és külön méret szerinti osztály. 
----------------- - Ké*i»<»is ArJegjyxéiU In g y e n . “ 1

Párisi kiállítás: Arany érem:

c ip ő - f é n y m á z ,  a világ legjobb fénymáza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a bőr 
tartósságát fenntartja.

Alaplttatott 1882-ben. Gyári r a k tá r : Bécs. Sobnlerstrasse 21, Kapható mindenütt.

HOLLANDI
(Alqemeeae Maatscliappli van 

Lebeasverzekering 1a Lijfrents)

BUDAPEST,
Vili., Kerepesi-ut I,
( A  n e m i e t i  « « ln h n «  b é r -  

h á i A b n n . )
Igazgató: T O L V A V  L A J O S .  
Vezértitk. N T I O X I T Z  I .H R L .

1900. év végéig
215 millió korona 

biztosítás köttetett
A tAr»n-Ag mindennemű btzto- 
■liAnt elfogod, melynek alapiát 
az emberi élet képezi, u. m-: 
tökebiztonitást, tnlöléa éeb alil-  
esoiro rzóIó, valamim Azvegyl 
nyugdijblztoeltAe', azonnal kot- 
dödó ée elhalmntott AlettArndé- 
knkat, klbázaaltáel MztoaitAao- 
kat gyerm -kok ré«z*n» »tb. 
Bővebb telvtIAgoiltARBal arolgAi 
a magynrorezAgl ve/érképvtne- 
lőaég Budapesten, valamint a 
vidéki képviselők. 

U o f e r e n o i á k a t

Kivonat a díjtáblázatokból
i A  t ö k e  e lh a lá l o z n a  a l k a l 

m á v a l  A z j t e n d o

t ö k e  8 0  W  M á n  
v a g y  l d ó e l ö t t  e l h a l á 

l o z á s  a l k a l m á v a l  
a  v o n n á l  fl c e t e n  Ad

1O O O  k o ro n a  n tftn

1 84 46 2.38 
|i7 1.88 JM1 2.46) I 
•2h 1.08 37 2.[;4 
•J9 1.U8 8S 2.G3 
30 2.03 S0 2.72 
,31 2.00 40 2.82 
32Í2.16 41 2.04 50)

a magyar ütaiáiios hitelbank ad. {SSi2.23142l3.04l5

t t '3 .1  

44 4 .» i  

16 3.4'

2' __

íík iif 25'4.11 

63 4 88 ̂ 0 4.12

444 3.
47 3.73 
4H 3.91
404.08

4.26
l'4.45

64 5.12 27
J L

ű'Y5.37Sft
5 . 0 4 » l J 4 .1 5

67 5.93^0 4.16 
1 II

6S 6.24 31 
6»!g.571S Í 4.1 

KO;8.07fcS 4.

•44 4.22 
3614.24 
3« 4.27

?Wi i..<: 
3»4.3<;
40

8 41 4.4f»|50
7.-' -42 4.Ő0

4.56 
4.01 
4.67 
4.76 
4.8» 
•» .00  

40 M IS 
b.10

JfJseANfAHiwye gy»r- 
stekak  rá tá ér t.  Irta
Bácsi József. Kötve 
1 kor. 80 finér.

f té rk é n t.  A 
főváros tiz kerületével. 
6ű fillér.

f  jtveesaa nagyobb alak
ban a főváros neveze- 
tessegemek képeivel. 
1 korona.

f íu d a p n t i  k i r é a é s ld t i
iérkápr.M&rkrrrakbT  
nyékének tervr. 1 kor.

D r á t p e i l  é t  k ü m ré k t.  
l'ttnulató afóvárosban 
és  kömvékén Össze
állította Palóczy Lipot. 
Kötve 1.Ű0 kor.

l i i t-é fp r tt í  k ép e t s t -  
t s s f s l é .  Tervrajzzal. 
40 fillér.

B u é a p e tt  a tc a é ia sk  
f e g p té k e  .V) finér

H é lrre k  M ikére. KAtve 
1 kor «0.

r tk é r k k t té e lé te k  
U e y e t .  MélyacaaltóL

.Fűzve I.J0. kötve I Ü0. 
f i s é g y e é é  é t  k é a i  ée-  

s é c ta é é  K assa i A .- 
tól. Fűzve 2.40, kötve

kor.
T é tté é k  k ü e rse  Erzsi 

eéoi. Kötve 2 kor.
I/CU9 k tU  k t f t s s é  /  

Erzsi néni K «ve 2 k.
I ta l - é t  e s é f é U k  Erzsi 

néni. Kötve 2 kor.
l' ja k k  a t s t t t l t  é a l-  

késjrcaatka. Rado Ss. 
Kötve 2 kor 40.

M agyar ta a va lék éa ya  
Kőrsyei JánostóLKötve 
1 kor. 60 t.

K i t  la a l.  Szavalókőnyv 
Hoffmann M.-tól Kötve 
1 kor. Ő0 f.

.M agyar é t  a é a t t l  
k t ta é lg t lé t tk  k é ti-  
k é a y r t .  IrtaCsanyuga
J Fűzre 2  40. ktv. S.ÜO.

C tig é a y j'J ta é .k  kártya- 
húzás és kártyavetés 
kézikönyve. 1 kor.

.4 fe lé la ta lk a la l la a
b ű fé t t -

H é ti  K la c t lé r  Irta
Bankó V. Tudnivalók 
a háztartás, egészség  
tan s a mindennapi 
élet dolgaihoz. 2.40, ,
kötve 3 -  kor.

K é p e t  b a dapen ii taa- 
k é r tk ő a y v .  Irta Szt. 
Hilaire Józafa és má
sok Kötve 4 korona, 
diszkót. 4 80 korom. 

t'g va a a a  nemet nyelven 
2.80 kor., kötve 3.60
korona.

K é r ty a jé té k n k  hS apre  
Irta Parlaghy K. 2.80, 
kötve 3.60 kor.

L tg a ja b b  ierte laaé é t  
Adat m k é r .  — Irta 
Kasaar Adolf. 2 kor
kötve 2 40 kor.

K tr é k fé r o r  k é té .  Irta 
dr Korchmáms Kál
mán. 30 fillér.

I f i s t é g i  já té k o k .  Ottó 
J.-től. 3 kor.

P ié tae t tá r tá ig , a a p a g

Sü jt ta té t tp  Irta OJ- 
1 J. 140  kor , kötve 

2 korona
Ö a ta é a u té .  Kötvo 70 f 
P e ti i  ".Áradt U r ta lg ó

A  társadalmi érintbe
zés minden •  zab alját 
magában foglalja. — 
lllemszaí'ályok. társas 
játékok, komoly és sze 
relmi költcméo'vck, fel 
köszöntések, emlék 
versek stb. Küfve 2.1W.

A  baba -tta k á ch a ü  Irta
Rántási M Kötve 40 f 

.4 a ttt

schenk l.ipót dr 
A híres bécsi egyelem i 
tan. a születendő gyer
mekek nemének önké 
nyes meghatár,zasárol 
szóló elméletét irta meg 
ebben •  könyvben. Az 
általános érdekű könyv
ára 4 korona.

r ir é g n y th t .  Minden is
mert virág jelentősége 
meg van írva eb be a a 
könyvben, melvet szar 
kesztője a  legjobb ke
leti forrásokból állított 
össze. Ára sainas kö
tésben 80 fllier

R tk & é itb  é t  e .k é é t -  
b irék  f iir r é a y k á a y r t.  
Irta K. Nagy Sándor. 
60 fillér.

S a k k jé té k  k é t ik é a p a t
Maróezy Géza közre 
működésével irta Sze 
mere Imre. Kötve 1 kor. 
10 fillér.

A pánz elózatei bcküldéaénel a megrendelt művek bér 
mentve szaiUtUtnak. Négy kor -nal nagyobb összegű

megrendelést utánvéttel is eszközlünk. Megrendelések

LAM PEL R. (Wodianer F. és Fiai)
könyvkeresiedúséher. B u d a p e s t .  VX , A n d r á a e y -u t

21  s z á m  intezendők.

SAGRAOA BARBER
lyemürerősítő kásbajUpasztUlík

orroMIag kitUnöon vélem ényezett, k lln lkatlag la 
kipróbált, különösen ajAnlnavo karlnbadl ó» rnarten- 
badi élő- és utókitrinúl. a b e t e k  l a n k a d t a á g á n á l .  

h e v e n y  é s  I d á i t

s z é k r e k e d é s n é l .
10—12 óra a'att biztoson és enyhén halnak. Huza
mosabb hasmálatnál a székelést tartósan ezabá- 
l.vossák. E g y  d ob oz  a r s  2 .4 0  kor . \  időkre 2 .8 3  
k o r  r ló se v -s  b e s ű ld ó é s  m e lle t t  b é r tt ie n tv e , próba
dob oz 7 0  fü l. K a p h a t ó  m a j d n e m  a z  ö s s z e s  

g y á g y  e s e t t á r a k b a n .

F ő r ik U r  s T ő r ö k  . l ó z a e f  l y ó í j i i e r U n
B u d a p e s t ,  K l r á ly - u .  13 . á a  A n d r á s  a y n t  2 8 .



S4 Budapest, vaaámap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. november 30. 330 . szám,

r

ÓH kir. udv. szállítóknál
BUDAPESTEN, IV., Váci-u. 37

Magyarország legnagyobb selyemárabázában,
I 3 u d n p e s t .  B é c s i - n t c z a  7'. k z . é s  D e á l t  F 1 e r e n c z - u t e z a  1 3 .  s z .

O C C A S I O  e l a d á s r a  k e r ü l n e k

selyem, bársony, plüss, függöny- és csipüebelméL
r^mdenaemü maradékok bámulatos olcsó árakban. T W

c á r  V id ék i m egren d elések  pontosan eszk özöltetn ek . HE53

I ,e f a n c h e u x - r e v n lv e r
7 m/m. 9 m/m. 12 m,m. 

""3.— 3 . -  4 . - f r t
I n g .  b u ld o g  r e v o lv e r
7 m/m. '•> m.'rn. 12 m/m. 

» •— 4 . — trt’
R e v o l v e r  M r t á s k a :  

2  k o r .  3  k o r .  4  k o r .  

W  F  R  1* I> L -f eg y  v e re k
legjobb állapotban : hosszú g-yi- 
loghági fegyver 2 írt 60 kr., 
rövid gyalogsági fegyver 4 frt, 
lovassági karabély 7 frt, lova., 
sági karabély, egónz uj 11 frt. 
Töltények darabja 5 kr.. fegy- 
vorsaij darabja 60 kr., szurony 

darabja 86 kr.

Co. é« kir. uav. szállítók.

KOfflt HEILM AI és FIAI
legnagyobb férfi- én gyermekruha-árubáza

a z  „ A n g o l ez a b ó “-h o z  
Budapest, IV. Károly körút 12.
L e g j o b b  b e v á . á r i á i t  í o r r i . ,  m indon R Í  
t i s z t a  g y a p j ú b ó l ,  a m i n e m  f e s 1 i k és 
n e m  f a k u l .  M in d e n  d a r a b o n  o io s o ,  

z a b o t t  á r a k .  M eg n e m f e l e l ő á r u é r t  
a p é n z t  v i s s z a a d j u k .

O u s  v á l a s z t é k  
c s a k i s  v a l ó d i  
s z ő r m é v e l  bó
lé  l t  v á ro s i b u n 
d á k b a n  4 0  frt 
U t a z ó - b u n d a  

3 5  frt 
V a d á s a k a b á t  

1 5  frt
T é l i  k a b á t  1 9  ín  
T é l i - U l s t e r  v 
R a g  la n  1 0  írt 
T ó l iö itö n v  1 6  frt 
B ő rk ab á t 3 5  frt. 
G y e r m e k r n h a  
4  f r t é a f e I j e b b • 
B » 3 ---------------------

Min dón darabon ezeu törvé
nyes védjegy látható.

Ü I F E I i H I V Á S ! ! !

Ü Ü T O

raktáromon készletben levő összes asztalos- és kárpito 
zott bútorokat átköltözés miatt minden elfogadható

áron eladom!

i :
S S ó s a  E C á l m á x a .

Budapest, Erzsé&et-tér 18., sas-utca sarok.

Akiigbolacet de Lavals Angturbin Stockbolm-baii 
n  7 3 4 3 .  n x iím u  

„T ö m itő  b e re n d e z é s  ru g an y o s  
te n g e ly e k  s zá m á ra **

cimü magvar szabadalom tulajdonosa, szabadalmi* 
nak gyártása céljából m igyar gyárosokkal össze
köttetést keres; szabadalmát esetleg el is adja vagy 
gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívósén szol

gál bővebb felvilágosítással

K e l e m e n  é s  " P á i - s n
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten,

( K o y  u l  «b z &11o <1& I I . )
Én fo lto z n i
mo«t már eaakla a aoknzoroean kitűi. 
tetett a a legtöbb leányiakolAban bevr 
■etet valamint a legtöbb nöegvletiül 

ajánlott

Aul. foltoz#- fs iiüvfloíppe'.

„ R a p id
foltozok, mert ezzel a készü
lékbe! csak éróokoa játék 
báatartáeban előforduló bár
mely foltozó munkát bari - 
nyákon, vánzunneműn atb. 
legyen az akár nagyon, akár 

kevoabé bibáa,
n r m r .a h  g y o m a i . ,  h a - m '"  

n e m  m n d á .a n  . l á p  EiWim
e g y e n le t e a r n  m in t e g y  n j r a  n .« i> t • ik é a a i t e n l .  Miuden 
iskoléagi érmék képet e«zcl az ég iszen  önálló készülékkel 
(nem varrógép ré-zi azonnal hibátlanul dolgozni. &KJ' k e a a ü -  

K -k  rtri» r » a k  4  h o r o a a .
A pínz olőlogea bökd.déb© eabtóu béi-meo ve 4 kor. 40 fillér 

utánvéttel 4 kor. 70 fillér szétküldés.

M
ETETU Cég által, B éC fl, V I I .  k « r . .  
■ M a r la h i l fr r K tr n s s e  SBfl.

Maltose-(Malton)-borok
H  A  T  E  K  A c C  o .  

P R A G , Sm ichow  Nr. 851.
Termés etes forrás á s  délvidéki bor 
élesztővel a legjobb árpamalátából elő 
állított kitűnő készítmények, mint <IIM- 
á e t ik n a  borok nagyon ajánlatosak 
b e t e g e k n e k  és v é r s z e g é n y  e b n e k ,  
különösen n ó k n r k  és g y e r m e k e k  

n c U  óh l a h b a i l o z d k n a k .

Maltoferrochin.,

M a lto c ii in .
Mai toau-ro alaga-cbina.

China Sherry.
Malto Condurango.

' ejt Íves 4 I, — >/• Ing « .a o  I, 
Kapható minden gyógyszertárban és droguistásál. 
Főraktár Magyarországon: TÖRÖK JÓZSEF gyógy

szertára Budapest, VII., Kiraly-otoa 12.

BÚTOROK
d l v d n o k ,  m a t r a c o k ,  f l l g  
g é l A m p á k ,  iu t r a ó r A k ,  l é g  

J u t á n y o s a b b  á r b a n

részletfizetésre is
kaphatók

Náthán Ignácnál,
Budapest. VII.. Erzsébet- 

fcőrct 23.

S e g íts e te k ! .1
Ki ra jta m  seg ít,

m ag án  s e g ít!
Hogy munkásaimnak, a kik gyáramban 
alkalmazva vannak, állandó munkát biz
tosíthassak, kenytehn vagyok sok sok 
ezer pár sajátkészitményü csizmámat es 
cipőimet saiat e>öállitási árban eladni, 
hogy vevőkörömet minél jobban 

Jeszthesiem.
Ilalina-cnlzma, térdig éró, kö- 

röekórill bagarlaüörroi 5 -—
ISagaria-cMiymn ogy drbból, viz- 

álhatlan, 3-azoros talppal 7 .—
Vix borjubór, fényes tiuztitani való, kem ény v , puha szárral
OroBsslakk csizma kem ény vagy puha s z á r r a l________
Fiuceizma 15—20 évesnek 4 .5 0 ,  10—15 évettnek 2 .2 0 ,

4—10 é v e sn e k ----------- — --- --  ------------------------- ---------2 .—
Női haliua-CHizni i, köröakörűl bőrrel én flanellbéléasel 4 .50  
As ÖHbzos csizmák báránybör-bélóatiel 1 .5 0  Írttal, oipó UO krral 

több.
Uraknak poaztó, k&röakörűl bagariabőrrei, igen  vastag viz-

átliatlan talppal _ _ _ _  „  __ _  _  _  __ 3 .2 0
Uraknak posztó, kóröakörűl oroazlukkal, igen  vastag vtzát-

batlon taippa. eugoa v . f ű z ő n _______ __ ________ __  3.SO
Bagariabőr bontott cipő, vizátbailan, dupla talppal _  _ 3 .—
Vix borjú, fényén, tisztítani való borítva vagy unéikűi _ 3 .5 0
Szalonlakt eugoa v. tűzön elegáns _______ __  3.H0
Cbevreaux cug. vag y  filznivaló gavalléroknak — ____ _ 4.—
Fagyott lábaknak nzarvuabör_ ___________________ __  _  3 .8 0
Alacsony posztó csizma, ílltz- éa bőrtalppal pincéreknek

in igou a j á n l a t o s ------------------------  .. _________  2 .5 0
Valódi pélervári gumiul galoanl uraknak 1 .8 0  nőknek 1 .40

kouiőuy talppal 20 krajcárral drágább.
.V ö k n ek  > Posztó, /erge-boritásaal v . lUznivoió 3 .—, orosz

lakk-boritAi- __ __ __ „  _  — _  3 .3 0
Box eugoa vagy fűzős --------------- ----  --- _ _ _ _ _ _  8 .5 0
Cbevreaux eugoa,ídznivaló vagy gom bos----------- ----  _  _  8 .0 0
Posztó xergebőr bon lássál, boránybólésael _  _  ___  ... 4 .—
Posztó (schi ingna) _  _ ... _ ~  _ _ _ _  2 .2 0

A r j e g - y x é l i  ( ó b b  i o n  A h r A v n l I n i r v e n .

A g u lá r  D ávid
Vidéki m egrendelések lelklinnioretCHeL lesznek teljesítve, v . a  

tetszőt visszaveszek, kicserélem, vagy visszaadom a pénzt;

iAszenvedö'emberóégöröme!
í l r  K a r a i  A n t a l  •  b6p_ *• namibategaégak őri z i .  U a l  a l  M II IrtI azagos hírű szakorvosa, ki már 

20 éve működik a téren, elhatározta, hogy a

Népszerű Útmutató
a nemi betegségek •  ezek észszerű gyógykezeléséhez című 
közel 21X1 oldalra terjedő munkája Só ik kiadásának 
n.éltó megünneplésére a m ég készletben levő példányokat

t e l j e s e n  i n g y e n
boesAfja a szenvedő emberiaég rendelkezésére. A könyv 
tartalmazta az összes titkos beteg-éguk (ünfertözés, é|joll 
magömlés, buryesőfolyéa, hugycsőssűkllleiek, clgyengltlt 
férflerS, bujáink ély (sypbUie, lehériolyás stb.| alapos 
leírásit éa legújabb észszerű gyógymódját. Tehát Írjon 
érte mindenki minél előbb, bpgy ezen becses műnkét 
(volt ára 2 frt 60 kr.) d íjta la n u l megkaphassa. Portó 
fejóban 20 QUér bélyeg küldendő. Bsétktnuoa zárt borí

tékban. Cím:

B .  © ara i W
Budapest, VI. kér., Andrássy-nt 24. sz„

hol agybzeramlnd a felsorolt betegségek ellen a munka 
szerzője naponta rendel d. o. 10—4-ig ée 7—8-ig este. 
Levelekre azonnal válaszol e gyógyszerek lói gondoskodik.

V A N  O f f f J
Legalkalmasabb

a l k a l m i  a já n d é k .
Gramophonok, lemezek.

METEOR 
RECORD

p h o n o g ra p h  fbeszélő (gé
pek) a le g jo b b a k , ló g .  
o lo só b b a k  és le g t ő k á  
ló t  e ső b b  ok , kaphatók :

DeutschGáhornál
B ilist, Erzsébet tér 7.

Um -rl'ö ária(y>ek hérmeatva. 
B é a iö s  bxelésl faltelalek.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 óvón át 
szerzett kórházi éa tuaganorvoai tapasztalata; 

alapján

w. cs. é a  k i r .  e z re d o rv o s  és  
k ó rh á z i fő o rv o s

Biito . sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugv- 
csőfolyást, bólyagbajt. sebeket, svphiliRt, bőr
bajokat, elgyongült férfiéról, idősebbeknél is 
eleetro Másságé vagy Psyhropnor által. Ünfor- 
tőzóst és annak utóbajait: ideg- óm hátgarincz- 

bajt ás mindon n ő i  b a j o k a t .
— Rendel: 0 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kigyö-utca 5.
C lo t i ld -p a lo ta  (I. emelet).

Átjáró ház. — Lift használat. 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is Liztos gyogysiker.

l ^ i i g r i g e t l e n n é  t e s z i  ö n
•>i’é» i» nv,, íjásztól brtünyomókéezülókem megvétele Által.

Azzal mindenki szennai nyom
tathat : Név-vagy cimiogyekot, 
felhívásokat. aöi- zvén.veket. hi
vatalos Idézésekéi. borítékokat, 
gyűlési meghívásokat stb. Több 
betűvel van ellátva mlut a többi 
üzleti lorgsloioba hoz .it betű- 
nyomó kóazűlékek és «« ára 

minden hnzzAvalóvol:
65 batüvel 70 ar. 253 betüv. 2.40 kr
90 „ 85 „ 354 „ 3 . -  „
127 „ 120 „ 468 „ S .M „

p40 „ 1.60 „ 640 „ 5.— „
211 „ 2 . - „  809 „ •

B i r s b e n ,  I , A dlergssso 15. 
(Telopbon 13179).

K ó p v la e lö k  k e  re e te tn e k . Nem tetsző vlaezavétetlk.
J. LEW1NS0N gyárak '

Kérjen árjegyzéket
számozó 
m ozóg-pröl, sab
lonról, ploinbafogó- 
ról, < gCIÖbÓlj LgZŐ- 
ról, dombornyomás 
b é lv c g ző l-ő l, lloill- 
bornyomáa sajtóról 
mindennemű k lisé
ről, modern mo- 
nngramm előnyo- 
mókról fehérnemű 
oakkukról szolid i 
.kivitelben.

N E  V Á S Á R O L J A N A K
b r t h k f U n  « •  H t h a  h a m is í t o t t  r u m o t .

Al N o tic h k  ai eoesisegrr károsat 
„ B a tt la  A x o  J o m a lo a  Rum*

ism erete* mint

,The Wectar ot'Jamaica*.
Minden Üteg a cég
felügyelete alatt ere

detileg töltve.
A. A . B a k e r  A Co., London E.C.

E z e n  v é d je g y  a s  ö a a zea  k u ltú rá lta in , törv . v é d e tt  
HK* O S A K  • l i ö r a n g u  c b g a k n b l  h á g h a tó .  1 3 1

bán Ksnatnsja 11
á r j r » y a l k  In g y e n .


